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Ett riktigt notwrporadis for alla - aret om

Sjorikt, pittoreskt och kulinariskt

Valkommen till en harlig vistelse i var idylliska och sjérika kommun. Har
har du alltid nara till fina fiskevatten, utmarkta kanotupplevelser, lugna
friluftsbad, inspirerande cykelturer och vackra vandringsleder. Eller varfor
inte gora en resa bakat i tiden genom att bestka vara intressanta museer,
pittoreska kulturminnen och valbevarade hembygdsgardar? Kanner du
forresten till att “svamparnas Linné" Elias Fries, foddes i Femsjo? Eller att
stamforaldrarna till varldens storsta dokumenterade slakt bodde och ver-
kade har? Passa pa och bestk det spannande Friesmuseet i Femsjoé och
vandra i Langarydsslaktens fotspdr. Pa vintern kan vi erbjuda tva utfors-
backar med liftar, bandybana samt en konstsnéanldggning med langd-
skidspar och skidlekplats for barnen. | Hylte hittar du ocksa smaskalig
shopping, konst och hantverk, kulinariska upplevelser och ett trivsamt
boende.

Man mar bra héar hos oss

Tempot i Hylte ar lite lugnare, sa har ar det latt att trivas och ma bra. Vi
tror att ett aktivt och socialt liv ndra service och natur skapar valmaende.
Det bor cirka 10 000 personer i kommunen och de flesta av oss ar bosat-
ta i tatorterna Hyltebruk, Torup och Unnaryd. Landskapet i Hylte praglas
av skog och sjdar, samt av mindre byar och samhallen. Hylte &r en av sex
kommuner i Hallands l&n, och kul kuriosa &r att Hylte kommun ligger i tva

I Hylte ar du alltid nara

Fradn centralorten Hyltebruk ar det endast cirka 50 kilometer till vast-
kusten och staderna Halmstad och Falkenberg. Tidsmassigt tar det 1,5
timme med bil fran Hylte till Géteborg, och pa samma tid tar du dig till
Helsingborg och ytterligare en timme till Képenhamn. Kor du norrut fran
Hyltebruk sa kommer du efter cirka 1,5 timme till Jonkoping.

Vormt vilkovmmen!

Lena Hagman Bogren
Turistkoordinator, Hylte kommun

landskap; Halland och Smaland.

% A REAL NATURE PARADISE FOR EVERYBODY
"4 _ ALL YEAR ROUND

Welcome to a lovely stay in our idyllic and lake abundant
municipality. Here, you are always near to fine fishing waters,
excellent canoe experiences, calm outdoor baths, inspiring
bicycle trips and beautiful hiking routes. Or why not make a
journey back in time by visiting our interesting museums, pic-
turesque cultural heritage sites and well preserved rural com-
munity centres? By the way, do you know that “Linnaeus of
the fungi”, Elias Fries, was born in Femsj6? Or that the ances-
tors of the largest documented family in the world lived and
worked here? Take the opportunity to visit the exiting Fries
museum in Femsj6 and walk in the footsteps of the Langaryd
family. In the winter, we can offer two downhill slopes with ski
lifts and an artificial snow facility with cross country ski tracks
and a skin playground for children. In Hylte, you also find
small-scale shopping, specialties and handicraft, culinary expe-
riences and a pleasant stay.

You feel good here with us

The pace in Hylte is somewhat calmer, so here it's easy to en-
joy and feel good. We believe that an active and social life
near service and nature generates well-being. Around 10 000
people live in the municipality and most of us have our homes
in the urban areas of Hyltebruk, Torup and Unnaryd. The land-
scape in Hylte is characterised by forests and lakes, and smaller
villages and communities. An interesting curiosity is that that
Hylte municipality is located in two different historical prov-
inces, both Halland and Smaéland. At the same time Hylte is
one of the six municipalities that belong to Halland County.

In Hylte you are always near

From the administrative centre of Hyltebruk it is only about
50 kilometres (30 miles) to the west coast and the towns of
Halmstad and Falkenberg. In terms of time it takes 1.5 hour
by car from Hylte to Gothenburg, and with the same amount
of time you can get to Helsingborg and with another hour to
Copenhagen. If you drive north from Hyltebruk you will after
about 1.5 hours get to Jonképing.

A very warm welcome!

9 EIN NATURPARADIES FUR ALLE
- DAS GANZE JAHR UBER

Wir wiinschen einen schénen Aufenthalt in unserer idyllischen
und seenreichen Kommune mit fischreichen Gewdssern, aben-
teuerlichen Kanustrecken, stillen Badestellen, abwechslungs-
reichen Fahrradstrecken und wunderschénen Wanderwegen.
Oder wie wére es mit einer Reise in unsere Vergangenheit?
In interessanten Museen, malerischen Kulturstatten und
zahlreichen Heimatparks ist viel dartber zu erfahren. So zum
Beispiel das Friesmuseum, Uber den Forscher der Pilze, Elias
Fries, der in Femsjo geboren wurde. Oder das Dorf Holjeryd,
wo die Stammvéter des groBten nachweisbaren Ahnenkreises
herstammen. Im Winter gibt es hier zwei Skihdnge mit Lift,
Langlaufstrecken (sogar mit Kunstschnee) und einen ,,Ski-
Kinderspielplatz”. Traditionelles Weihnachtshandwerk aus
Stroh oder Schmiedekunst. Mit vielen kleinen Laden und Ge-
schaften, kulinarischen Héhepunkten und gemdtlichen Platzen
gibt es hier fur jeden etwas.

Hylte kommun &r en del i

Smalands sjorike.

www.sjoriket.se

Hier fiihit man sich wohl

In der Hyltekommun l4uft alles etwas gelassener. Man nimmt
alles entspannt und fuhlt sich dadurch besser, weshalb wir hier
statistisch gesehen auch erstaunlich gesund sind und langer
leben. Wir glauben daran, dass ein aktives Leben, d.h. einge-
bunden in die Gemeinschaft und zusammen mit der Natur,
fr ein gutes Wohlbefinden wichtig sind. Die rund 10.000
Einwohner leben hauptséachlich in den Orten Hyltebruk, To-
rup und Unnaryd. Die Landschaft zeichnet sich Uberwiegend
durch Wald, Seen sowie kleinere Orte aus. Hylte ist in zwei
verschiedenen Landschaften gelegen, Halland und Sméland.

Alles ist nah

Der Abstand zwischen schwedischer Westktiste mit den Stad-
ten Halmstad sowie Falkenberg betragt ca 45 km nach Hylte-
bruk. Man braucht ungefahr anderthalb Stunden von Goéte-
borg oder Helsingborg mit dem Auto nach Hyltebruk, nach
Kopenhagen ist es noch einmal eine Stunde mehr. In nérdlicher
Richtung sind es anderthalb Stunden bis nach Jénképing.

Herzlich willkommen!

aY% Hylte municipality is part of “Lake
K Kingdom of Smaland”

9 Die Hyltekommune ist ein Teil in
,Smalands Seenreich”

&
Smalands
sjorike y /
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KOORDINATER OCH KARTOR

Koordinaterna som finns i Hylteguiden 2016 &r an-
givna enligt referenssystemet WGS 84 (decimalt).
Vill du ha en riktigt bra karta for friluftsliv, rekommen-
derar vi att du koper Hylte Fritids- och turistkarta. Den
kostar 75 SEK och saljs pa Turistinformationen under
sommaren, samt pa Hylte Folkbibliotek och Hylte kom-
munhus aret om.

N
Yy COORDINATES AND MAPS

The coordinates in the Hylte guide 2016 are indicated according to the refer-
ence system WGS 84 (decimal).

At www.hylte.se/kartor you can find maps where hiking trails and places to visit
are marked. If you are looking for a really good map for outdoor activities, we
recommend that you buy the Hylte Leisure and Tourist Map (“Hylte Fritids- och
turistkarta”). It costs 75 SEK and is sold at the Tourist information office during
summer and at Hylte Folkbibliotek and Hylte kommunhus all year round. Self-
service for tourists all year round 8am to 6pm at Fabriksgatan 1A in Hyltebruk.

> KOORDINATEN UND KARTEN

Die in dieser Broschire angegebenen geografischen Koordinaten richten sich
nach dem Referenzsystem WGS 84. Unter www.hylte.se/kartor findest Du
Karten von Laufstrecken und den Ausflugszielen. Eine Freizeit- und Touristen-
karte von der gesamten Kommune kann man ftr 75 kr im Sommer in der
Touristeninformation kaufen. Im restlichen Jahr Gber bei Hylte Folkbibiliotek
und Hylte kommunhus. Unbemannte Touristinformation ganzjéhrig geéffnet
zwischen 8 und 18 Uhr in der Fabriksgatan 1A in Hyltebruk.

MALMO

[=]
[=].A:

HYLTE TURISTINFORMATION
Web: hylte.se/turism

E-mejl: tourist@hylte.se

Tfn: +46(0)345-180 94

Adress: Fabriksgatan 1B, Hyltebruk

E Pa www.hylte.se/kartor hittar du kartor
1 dar vandringsleder och beséksmal ar
markerade. Folj QR-kod for att hitta dit!

Turistsjalvserviceplats - Fabriksgatan 1A i Hyltebruk.
Oppet aret runt pa vardagar kl. 08:00-18:00.

Like us on Facebook!
Hylte Turistinspiration

Follow us on Instagram!

@upplevhylte
Hylte Folkbibliotek Hylte kommunhus, reception
Fabriksgatan 1A, Hyltebruk  Storgatan 8, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-181 56 Tfn: +46(0)345-180 00
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Hander ¢ Hylte 2016

HYLTE KONST- OCH HANTVERKSRUNDA
Under Paskhelgen haller Hyltes Konst- och Hantverkare 6ppet i
sina ateljer och valkomnar besdkare for visning och forsaljning.

UNNARYDS TORG

Andra onsdagsférmiddagen i manaden, frdn mars till december,
ar det knallar och aktiviteter pd Unnaryds torg, du hittar mer infor-
mation pa www.unnaryd.com

CIRKUS OLYMPIA

Varje ar presenteras ett nytt internationellt cirkusprogram. Aktuell
turnéplan hittar du pa www.cirkusolympia.se.

Tfn: +46(0)345-311 90, +46(0)70-338 11 88

TORUPS MARKNAD
Knallemarknad med anor fran 1700-talet. Varmarknad den 6 maj
och hoéstmarknad den 3 september.

GUIDADE TURER PA STORA ENSO PAPER AB

Var med och se hur grunden fér morgondagens nyheter
skapas. | en spannande guidad tur far du uppleva ett
tidningspappersbruk inifrdan. Du guidas genom tranga och
hoga passager, inomhus saval som utomhus. Datum och tider
publiceras under maj pad www.hylte.se/evenemang

Fler evenemang hittar du i evenemangskalendern

TURISTA HEMMA 2016

Den 5-6 juni ar dagarna da lokala beséksmal och verksamheter
valkomnar och &ppnar upp for dig som hemmaturist att utforska
och njuta av ditt Hylte. Upptack nya smultronstéllen eller besok
ett kart gammalt guldkorn pa hemmaplan och ta del av fina spe-
cialerbjudande.

UNNARYDSDAGEN

Den 13 juli &r det stormarknad i Unnaryd med massor av knallar.
Massor av aktiviteter i hela samhallet.

For mer info: www.unnaryd.com

BOLMENDAGEN

Den 30 juli ar det dags fér Bolmendagen. D& arrang-
eras aktiviteter pd olika stdllen runt sjon Bolmen. P4
Tiraholms Fisk utanfér Unnaryd ar det utomhusmassa. Fritt fiske
hela dagen i Bolmen! www.bolmensweden.com

LANGARYD GAMMELDAGS MARKNAD

Séndagen den 28 augusti ar det marknad i gammeldags stil med
hantverk, blommor och mat till forséljning. Underhalining och
aktiviteter fér barnen ar trevliga inslag pa marknadsplatsen. For
mer information: www.langaryd.se/

TAGDAGARNA | LANDERYD
Den férsta helgen i september blir det dka av - kom och ak
veterantdg. Dessutom underhallning och servering i olika former.

www.hylte.se/evenemang

Y% HAPPENS IN HYLTE 2016

Unnaryd Market

The second Wednesday each month, from March until Decem-
ber, there are items for sale and activities at the traditional Un-
naryd market www.unnaryd.com

Circus Olympia

Every year a new international circus program is presented. You
can find the tour schedule for this year at www.cirkusolympia.se
Tel. +46(0)345-311 90, +46(0)70-338 11 88.

Torup Market

Traditional market dating back to the 18th Century. Spring mar-
ket on the 14th of May and autumn market on the 5th of Sep-
tember.

Guided Tours at Stora Enso in Hyltebruk

Join in and see how the basis for the news of tomorrow is cre-
ated. In an exciting guided tour, you get to experience a news-
paper mill from the inside. You are guided through narrow and
high passages, indoor as well as outdoor. Dates and times are
published during May in the Event Calendar at www.hylte.se

Holiday at home 2016

On June 5th - 6th, our local businesses and attractions open up
to give you the opportunity to explore and enjoy our municipal-
ity. Discover new favorite spots, visit treasures near you and take
advantage of great special offers.

Unnaryd Day - July, 13th
On the 13th of July there is a big summer market in Unnaryd with
lots of items for sale and many activities going on in the whole
village. www.unnaryd.com

Bolmen Day - July, 30th

Last weekend in July, it is time for Bolmen day and activities are
arranged at different locations around Lake Bolmen. At Tiraholms
Fisk outside Unnaryd, there is a market with local specialties and
food handicraft and boat tours from the jetty. Free fishing the
whole day in Bolmen! www.bolmensweden.com

Langaryds historical market - August, 28th

Langaryd arranges an old time market on the last Sunday of Au-
gust. A market with crafts, flowers and food for sale. Entertain-
ment and different activities give it a nice touch - especially for
kids. www.langaryd.se

Train Days in Landeryd - September, 5th - 6th

On the first weekend of September, it is time for a ride with his-
torical vehicles — come ride vintage trains. In addition there will
be different kinds of entertainment and food served.
www.tagdagarna.se

Find more events at www.hylte.selevenemang

9 VERANSTALTUNGEN IN HYLTE 2016

Hylte Kunst- und Handwerksrunde 25. - 28. Marz

Zu Ostern findet in Hylte die Kunst- und Handwerksrunde statt,
bei der viele Ateliers, Werkstatten und Gallerien in der Kom-
mune geoffnet sind fur Besucher.

Unnaryds Markttag

Auf dem Marktplatz von Unnaryd findet jeden zweiten Mittwoch
im Monat von Marz bis Dezember ein Vormittagsmarkt statt.
Mehr Infos unter www.unnaryd.com

Cirkus Olympia

Jedes Jahr prasentiert der Zirkus ein neues internationales Zirkus-
programm. Den aktuellen Tourneeplan findet man unter
www.cirkusolympia.se. Tel: +46(0)345-311 90, +46(0)70-338 11 88

Torups Markttag
Traditioneller Markt in Torup, im Frihling am 6. Mai und im
Herbst am 3. September.

Werksfiihrungen in Stora Ensos Papierfabrik Hyltebruk
Hier kann man erfahren, wie die Grundlage fur die Zeitungen von
morgen produziert werden. In einer interessanten Fiihrung lernst
Du eine Papierfabrik von innen kennen - mit manchmal hohen
und engen Abschnitten und auch unter freiem Himmel. Ab Mai
kann man die Zeiten fur diese Fihrungen unter www.hylte.se/
evenemang lesen.

For mer info se www.tagdagarna.se och www.landeryd.info

Urlaub zu Hause 2016

Am 5. und 6. Juni laden viele ausgewéhlte Stellen und Geschéafte
in unserer Kommune zu einem Tag der offenen Tur mit vielen
Uberraschungen und Extras ein. Entdecken Sie neue Lieblings-
plétze oder besuchen Sie alte Schatze zu Hause und profitieren
Sie von groBen Sonderangeboten.

Unnarydsdagen - 13. Juli 2016

Ein besonderer Markttag in Unnaryd findet immer am zweiten
Mittwochvormittag im Juli statt - der Marktplatz voll mit
Handwerk, Blumen und verschiedensten regionalen Produkten.
AuBerdem gibt es im ganzen Dorf ein Festprogramm und Akti-
vitdten. Mehr Informationen findet man unter www.unnaryd.
com

Bolmendagen - 30. Juli 2016

Am letzten Samstag im Juli wird der alljghrliche Bolmentag. Um
den ganzen See herum findet man verschiedenste Aktivitaten
und Arrangements. Das Angeln ist den ganzen Tag Uber gratis!!
www.bolmensweden.com

Langaryds historischer Markttag - 28. August

Am letzten Sonntag im August wird stets ein Markt nach his-
torischem Vorbild in Lédngaryd gehalten. Neben Handwerkern mit
ihren Produkten, Blumen und Essen sorgen unterschiedlichste
Programmpunkte fr Unterhaltung. www.langaryd.se

Tage der Eisenbahn in Landeryd 5. - 6. September

Am ersten Wochenende im September: Einsteigen bitte! Fahre
im alten Stil mit historischen Ziigen und Lokomotiven, die zum
Leben erweckt werden. Mehr Infos unter www.tagdagarna.se
und www.landeryd.info.

Mehr Veranstaltungen unter www.hylte.selevenemang



Barwnens Hylte - FAMILEAKTIVITETER

Bada och fiska

Ak ut till Tiraholms Fisk utanfor Unnaryd, tfn +46(0)371-640 19. Dar kan
du bada och fiska i sjon Bolmen. Titta pa alar och andra fiskar i stora kar.
At en god gaddburgare eller en smaskig glass p& bryggan. Passa ocksé
pa att ta med dig foraldrarna pa tipspromenaden (1,5 km) vid sjon. Du
hittar fler bra forslag pa platser for bad, fiske och glass-stopp i denna
Hylteguide!

Botanisk/zoologiskt strévtag och medeltidskyrka

| Femsjo finns en rolig stig som kallas Gula Sparet (4 km). Langs den kan
du lara dig om de véxter och djur som bor och véxer i Femsjos skogar.
Ta med en picknickkorg, vila och njut en stund pa nagon av de vackra
platser som finns utmed stigen. Passa dven pa att besoka Femsjo med-
eltidskyrka som ar riktigt gammal - till och med aldre an dina foraldrar!

Kantarelljakt
Vanligen kan du plocka dessa gula godingar fran juli till och med oktober,
i bade |6v- och barrskog.

Minigolf, bordtennis och lek

Utmana hela familjen pa minigolf och avsluta med en god glass eller en
gofika pa nadgon av Hyltes campingplatser.

Jalluntofta camping, tfn +46(0)371-720 10

Vallsnds camping, tfn +46(0)371-602 33

Ridning

Finns det ndgot roligare an att rida ut pa en tur i skogen?

Eller varfor inte ta med mamma och pappa pa en resa med hast och
vagn? Skallinge Gard i Simlangsdalen, tfn +46(0)35-720 47,
+46(0)702-35 47 01

Skolan forr i tiden

Vill du veta hur det sdg ut i skolan forr i tiden? Besok vara spannande
skolmuseer.

Slatteryds skolmuseum i Unnaryd, tfn +46(0)706-82 66 32

Drangsereds skolmuseum, tfn +46(0)345-311 11

Torups skolmuseum tfn +46(0)345-203 83

%

Y4 HYLTE FOR THE CHILDREN - FAMILY ACTIVITIES Riding

Spelstallet - spel for hela familjen

Utmana féraldrarna pa biljard, bordtennis eller pilkastning. Fortsatt med
att spela fotboll- och ishockeyspel med syskonen. Eller varfor inte spela
ett gammalt hederligt bradspel som t ex schack?

Stang av mobilen och iPaden for att umgas pa riktigt! For bokning och
information kontakta Pensionat Sagknorren tfn +46(0)345-120 90

Spannande skymningsvandring

En promenad pa 2,5 km med sma stopp, dar du far hora en historia.
Promenaden goérs med fordel i skymningen. Du far en lykta att bara
med, som ger lite trolskt sken nar du vandrar pa stigen. Det ingar dven
en liten Gverraskning nere vid sjon. Boka hos Pensionat Sagknorren tfn
+46(0)345-120 90, +46(0)709-38 64 16

Tradsafari i Knallhult

Hur mdanga olika trad kadnner du till? Kan du para ihop I6éven med tra-
det? Pa var vandring genom skogen far du lara dig minst tio olika trads
kannetecken med 16v, grenverk, bark och blad. Du far dokumentation
med dig hem samt forfriskningar. Boka hos Pensionat Sagknorren tfn
+46(0)345-120 90.

Unneparken - naturlekplats

Grav i den stora sandladan, klattra, balansera, testa kroppen med olika
utmaningar eller bygg en koja. Har finns ocksad en mysig grillplats och
massor av aktiviteter for saval stora som sma. En plats dar hela familjen
kan umgas. Parken ligger mitt i Unnaryd med nérhet till bad, boulebana,
shopping, fotboll- och marknadsplats. Gratis och alltid oppet!

Ornalyckan - tillganglighetsanpassad allaktivitetsplats
Ornalyckan erbjuder aktiviteter for alla - ung som gammal.

Linbana, klatternat, voltstanger, rutschbana och lekborg medspecial-
byggda ramper. Beldgen vid Hyltebruks idrottsplats Ornvallen utmed
gamla Nissastigen. Gratis och alltid éppet!

Tree safari in Knallhult

Swimming and fishing

Go to Tiraholms Fisk outside Unnaryd, tel. +46(0)371-640 19.
There you can swim and fish in the lake Bolmen. Look at eels
and other fish in large tanks. Eat a good pike burger or a tasty
ice cream at the jetty. Also take the opportunity to bring your
parents along for the quiz walk at the lake. In the guide you can
find more suggestions where to swim, where to fish and where
to have an ice cream.

Botanical/zoological ramble and medieval church

In Femsjo there is an amusing pathway called The Yellow Track
(Gula sparet). Along it you can learn about the plants and ani-
mals that live and grow in the forests of Femsjé. Bring a picnic
basket, have a rest and enjoy the beautiful places along the
pathway. Also take the opportunity to visit Femsjo medieval
church that is really old — even older than your parents!

Minigolf, table tennis and games

Challenge the entire family on minigolf and finish off with some
good ice cream or a snack at one of Hylte’s campsites. In Valls-
nés you can also play table tennis and in Jélluntofta you can
play badminton.

Jalluntofta Camping in Jalluntofta, tel. +46(0)371-720 10
Vallsnds Camping near Unnaryd, tel. +46(0)371-602 33

Chanterelle hunt
Usually you can pick these yellow good ones from July until Oc-
tober, both in deciduous and coniferous forests.

Is there anything more amusing than going for a ride on a horse
into the forest? Or why not bring mum and dad for a ride with
horse and carriage?

Skallinge Farm not far from Simlangsdalen,

Tel. +46(0)35-720 47, +46(0)702-35 47 01

School of the past

Do you want to know what school used to look like in the past?
Visit our exciting school museums.

Slatteryd school museum, Unnaryd, tel. +46(0)706-82 66 32
Drangsered school museum , tel. +46(0)345-311 11

Torups skolmuseum tel +46(0)345-203 83

Gaming Stable - amusement for the whole family
Challenge your parents at billiards, table tennis or darts. Or
what about playing football and ice hockey games with your
siblings. Or why not play good old-fashioned board games such
as chess? Turn off your cell phone/iPad to socialize in real life!
For reservations and information, contact Pensionat Sdgknorren
+46(0)345-120 90

Exciting walk at dusk

A walk of 2.5 km (4 mi) with small stops, where you get to
hear a story. The walk is best done at dusk. You get a lantern
to carry along, that results in a troll like glow as you walk on
the path. It is also included a small surprise down by the lake.
For booking contact S&gknorren Inn tel. +46(0)345-120 90,
+46(0)709-38 64 16

How many different kinds of trees do you know? Can you
match the leaves with the tree? On our walk through the forest
you will learn the characteristics of at least ten different trees
with leaves, branches and bark. You get a documentation to
bring home and refreshments. For booking contact Sdgknorren
Inn tel. +46(0)345-120 90.

Unneparken - nature playground

Dig in the large sandbox, climb, find your balance, test what
your body can do in different challenges or build a tree house.
Here is also a cosy fireplace and lots of activities for both the
big ones as well as the little ones. A place for the whole fam-
ily to hang out. The park is located in the middle of Unnaryd,
near to swimming, boule, shopping, football pitches and the
market place.

Ornalyckan accessibility adapted activity ground

Rope way, climbing net, balancing poles, slides and climbing
frame with specially built ramps. Here is something to do for
all children, regardless of physical condition. Located at the
sports field “Ornvallen” in Hyltebruk, along the road “Gamla
Nissastigen”.



e MIT KINDERN IN HYLTE

- UNTERNEHMUNGEN FUR DIE GANZE FAMILIE
Baden und Angeln
Bei Tiraholms Fisk bei Unnaryd (Tel +46(0)371-640 19) kann
man im Bolmensee baden und angeln, Aale und andere Fische
in Aufzuchtbecken beobachten, einen Hechtburger oder ein
riesiges Eis essen. In einer kleinen Quizrunde (1,5 km) kann
man sein Wissen testen oder Neues lernen.

Wanderung mit botanischen und zoologischen Erlauter-
ungen

In Femsjo gibt es einen leichten und abwechslungsreichen
Wanderweg, genannt Gelber Pfad (4 km). Viele Erlauterungen
langs des Weges erklaren einem die Pflanzen und die Tiere
des Waldes um Femsj6. Nicht den Picknickkorb vergessen! Und
auch die mittelalterliche Kirche von Femsjo ist einen Besuch
wert.

Minigolf, Tischtennis und Spiel

SpaB fur die ganze Familie! Minigolf auf allen Campingplatzen
in Hylte, auch Eis und kleinere Mahizeiten. Der Campingplatz
in Vallsnas bietet Tischtennis an, Jéalluntofta Camping auch
Badminton.

Jalluntofta camping, Tel +46(0)371-720 10

Vallsnas camping, Tel +46(0)371-602 33

Pfifferlingssuche
Diese gelbe Kostlichkeit findet man meist zwischen Juli und
Oktober in Hyltes Laub- und Nadelwaldern.

Reiten

Nichts ist aufregender als ein Ausritt zu Pferde durch die Natur!
Oder warum nicht eine Kutschfahrt mit der gesamten Familie?
Skallinge Gérd in Simldngsdalen, Tel +46(0)35-720 47,
+46(0)702-35 47 01

Schule friiher

In Hyltes Schulmuseen kann man erleben, wie die schwedische
Schule friher ausgesehen hat.

Slatteryds skolmuseum in Unnaryd, Tel +46(0)706-82 66 32
Dréangsereds skolmuseum, Tel +46(0)345-311 11

Torups skolmuseum tfn +46(0)345-203 83

Spielestall - Spielen fiir die ganze Familie

Fordert doch mal Eure Eltern in Billard, Tischtennis oder Dart
heraus. Oder spiele TischfuBball und -eishockey gegen Deine
Geschwister. Oder warum nicht das gute altmodische Brett-
spiel Schach? Schaltet die Handys und das iPad aus, um das
wirkliche Leben zu spuren! Fiir Reservierungen und Informa-
tionen: Pensionat S&gknorren +46(0)345-120 90

Spannende Dammerungswanderung

Eine 2,5 km lange Wanderung in der Ddmmerung mit Ge-
schichtenerzahler. Ausgestattet mit Laterne wandert man zum
Seeufer, wo eine Uberraschung wartet.

Zu Buchen Uber Pensionat Sagknorren Tel +46(0)345-120 90,
+46(0)709-38 64 16

Baumsafari in Knallhult

Wie viele verschiedene Baume kennst Du? Erkennst Du Blat-
ter, Rinde oder Maserung? Auf dieser Wanderung wirst
Du mindestens zehn verschiedene Baume kennenlernen
und sie bestimmen koénnen. Inkl. Arbeitsmaterial. Zu Bu-
chen Uber Pensionat Sagknorren Tel +46(0)345-120 90,
+46(0)709-38 64 16

Unneparken - Naturspielplatz

Im riesigen Sandkasten graben, klettern, balancieren oder eine
Hohle bauen. Auf dem Naturspielplatz in Unnaryd findet sich
fir jeden Abenteurer etwas. Mit Grillplatz. Mitten in Unnaryd
gelegen, in der Ndhe von Badestelle, Boule, Fussballplatz,
Markt und Einkaufsmaglichkeiten.

Ornalyckan - Barrierefreier Spielplatz

Seilbahn, Kletternetz, Balancestrecke, Kletterburg mit behin-
dertengerechten Rampen. Fir jung wie alt in verschiedenster
Mobilitdt. Am Sportplatz von Hyltebruk gelegen, am Gamla
Nissastigen.
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S e 0"'0{/1/ gO"V'a, SEE AND DO | SEHEN UND ERLEBEN

| Hylte kommun finns det mycket att goéra och uppleva. Alla vara sma fantastiska orter ligger
nara varandra sa du kan ta dig runt pa en dag. Till fots, pa cykel, till hast, langs dar och
vattendrag, med bil och motorcykel - eller varfér inte en kombination?

| EBBE SKAMMELSSONS KOLVATTEN®

- En fard i bygden kring Bolmen och Unnen

Omradet runt sjdarna Bolmen och Unnen &r en gammal kulturbygd som inspi-
rerar och ger mojligheter till madnga upplevelserika och skéna dagar i och kring
naturen. En omfattande broschyr med tips pa aktiviteter och bestksmal samt
karta, finns for nerladdning och utskrift pa www.hylte.se/turism. Du kan dven
bestalla den i tryckt format via tourist@hylte.se

*Sagnen om Ebbe Skammelsson

Ebbe &r en stilig viking nar han tar sig upp for Lagan till sjon Bolmen. Dar méter han Malmfrid, sitt hjartas utvalda. Pa grund
av olyckliga omstandigheter skiljs de alskande fran varandra. Efter en lang tids vantan, nar Malmfrid slutligen tagit for givet
att Ebbe stupat i strid, sa trolovar hon sig med Ebbes broder Peder. Pa brollopsdagen atervander emellertid Ebbe och blir
forkrossad éver detta. | forbittring och ilska hugger han huvudet av brodern, varvid hans alskades hjarta brister och hon
sjunker dod ned vid Ebbes fotter. Ebbe Skammelsson blir han djupt dngerfull och inser att han maste soka forlatelse for
sitt odad. Han later smida en tung katting av jarn med 365 lankar, sa att han varje dag pa aret ska paminnas om sin skuld.
Ebbe later sig ros mellan Bolmens 6ar, och tilloringar en dag och en natt pa var och en av de 365 6arna. For varje dygn
faller en lank ur kattingen och for varje dag kommer Ebbe narmare sin frid. Nar han efter ett ar stiger i land vid Angelstad
faller den sista lanken bort och Ebbe sjunker dod ner.
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UNNARYD

- Dar kreativiteten flodar

Unnaryd en gammal kulturbygd med en rik och sarpraglad
bondekultur och med en levande konst- och hantverkstra-
dition. Unnaryd kan aven erbjuda hemsléjd och Sveriges i
sarklass finaste museum for de sdregna Bonadsmalningar-
na. Vidare finns en gammal anrik torgtradition och andra
onsdagen i juli ar det Unnarydsdagen, da det forutom stor
marknad ar massor av olika aktiviteter i hela byn.

| centrum finns, foérutom smaskalig shopping och god lokal-
producerad mat, Unneparken - en naturpark med lekplats
och grillplats for stora och sma. Unnaryds naturskéna om-
givningar erbjuder aven fina mojligheter nar det galler att
cykla, vandra, kanota, fiska och bada. Lds mer om vad du
kan ata, bo och géra pad www.unnaryd.com

FEMSJO

— Cykla och vandra i Elias Fries fotspar

Borja din natur- och kulturupplevelse i Kyrkbyns Informa-
tionsbyggnad, férutom information finns det maojlighet att
grilla under tak, och det ar en bra startpunkt for bade cykel
och vandring. Intill ligger ocksa en medeltidskyrka och Fries-
museet, som bdda haller 6ppet sommartid. Mykologen Elias
Fries foddes och verkade i Femsj6 och ar kand som ”Svam-
parnas Linné”. Las mer pa www.eliasfries.org

Femsjo ar en vacker historisk plats rik pa kulturskatter
och spannande landskapsberattelser, men ocksa en plats
dar det finns gott om stéllen att prova fiskelyckan och
friluftsbada. Lads mer om vad du kan &ta, bo och géra pa
www.femsjo.com

KROSARUNDAN

- En resa i tid, natur och mat

Krésarundan presenterar en tur pa 210 km som tar dig
genom en bygd fylld av historia. Du reser genom Nissans
och Fylledns naturskéna dalar. Vid Unnaryd nar du dven
sjoarna Unnen och Bolmen. Inom omrddet finns flera
smd museer och historiska byggnader med information
om svunna tider. Du hittar ocksa tips pa andra sevardhe-
ter, matstalle och boende langs vagen. Om du i lugn och
ro vill bestka alla sevardighterna langs vagen, sa tar run-
dan mer an en dag. Passa da pa att ta in pa nagot av de
overnattningsstallen som finns i anslutning till vagen. Bro-
schyr for utskrift och webbversion med karta hittar du pa
www.hylte.se/turism

LANGARYD

— Varldens sliktbygd

Narmare tva procent av Sveriges befolkning tillhor varl-
dens storsta kartlagda slakt, Langarydsslakten, som har
sina rotter i Langaryd. Har finns ett rikt utbud av historiska
besdksmal och du kan aven vélja att cykla, vandra, och geo-
cacha i Langarydsslaktens fotspar. Under sommaren ordnas
dramatiserade visningar med skadespelande guider, dar du
bestker sagenomspunna och historiska platser. Vartannat ar
ordnar Langaryd en stor gammeldags marknad sista helgen i
augusti. Las mer om vad du kan &ta, bo och gora pa
www.langaryd.se

INDUSTRIHISTORIA | NISSADALEN

- Fran Taberg till Halmstad

Det finns mangder av trevliga utflyktsmal i Nissadalen. Span-
nande och vackra miljoer samt olika aktiviteter i omradet.
Vattnet i Nissan har i alla tider spelat en enorm roll fér in-
dustrin. Nissan ar en av sédra Sveriges langsta dar med en
langd av cirka 200 km. Den har sitt ursprung strax utanfor
Taberg i norr och gar genom Smalands inland och Halland,
ner till Halmstad i séder. Ta en tur runt pa www.nissadalen.
com och inspireras. Gor sedan utflykter och besok de platser
som lockar dig. Eller leta efter de nio skatter som ar gémda i
industrihistoriska intressanta miljoer i Nissadalen — Geocach-
ing i Nissadalen.
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Y4l ACTIVITIES
In Hylte municipality there’s a lot to do and experience. All our small fantastic localities are located
near each other so you can get around within a day. Walking, bicycling, riding, along rivers and
creeks, by car or by motorcycle — or how about a combination?

IN THE WAKE OF EBBE SKAMMELSSON

- A journey in the area surrounding Bolmen and Unnen

The area around the lakes of Bolmen and Unnen is an old cultural area that inspires and offers op-
portunities to many days full of experiences and pleasure, in and around nature.

An extensive booklet with tips on activities, places to visit and map, is available to download and to
print at www.hylte.se/turism You can also order a printed copy through tourist@hylte.se

The legend of Ebbe Skammelsson

Ebbe is a handsome Viking when he makes his way upstream along Lagan to the lake Bolmen.
There he meets Malmfrid, his chosen one. Due to unfortunate circumstances the two lovers are
separated. After having waited a long time, Malmfrid finally takes for granted that Ebbe has fallen
in battle and is betrothed to Ebbe’s brother Peder. On the wedding day Ebbe however returns and
is devastated. In bitterness and anger he decapitates his brother, after which his loved one’s heart
breaks and she sinks dead by Ebbe’s feet. Ebbe Skammelson becomes deeply regretful and realise
that he must seek forgiveness for what he has done. He forges a heavy iron chain of 365 links, so
that every day of year he can be reminded of his guilt. Ebbe lets himself be rowed between the
islands of Bolmen, and spends one day and one night on each one of the 365 islands. Every day
one link falls from the chain and every day Ebbe comes closer to his peace. When he after one year
lands at Angelstad the last link falls and Ebbe sinks dead.

KROSA ROUND - A journey in time, nature and food

The Krésa round presents a tour of 210 km (130 mi) that takes you through an area full of history.
You travel through the scenic valleys of Nissan and Fylledn. At Unnaryd you also reach the lakes
of Unnen and Bolmen.

Within the area you find several small museums and historic buildings with information about the
past. You also find tips on other sights, places to eat and places to stay along the road. If you want
to have the time to look at the different museums and to really enjoy what is along the road, then
the round takes more than a day. Booklet to print and a web version with a map you can find at
www.hylte.se/turism

INDUSTRIAL HISTORY IN THE NISSAN VALLEY - From Taberg to Halmstad

There are plenty of nice destinations to visit in the Nissan valley. Exciting and beautiful environ-
ments and different activities in the area. The water in Nissan has always played an enormous role
for the industry. Nissan is one of the longest rivers in the south of Sweden having a length of about
200 km (120 mi). The source is just outside Taberg in the north and it flows through the inland of
Smaland and Halland, down to Halmstad in the south. Have a look at www.nissadalen.com and
get inspired. Then make excursions and visit the places that awaken your curiosity. Or look for the
nine treasures that are hidden in environments interesting from an industrial historical point of
view in the Nissan valley - Geocaching in the Nissan valley.

FEMSJO - bicycling and walking in the footprints of Elias Fries

There is an rotunda in Femsjo Kyrkby to get information before starting the walking round and to
barbecue under a roof. The medieval church and the Friesmuseum are a fantastic starting point to
your bicycling or walking trips. Both are open during summer. Mycologist Elias Fries is born and
worked in Femsjo, he is even known as , Linné of fungi”. Read more on www.eliasfries.org. Femsjo
is a beautiful village with many cultural treasures and terrific stories about nature, and there are
many places for fishing and swimming. Read more about Femsjé at www.femsjo.com

LANGARYD - and the Langaryd ancestors

Almost 2% of the Swedish population is related to the Langaryd family, Langarydsslékten. There
is much to discover in L&ngaryds historical heritage and in nature. So, take a ride with the bike,
walk or try geocaching in the footsteps of the Langaryd family. Summer time, there are dramatic
performances about ancestors and places that are origin to this huge family tree. Every second
year, there is an old time market in Langaryd, last weekend in August. Read more about Langaryd
at www.langaryd.se

UNNARYD - feel the creativity

Unnaryd is a historical and cultural interesting village with unique traditional folk art and crafts.
You can see this in the exceptional collection of Bonad paintings in the heritage museum. There
is a traditional market every month, culminating in Unnarydsdagen every year in July, a big market
and cultural event in the entire village.

In Unnaryd, there are many shopping possibilities and different style restaurants. For kids, there
is a nature playground and the surroundings offer many different activities in nature: bicycling,
hiking, walking, fishing, paddling and bathing. Read more about Unnaryd at www.unnaryd.com

9 AKTIVITATEN

In der Hyltekommune gibt es viel zu erleben. Schon an einem Tag kann man zu FuB, mit dem
Fahrrad, dem Pferd, entlang Fliissen und Gewdssern, mit Auto oder Motorrad einiges entdecken -
warum nicht mehreres kombinieren?

IM KIELWASSER EBBE SKAMMELSSONS

- Eine Entdeckungsreise zwischen Bolmen und Unnen

Das Gebiet zwischen Bolmen- und Unnensee ist eine alte Kulturregion, inspirierend und einladend
zu fantastischen Tagen umgeben von Natur. Eine ausfihrliche Broschiire mit Tipps und Ausflugs-
zielen samt Karte kann unter www.hylte.se/turism ausgedruckt werden oder zu bestellen unter
tourist@hylte.se

Die Sage von Ebbe Skammelsson

Der berihmte Wikinger Ebbe Skammelsson erreicht den Bolmensee tber den Lagan und begegnet
dort Malmfrid, die Auserwahlte seines Herzens wird. Auf Grund unglticklicher Umstande mussen
die beiden sich aber trennen, denn Ebbe muss wieder in den Kampf ziehen. Seinen kranken Bruder
Peder lasst er bei ihr zurick. Nach langem, sehnstichtigem Warten glaubt sie, Ebbe sei tot, und
verlobt sich deshalb mit seinem Bruder Peder. Am Hochzeitstag der beiden kehrt jedoch plétzlich
Ebbe zuriick, sieht das Ungliick und schlagt in Verzweiflung seinem Bruder den Kopf ab. Seine
geliebte Malmfrid sinkt mit gebrochenem Herzen zusammen und stirbt zu Ebbes FiBen. Ebbe
erkennt seine Schuld, kann sich aber nicht verzeihen. Er mochte BuBe tun fir seine Untat und lasst
eine Kette aus 365 Gliedern schmieden, die ihn an jedem Tag des Jahres an seine Schuld erinnert.
Auf des Bolmens 365 Inseln verbringt er je einen Tag und eine Nacht, wodurch je ein Kettenglied
sich 6ffnet und sein Herz befreiter ist. Nach einem Jahr steigt er bei Angelstad an Land, das letzte
Glied der Kette fallt von ihm ab und er sinkt tot aber erlést zusammen.

KROSARUNDE - Eine Reise durch Zeit, Natur und Speisen

Die Krosarunde ist eine Gber 200 km lange Tour durch die Geschichte, bei der man durch die
schonen Taler von Nissan und Fylledn kommt und in Unnaryd an den Unnensee und den Bolmen-
see. Man streift viele Museen und historische Gebdude mit Informationen tber verschwundene
Zeiten. Ebenso andere Sehenswirdigkeiten, Restaurants und Ubernachtungen entlang des Weges
sind vermerkt. Man benétigt allerdings langer als einen Tag fir die ganze Runde, wenn man in den
Museen und verschiedenen Plitzen verweilen will. Dafir bieten sich einige der Ubernachtungsstel-
len an. Eine Karte und ausfuhrliches Infomaterial findet man unter www.hylte.se/turism

INDUSTRIEGESCHICHTE IM TAL DES NISSAN - Von Taberg bis Halmstad

Im Tal des Nissan gibt es viele Ausflugsziele, schéne und spannende Platze sowie verschiedene
Erlebnisse. Das Wasser des Nissan hat seit jeher eine enorm wichtige Rolle fur die Industrie gespielt.
Mit einer Lange von 200 km ist er einer der langsten Flisse von Sudschweden und versorgt seit
Urzeiten die Menschen mit Kraft fur ihre Produktionsanlagen. Der Fluss entspringt bei Taberg im
Norden, flieBt durch das Inland von Smaland und Halland, und stdlich bis nach Halmstad. Auf der
Seite www.nissadalen.com gibt es viele Tipps und Ideen fur Ausfltige. Lassen Sie sich gern inspi-
rieren. AuBerdem sind neun geocaching-Schatze in sehenswerten, historischen Industrieanlagen
versteckt - Geochaching in Nissadalen.

FEMSJO - wandern in den FuBspuren von Elias Fries

Beginne gern Deine Erforschung von Femsjé an der Informationsrotunde gegentiber der Kirche
von Femsjo. Hier kann man wissenswerte Details lesen und auch gleichzeitig grillen. Es ist ein
guter Startpunkt fur Fahrrad- und Wanderrunden. Die mittelalterliche Kirche und das Friesmuseum
sind auch einen Besuch wert, beide im Sommer ge6ffnet. Der Mykologe Elias Fries ist in Femsjo
geboren und hat hier mit seinem Studium der Pilze begonnen. Er ist bis heute als der ,Linné der
Pilze” bekannt. Mehr information Uber Fries und das Museum gibt es unter www.eliasfries.org
Das landschaftlich wunderschon gelegene Femsjo bietet viele Kulturschatze und eine spannende
Sagenwelt. AuBerdem kann man hier sein Angelgltck versuchen und es gibt traumhafte Badestel-
len. Mehr Uber Femsjo gibt es hier zu lesen: www.femsjo.se

LANGARYD - ahnenreiche Familie

Nachfahren von der aus Langaryd stammenden Familie, der Ladngarydfamilie, findet man in zwei
Prozent der schwedischen Bevolkerung und auch tber die gesamte Welt verteilt. Hier gibt es viele
historisch interessante Statten, die man erwandern, erfahren und per geocaching suchen kann.
Im Sommer wird die Geschichte der Familie und der wichtigsten Familienmitglieder in szenischen
Darstellungen in der Natur nachgestellt: ein besonderes Erlebnis vor Ort mit lebendiger Geschichte.
Jedes zweite Jahr findet ein historischer Markt am letzten Wochenende im August statt. Mehr tber
L&ngaryd erfahrt man unter www.langaryd.se zu lesen.

UNNARYD - wo es vor Kreativitat sprudelt

Unnaryd ist ein traditionsreicher Ort mit landwirtschaftlichen und handwerklichen Besonderheiten.
Mit alten Handwerkstechniken und einem einzigartigen Bonadsmuseum hat Unnaryd einiges zu
bieten. Es gibt einmal im Monat einen traditionellen Markt. Im Juli ist dieser Markt ein besonderes
Erlebnis und wird als Unnarydsdagen im ganzen Dorf mit vielen Programmpunkten gefeiert. Im
Dorf findet man verschiedenste kleine Ldden und auch Restaurants, den Naturspielplatz Unnepark-
en, Grillplatz und Badestrand - alles dicht beieinander. Die Umgebung ist gepragt von schéner
Natur, die man mit Fahrrad, Kanu oder zu Fuss erkunden kann, und die auch zum Angeln und
Baden einladt. Mehr tber Unnaryd erféhrt man auf www.unnaryd.com



Vad ar att ma bra for dig? Oavsett om du féredrar rejala traningspass,
avkopplande massage eller mer traditionella spabehandlingar sa finns
det i Hylte. Dessutom i en lugn, skén och naturndra miljo.

Danielas massage och friskvard
Latitud: 56.95440, Longitud: 13.52981

Erbjuder terapier for kropp och sjal sésom
klassisk svensk massage, energimassage,
aromaterapi, Reiki-behandlingar och fyto-
terapi. Torget, Unnaryd. Tfn: +46(0)760-
23 78 88. dany_ella2002@yahoo.com

Din energi station

Latitud: 57.00486, Longitud: 13.23603

P& Gamla Nissastigen 46B i centrala
Hyltebruk kan du boka tid for mas-
sage, HHP terapisystem, hudbehand-
lingar med kryoderm och zonte-
rapi. Har kan du &aven handla Ehlers
hélsokost och dekorationsartiklar  for
vélbefinnandet. Tfn: +46(0)736-57 51 45
www.yourenergystation.com

Holseboke Naturhalsogard

Latitud: 56.92585, Longitud: 12.87687

Garden ligger vackert beldget i skogsbyg-
den vid en sj6 utanfor Torup. Har erbjuds
behandlingar for bade kropp och sjal. Valj
mellan olika boendealternativ, aktiviteter
samt spa-behandlingar. Tfn: + 46 (0)346-
77 10 14 www.holseboke.nu/se

NaturZonen i Wismhult

Latitud: 57.04973, Longitud: 12.95093
Taenrogivande behandling, ga patur, rout
pa en stilla sjo eller bara njuta av naturen.
Med god erfarenhet fran bade traditio-
nell sjukvard och komplementdr medicin-
ska behandlingar erbjuds du terapi i av-
kopplande miljo. Tfn: +46(0)345-311 85,
+46(0)707-99 88 85 www.naturzonen.se

Paletti Feelgood

Latitud: 56.9549, Longitud: 13.52946

Mitt i Unnaryd kan du boka ansiktsbe-
handling, massage och makeupradgiv-
ning. Saval produkter som behandlingar
ar fran svenska varumarket Maria Aker-
berg. Boka pa tfn: +46(0)708-96 39 79
Linnea eller +46(0)703-34 96 66 Anna
www.butikpaletti.se/feelgood/

Salong Country wellness &

make up

Valkomna till den lilla salongen som er-
bjuder massagebehandlingar, ansiktsbe-
handlingar, fransforlangning, makeup
radgivningar och nagelbehandling. Aven
forséljning av skonhetsprodukter. Boka pa
tfn: +46(0)70-394 47 53 countrywellnes-
smakeup@gmail.com

Ornahallens Halsocenter

Latitud: 57.0072, Longitud: 13.23697

Ornahallens Halsocenter erbjuder ett va-
rierat utbud av aktiviteter. Malet &r du
som kund ska kunna besdka Halsocentret
for att framja den egna hélsan samtidigt
som du har valdigt roligt.

Inomhusbad

Det finns en stor bassang med en vat-
tentemperatur pa 27 grader, samt en
liten bassdng med vattentemperatur pa
32 grader. Bassangen &r for mindre barn
och lugn lek. Vattenleklandet “Ornagrot-
tan” med skogstema, framst for sma barn
med badande vuxet sallskap. Tfn recep-
tion: +46(0)345-180 97 www.hylte.se/
ornahallen

Ornalyckan tillganglighetsanpassad
allaktivitetsplats

Latitud: 57.00525, Longitud: 13.25292

Utegym som erbjuder alla aldrar att 6va
upp rorlighet och motorik. Linbana, klat-
ternat, voltstanger, rutschbana och lek-
borg med specialbyggda ramper. Har
finns ndgot att gora for alla barn, oavsett
fysiska forutsattningar. Belagen vid Hylte-
bruks idrottsplats Ornvallen utmed gamla
Nissastigen. Gratis och alltid cppet!

13
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Y FEEL GOOD - For both body and soul

What does it mean to feel good for you? No matter if you
prefer a good workout, relaxing massage or more traditional
spa treatments you can find it in Hylte. In addition you find it in
a calm, beautiful environment, close to nature.

Daniela’s Massage and Wellness

Offers therapies for body and soul such as classic Swedish mas-
sage, energy massage, aromatherapy, Reiki healing and phyto-
therapy. Tel. +46(0)760-23 78 88 Torget, Unnaryd

Your Energy Station

On the street Gamla Nissastigen 46B in central Hyltebruk you
can book an appointment for massage, HHP therapy system,
skin treatments with kryoderm and reflexology. Here you can
also buy Ehler's health foods and decoration items for well-
being. Tel. +46(0)736-57 51 45 www.yourenergystation.com

Holseboke Wellness Farm

The farm is beautifully located in the forest area at a lake
outside Torup. Here is offered treatments for both body and
soul. Choose between different options for accommoda-
tion, activities and spa treatments. Tel. + 46 (0)346-77 10 14
www.holseboke.nu/se

Nature Zone in Wismhult

Have a relaxing treatment, go for a walk, row on a calm lake or
just enjoy nature. With good experience from both traditional
health care and complementary medical treatments you are
offered therapy in a relaxing environment. Tel. +46(0)345-311
85, 46(0)707-99 88 85 www.naturzonen.se

Paletti Feelgood

At Torget in Unnaryd you can book face treatments, massage
and make up counselling. Both the products as well as the
treatments come from the Swedish brand Maria Akerberg. For
booking call: +46(0)708-96 39 79 Linnea or +46(0)703-34 96
66 Anna www.butikpaletti.se/feelgood/

Salong country wellness & make up

Welcome to the small beauty and wellness center in Hyltebruk
offering massage, face treatments, eye lash extensions, profes-
sional make up tips, nail cures - the best for your body and skin
with mainly organic products! Even selling beauty products.
For booking: tel +46(0)70-394 47 53 or countrywellness-
makeup@gmail.com

Ornahallen Health Centre

Ornahallen Health Centre offers a variety of activities. The goal
is that you visit the health centre improving your health at
the same time as you're having a good time. Tel. reception:
+46(0)345-180 97 http:/hylte.se/ornahallen

Public bathing

There is a big swimming pool with 27 degrees water tempera-
ture and even a kids pool with 32 degrees and many water
toys. A water play ground resembling a Swedish forrest grotto
for toddlers and kids. Reception: +46(0)345-180 97 www.
hylte.se/ornahallen

Ornalyckan accessibility adapted activity ground
Outdoor gym offering the opportunity to practise movability
and motor activity regardless of age. Rope way, climbing net,
somersault poles, slides and climbing frame with specially built
ramps. Here is something to do for all children, regardless of
physical condition. Located at the sports field in Hyltebruk,
along the road “Gamla Nissastigen”. Free and always open.

e WOHLFUHLEN - Fiir Kérper und Seele
Du entscheidest, wodurch Du dich entspannen mdchtest: eine
anstrengende Trainingseinheit, entspannende Massage oder
eher ein traditionelles Spa. Neben unserer wunderschonen
Natur haben wir all das hier in Hylte zu bieten.

Danielas massage och friskvard

Behandlungen fiir Kérper und Seele, klassische schwedische
Massage, Energiemassage, Aromatherapie, Reiki und Phyto-
therapie. Tel: +46(0)760-23 78 88 Torget, Unnaryd

Din energi station

Mitten im Zentrum von Hyltebruk (Gamla Nissastigen 46B) liegt
eine Oase des Wohlfuhlens. Neben medizinischer Massage
werden hier auch Wellnessmassagen mit oder ohne Kombina-
tion des HHP Therapiesystems angeboten. Desweiteren werden
gutartige Hauterkrankungen mit Kryoderm behandelt. Du find-
est hier passende Kosmetikprodukte, Ehlers Gesundheitskost
und Dekoartikel rund ums Wohlfuhlen. Tel: +46(0)736-57 51 45
www.yourenergystation.com

Holseboke Naturhélsogard

AuBerhalb von Torup liegt dieser schéne Hof im Wald, der
Behandlungen fir Korper und Seele anbietet. Man hat
mehrere Ubernachtungsalternativen, Aktivititen und Spa-
Behandlungen zur Auswahl. Tel: + 46 (0)346-77 10 14
www.holseboke.nu/se

NaturZonen in Wismhult

Buche eine beruhigende Behandlung, geh spazieren, rudere
zu einer einsamen Insel oder geniesse einfach die Natur.
Mit langjéhriger Erfahrung aus Krankenpflege und kom-
plementaren Behandlungen kann man hier eine Therapie in
entspannender Umgebung buchen. Tel: +46(0)345-311 85,
46(0)707-99 88 85 www.naturzonen.se

Paletti Feelgood

Direkt im Zentrum von Unnaryd gelegen (Torget) kann
man bei Butik Paletti Gesichtsbehandlungen, Massage
und Beratung fur Schénheitsprodukte sowie Make-up
der schwedischen Marke Maria Akerberg buchen.Tel:
+46(0)708-96 39 79 Linnea eller +46(0)703-34 96 66 Anna
www.butikpaletti.se/feelgood

Salong Country wellness & make up

Willkommen im kleinen Schonheitssalon in Hyltebruk. Im An-
gebot: Massagen, Gesichtsbehandlungen, Wimpernverldng-
erung, Make-up-beratung, Nagelpflege. Das Beste fir Deine
Haut mit natdrlichen Produkten. Auch Verkauf von Kosmetik-
produkten. Buchung unter +46(0)70-394 47 53 countrywell-
nessmakeup@gmail.com

Ornahallens Halsocenter (Gesundheitszentrum)

In der Sporthalle in Hyltebruk befindet sich ein Gesundheits-
zentrum mit vielfaltigem Angebot. Wir wollen, dass Du Dei-
nem Korper hier Gutes tun kannst und dabei Spass hast.
Schwimmbad

Es gibt ein groBes Schwimmerbecken mit 27°C Wassertem-
peratur und ein Kinderbecken mit 32°C Wassertemperatur fur
Spiel und Spass. AuBerdem gibt es einen Wasserspielplatz in
Form einer schwedischen Waldgrotte.

Tel reception: +46(0)345-180 97 www.hylte.se/ornahallen

Ornalyckan - Barrierefreier Spielplatz

Seilbahn, Kletternetz, Balancestrecke, Kletterburg mit be-
hindertengerechten Rampen. Zugénglich fir alle (Kinder) in
unterschiedlichen Mobilitatsstufen. Am Sportplatz von Hylte-
bruk gelegen, entlang Gamla Nissastigen. Gratis und immer
gedffnet.



GOLF

Ekbackens golf

Latitud: 57.10379, Longitud: 13.36026

En 9-hdls Pay and Play bana, 6ppen for alla. Belagen i
naturskéna Bokhult i Langaryd. Kaffeservering.

Tfn: +46(0)371- 430 79 www.ekbackensgolf.se

Rydo6 Golfklubb

Latitud: 56.95778, Longitud:13.13162

Anlaggningen omfattar 6vningsomrade, Driving Range,
samt en 18-hdlsbana av god standard som karaktariseras
som en 6ppen landskapsbana, ganska kuperad och med
ett flertal riktigt luriga hal. Tfn: +46(0)345-210 46
www.rydogolf.se info@rydogolf.se

RIDNING

Hylte Ryttarférening

Latitud: 56.95786, Longitud:13.13638
Hastar, stall och hagar vid ridhuset i Ryddbruk. Lektionsridning.
Bokning och information: +46(0)345-212 91

Skallinge Gard

Latitud: 56.79635, Longitud: 13.19757

Turridning pa nordsvenska hastar, aktur med hast och vagn,
boende i timmerstuga, fiske och rekreation dret om.

Bokning och information: ccsnhp@gmail.com, www.cahom.se
+46(0)35-720 47, +46(0)70-235 47 01

N2
A7 GOLF

Ekbacken Golf

A 9 hole Pay and Play course, open for
everyone. Located in scenic Bokhult north of
Langaryd. Coffee served.

Tel. +46(0)371- 430 79 www.ekbackensgolf.se

Ryd6 Golf Club

The facility includes a practice range, a driving
range, and an 18 hole course of good stand-
ard that is characterised as an open landscape
course, pretty hilly and with several really tricky
holes. Tel. +46(0)345-210 46 www.rydogolf.se
info@rydogolf.se

R
Zl> RIDING

Hylte Riding Association

Horses, stables and fields at the riding stable in
Ryddbruk. Lesson riding. Booking and informa-
tion: +46(0)345-212 91

Skallinge Farm

Tour riding on north-Sweden horses, ride with
horse and carriage, accommodation in log
cabin, fishing and recreation all year round.
Booking and information: +46(0)35-720 47,
+46(0)70-235 47 01  ccsnhp@gmail.com
www.cahom.se

S ..

Ekbackens golf

Ein 9-Loch-Bahn, Pay and Play (keine Mit-
gliedschaft nétig), offen fur alle. Inmitten
schoner Natur in Bokhult in Langaryd. Café.
Tel: +46(0)371- 430 79 www.ekbackensgolf.se

Ryd6 Golfklubb

Die Golfanlage bietet Ubungsgelande, driv-
ing range, dazu ein 18-Loch-Platz von gutem
Standard. Der Platz gilt als offene Landschafts-
bahn, ist etwas htgelig und mit einigen schwi-
erigen Lochern versehen. info@rydogolf.se
Tel: +46(0)345-210 46 www.rydogolf.se

9 REITEN

Hylte Ryttarférening

Pferde, Stall und Koppel beim Reithaus in Rydo-
bruk. Unterrichtsstunden. Buchung und Infor-
mation: Tel: +46(0)345-212 91

Skallinge Gard

Wir bieten Tourenreiten auf nordschwedis-
chen Pferden, Fahrten mit Pferd und Wagen,
Ubernachtung in Holzhutten, Angeln und
Erholung, ganzjéhrig. Tel: +46(0)35-720 47,
+46(0)70-235 47 01 ccsnhp@gmail.com  www.
cahom.se
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BADESTELLEN
BADEST
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Lugna friluftsbad dar du kan bada och sola utan att behéva trangas
finns det gott om i Hylte kommun.

Halsjon

Latitud: 57.02700, Longitud: 12.96263

Idyllisk badplats med brygga, toalett och grillplats utanfor
Drangsered.

Jallunden, Jalluntofta Camping
Latitud: 57.05024 Longitud: 13.52792

Trevlig badplats med camping, stugor, kiosk, fiske, minigolf samt
uthyrning av bat, cykel, kanot och hundbadplats.

Jallunden, Simmarydsnas
Latitud: 57.05486, Longitud: 13.50433

Langgrund avskild badplats med fin sandstrand.

Mellanfargen, Ibro badplats

Latitud: 56.92109, Longitud: 13.33524

Naturskén och barnvanlig badplats med tva bryggor och sand-
strand. Fiskemdjligheter. Badplatsen ar tillganglighetsanpassad
med ramp/specialkonstruerad brygga. Handikapparkering med
asfalt fram till ramp samt toalett.

Rydé badhala

Latitud: 56.95772, Longitud: 13.15775
Ett annorlunda bad da det &r stromt i vattnet och bottnen &r
stenig, sa var forsiktig nar du badar.

Sjogardssjon

Latitud: 56.95327, Longitud: 13.08199

Naturskén badplats utmed Nissastigen, tva bryggor och vacker
sandstrand.

Skarshultssjon, Skarshults vardshus & camping
Latitud: 57.03674, Longitud: 13.28940

Vacker badplats utmed Nissastigen, tva bryggor, restaurang,
vandringsleder, minigolfbana samt camping. Badplatsen ar
tillganglighetsanpassad med ramp/specialkonstruerad brygga.
Handikapparkering med asfalt fram till ramp samt toalett.

Stora Fargen, Bexets Camping
Latitud: 56.96982, Longitud:13.32388

Badstrand vid Bexets Camping med bra fiskevatten, orérd natur,
kanotning, kiosk och boulebana.

Stora Fargen, Viken
Latitud: 56.97394, Longitud: 13.34327

Liten och enkel badplats.

Unnens badplats
Latitud: 56.95080, Longitud: 13.53140

Naturskdn badplats mitt i Unnaryd med sandstrand och brygga.
Nara till kiosk, café, shopping och annan service. Badplatsen ar
tillganglighetsanpassad med ramp/specialkonstruerad brygga.

Unnen, Vallsnds Camping
Latitud: 56.93839, Longitud: 13.53240

Har finns stugor, camping, kiosk, restaurang, fiske, minigolf samt
uthyrning av bat och kanot.
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¥l BATHING AREAS
There are plenty of calm outdoor baths where you can swim
and sunbathe without any crowding in Hylte municipality.

Halsjén
Idyllic beach with jetty, toilet and grill place outside Dréngsered.

Jéllunden, Jalluntofta Camping
Pleasant beach with camping, cabins, kiosk, fishing, minigolf
boat, bicycle and canoe rentals and a dog beach.

Jallunden, Simmarydsnas
Shallow secluded beach with fine sand.

Mellanférgen, Ibro beach

Scenic and child friendly beach with two jetties and sand. Fish-
ing is possible. The beach is accessibility adapted with a ramp/
specially constructed jetty. Disabled parking with asphalt until
the ramp and toilet.

Ryd6 Bathing Hole
A different kind of bath as the water is streaming and the bot-
tom is rocky, so be careful when you swim.

Sjogardssjon
Scenic beach along the road Nissastigen, two jetties and beau-
tiful sand.

Skarshultssjon, Skarshult Inn & Camping

Beautiful beach along the road Nissastigen, two jetties, restau-
rant, hiking trails, minigolf course and camping.

The beach is accessibility adapted with a ramp/specially con-
structed jetty. Disabled parking with asphalt until the ramp and
toilet.

NATURE PARK | NATURSPIELPARK

NATURPARK

Unneparken - naturlekplats i Unnaryd =|:v_

Latitud: 56.95282, Longitud: 13.53035

Mitt i Unnaryd med narhet till smaskalig shopping,
strand, boulebana, fotboll- och marknadsplats hittar du
naturlekplatsen Unneparken, som erbjuder mysiga grill-
platser och massor av aktiviteter for saval stora som sma.
En plats dar hela familjen kan umgas. Grav i den stora
sandladan, klattra, balansera, testa kroppen med olika
utmaningar eller bygg en koja. Gratis och 6ppet aret om.
Information: Tina Lindegaard +46(0)73-832 96 73 eller

Judith Etzold +46(0)76-136 30 25

Stora Féargen, Bexet Camping
Beach at Bexet Camping with good fishing waters, undisturbed
nature, canoes, kiosk and boule terrain.

Stora Fargen, Viken
Small and simple beach.

Unnen, Unnaryd

Scenic beach in the middle of Unnaryd with sand and jetty.
Near to kiosk, café, shopping and other service.

The beach is accessibility adapted with a ramp/specially con-
structed jetty.

Unnen, Vallsnds Camping
Here are cabins, camping, kiosk, restaurant, fishing, minigolf
and boat and canoe rentals.

e BADESTELLEN

Einsame Badeplatze, paradiesische Buchten am See, in denen
man sich nicht drangen muss, davon gibt es viele hier in Hylte.

Halsjén, Drangsered
Idyllischer Badeplatz mit Steg, WC und Grillplatz, bei Drang-
sered.

Jéllunden, Jalluntofta Camping

Gute Badestelle mit Campingplatz, Ferienhitten, Kiosk, Hun-
debadestelle, Angeln, Minigolf sowie Vermietung von Boot,
Fahrrad und Kanu.

Jallunden, Simmarydsnas
Flache Badestelle, abgelegen und mit feinem Sandstrand.

J” UNNEPARKEN - Nature Playground in

Y4l unnaryd

Etzold +46(0)76-136 30 25

In the middle of Unnaryd near to small-scale
shopping, beach, boule, football pitches and the
market place, you find the nature playground der Naturspielplatz, der viele Herausforde-
Unneparken, which offers a cosy fireplace and
lots of activities for both the big ones as well
as the little ones. A place for the whole family
to hang out. Dig in the large sandbox, climb,
find your balance, test what your body can do sten Herausforderungen testen und vieles
in different challenges or build a tree house. mehr. Kostenlos und immer offen. Kontakt:
Free and open all year round. Information:
Tina Lindegaard +46(0)73-832 96 73 or Judith

Mellanfargen, Ibro Badestelle

Schéne groBe Badestelle mit zwei Badestegen und Sandstrand.
Angeln maglich. Barrierefrei bis ins Wasser. (Rampe, behin-
dertengerechter Parkplatz, asphaltiert bis zur Rampe, WC)

Ryd6 badhala (Badeloch)
Ein besonderes Erlebnis in stromendem Wasser und steinigem
Untergrund, also Vorsicht!

Sjogardssjon, Torup
Feiner Badeplatz am Nissastigen (BundesstraBe 26), zwei
Badestege und schoner Sandstrand.

Skarshultssjon, Skarshults vérdshus & camping

Schéner Badeplatz am Nissastigen (126), zwei Badestege, Ki-
osk, Restaurant, Minigolf sowie Campingplatz. Barrierefrei bis
ins Wasser. (Rampe, behindertengerechter Parkplatz, asphal-
tiert bis zur Rampe, WC)

Stora Férgen, Bexets Camping
Badestelle am Bexets Campingplatz, unberthrte Natur, Angeln
moglich, Kanu, Kiosk und Boule.

Stora Fargen, Viken
Kleine und einfache Badestelle.

Unnens badplats, Unnaryd

Schéne Badestelle mit Sandstrand mitten in Unnaryd, nicht
weit zu Kiosk, Café, Shopping und anderem Service. Barriere-
frei bis ins Wasser. (Rampe, behindertengerechter Parkplatz,
asphaltiert bis zur Rampe)

Unnen, Vallsnds Camping, Unnaryd
Hier gibt es Ferienhutten, Campingplatz, Kiosk, Angeln,
Minigolf sowie Verleih von Boot und Kanu.

9 UNNEPARKEN - Naturspielplatz in
Unnaryd

Mitten in Unnaryd, mit direkter Néhe zum
Strand, Boule, Fussball- und Marktplatz liegt

rung fur groB und klein bietet. Ein Platz fur die
ganze Familie, mit gemutlichem Grillplatz. Hier
kann man im riesigen Sandkasten graben, klet-
tern, balancieren, den Kérper mit verschieden-

Tina Lindegaard +46(0)73-832 96 73 oder
Judith Etzold +46(0)76-136 30 25
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Kanotning i Stora Frillen

Trevlig och omvéxlande paddling i ett sjosystem med manga
mindre sjoar, vikar och 6ar vilket passar bra som en dagsutflykt.
Forfragan och kanotuthyrning, kontakta Pensionat Sagknorren.
Tfn: +46(0)709-38 64 16, pensionat@sagknorren.se och for mer
info besdk www.sagknorren.se

Ett dventyr pa Nissan - kanotpaket

Kop ett paket och fa en tva dagars kanotupplevelse pa Nissan fran
Skeppshult till Stora Fargen. Kontakta Charlottenlund fér informa-
tion och bokning. Tfn: +46(0)371-460 57, +46(0)70-690 45 31
info@charlottenlund.com, www.charlottenlund.se

Lagaleden

Start i sjon Unnen i Unnaryd. Via en & paddlar du till sjon Bolmen
for att sedan styra farden stderut mot Bolman och Lagan, som
fortsatter ut i havet. Detaljerad broschyr med karta kan du kopa
pa Vallsnds Camping. Déar kdper du ocksad kanotcheckar som du
behover for Gvernattning vid rastplatser. Tfn: +46(0)371-602 33
info@vallsnascamping.se, www.vallsnascamping.se

Unnaryds kanotled

En 2-3 dagars kanottur som leder genom sjéarna Unnen - Bol-
men - Slattensjdarna - Unnen. Manga trevliga raststallen och
besoksmal erbjuds langs turen. Lamplig startplats ar Vallsnas
Camping dar du aven kan hyra kanot och fa en broschyr med
fardbeskrivning. Tfn: +46(0)371-60233 info@vallsnascamping.se
www.vallsnascamping.se

KANOTUTHYRNING CANOE RENTAL | KANUVERLEIH

Alebo Pensionat
Latitud: 56.94532, Longitud: 13.52274

+46(0)371-600 18

Bexet Camping

Latitud: 56.97015, Longitud: 13.32133
+46(0)345-140 20
Charlottenlund

Latitud: 57.0326, Longitud: 13.3519
+46(0)371-460 57
Jalluntofta Camping
Latitud: 57.04863, Longitud: 13.52767
+46(0)371-720 10
Pensionat Sagknorren
Latitud: 56.8565, Longitud: 13.28573
+46(0)345-120 90

Tinas Bed & Breakfast
Latitud: 56.95481, Longitud: 13.53044
+46(0)371-607 05
Vallsnas Camping

Latitud: 56.93956, Longitud: 13.53636
+46(0)371-602 33

FLYTVASTDEPAER

LIFEJACKET DEPOTS | VERLEIH VON SCHWIMMWESTEN

Hyltebruks raddningsstation
Man-tors. 8.00-16.00, samt fre. 8.00-14.00

Tfn: +46(0)345-181 60
Unnaryds Kiosk och Café

Man-16r. 08.30-19.00 samt sén 09.30-19.00

Tfn: +46(0)371-603 98
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“l>y CANOE ROUTES

To paddle a canoe is a wonderful experience. You travel in close contact with nature and there is a
good chance you will have an exciting adventure. If you don’t have any canoe yourself, there are
several canoe rentals around in the municipality.

Canoeing in Stora Frillen

Pleasant and varied paddling in a lake system with many smaller lakes, bays and islands which is
good for a day trip. For inquiry and canoe rental, contact Sdgknorren Inn

Tel. +46(0)709-38 64 16 pensionat@sagknorren.se www.sagknorren.se

An adventure on Nissan - Canoe package

Buy a package and get a two days canoe experience on Nissan from Skeppshult to Stora Fargen.
Contact Charlottenlund for more information and booking. Tel. +46(0)371-460 57, +46(0)70-
690 45 31. info@charlottenlund.com http://countryside-hylte.se/start/

Lagan route

Start in the lake Unnen in Unnaryd. Through a river you paddle to the lake Bolmen and after
that you head south towards Bolman and Lagan, which continues to the sea. You can buy a de-
tailed booklet with map at Vallsnds Camping. There you also buy canoe tickets that you need for
sleepover at rest areas. Tel. +46(0)371-602 33 info@vallsnascamping.se www.vallsnascamping.se

Unnaryd canoe route

A 2-3 days canoe tour that leads through the lakes Unnen — Bolmen — Slétten lakes — Unnen.
Many pleasant rest areas and places to visit are offered along the tour. A suitable place to start
is Vallsnds Camping where you can also rent a canoe and get a booklet describing the route. Tel.
+46(0)371-602 33 info@vallsnascamping.se www.vallsnascamping.se

e KANUTOUREN

Mit dem Kanu auf dem Wasser zu treiben ist ein herrliches Erlebnis. GroBe Abenteuer erwarten
einen mitten in der Natur. Hat man kein eigenes Kanu, so gibt es viele Ausleihstellen in der ge-
samten Hyltekommune.

Paddeln im Stora Frillen, Femsj6é

Das Seengebiet Stora Frillen bietet schéne und abwechslungsreiche Paddeltouren. Es besteht aus
mehreren verbundenen Seen, viele davon klein und mit unzahligen Buchten und Inseln, so dass
es sich hervorragend fur Tagesausflige eignet. Mehr Informationen und Kanuausleihe: Pensionat
Sagknorren Tel. +46(0)709-38 64 16 pensionat@sagknorren.se www.sagknorren.se

Kanuerlebnisse auf dem Nissan, Ldngaryd

Im Paket zu buchen: 2-Tage-Paket auf dem Nissan von Skeppshult zum Stora Fargen.

Kontakt, Buchung und mehr Informationen: Charlottenlund, Tel. +46(0)371-460 57,
+46(0)70-690 45 31, info@charlottenlund.com www.charlottenlund.com

Lagantour

Die Lagan-Tour ist ein wieder funktionierender Kanuweg, der im Unnensee startet. Durch einen
kleinen Verbindungsbach kommt man zum Bolmensee, den man in stdlicher Richtung durchquert
zum Bolmén und Lagan, beides Flisse, die weiter bis zur Kuste fuhren. Detaillierte Broschiren
mit Beschreibung der Route und Karten sind auf dem Campingplatz Vallsnas erhaltlich. Dort
bekommt man auch die “kanotchecks”, die fir die Ubernachtungen gebraucht werden. Tel:
+46(0)371-602 33 info@vallsnascamping.se www.vallsnascamping.se

Unnaryds Kanurunde, Unnaryd

Diese 2-3 tagige Kanurunde fihrt durch Unnensee - Bolmensee - die Slattenseen - und en-
det wieder im Unnensee. Unterwegs befinden sich viele besondere Rastplatze und Ausflug-
sziele. Als Startpunkt bietet sich der Campingplatz Vallsnds an, wo man Kanus mieten und
Broschiiren sowie Karten bekommen kann. Tel: +46(0)371-602 33 info@vallsnascamping.se
www.vallsnascamping.se

Att paddla kanot &r en harlig upplevelse. Du fardas i nara kontakt med na-
turen och chansen till spannande aventyr ar stor. Har du ingen egen kanot,
finns det flera mojligheter att hyra runt om i kommunen.
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| Hylte finns trevliga och spannande cykelturer. Allt fran langre cykelleder till mindre landsvagar.

Nar du cyklar i Hylte kommun passerar du bade sjdar, skog, 6ppna falt samt sevardheter och
trevliga beséksmal. Webbkarta med cykellederna hittar du pa www.hylte.se/turism.

Cykelled Femsjé och Firgensjéarna
En larande och upplevelserik led med fantastisk na-
tur och kultur. Det finns tre alternativ pd Fargensjo-
arna runt. Den korta leden &r pa 18 km, mellanleden
ar 21 km och den ldnga pa hela 40 km. Broschyr
med karta finns pa www.hylte.se/turism

Ett naturnara dventyr - Cykelpaket

K&p en tvadagars naturupplevelse pa cykel. Du far-
das pa slingrande vagar forbi sjdar och lummiga
landskap. Kontakta Charlottenlund for vidare in-
formation och bokning. info@charlottenlund.com
Tfn: +46(0)371-460 57, +46(0)70-690 45 31
www.charlottenlund.com

Hylteslingan

Hylteslingan pa totalt 165 km har start och mal i
Halmstad och féljer i sin norra del Nissans dalgang
genom skén natur och intressant landsbygd. Via
Oskarstrom, Torup och Hyltebruk gar farden in i
viltrika skogar och gamla kulturmiljéer. Vid Unnaryd
och Femsjo passerar vi manga sjoar, och sedan gar
farden tillbaka till Halmstad genom Simlangsdalen.
Broschyr finns pd www.hylte.se/turism

Slaktleden

Leden tar dig pa en 80 km I&ng tur i Ldngarydsslak-
tens fotspar. Leden ar inte skyltad utan kartan visar
alternativa vagar istéllet for riksvag 26. Kartan tar
dig pa cykel, asfalt- och grusvagar mellan Halmstad,
Hylte och Gislaved som ar de kommuner dar det
bor procentuellt flest Langarydsslaktingar i Sverige.
Karta med tips pa besoksmal langs vagen finns pa
www.langaryd.se

Unnen runt, Unnaryd

Hela turen ar cirka 50 km lang och passar perfekt for
barnfamiljen. Turen gar runt sjén Unnen och vissa
strackor cyklar du mellan Unnen och sjén Bolmen. De-
lar du upp turen pa tre dagar finns det 6vernattnings-
mojligheter i Unnaryd, Odensjo och strax utanfér
Lidhult. Broschyr med karta finns for nerladdning pa
www.hylte.se/turism

%

7 BICYCLE TRAILS
In Hylte there are pleasant and exciting bicycle tours.
Everything from longer bicycle trails to smaller coun-
tryside roads. When you cycle in Hylte municipality
you both pass lakes, forests, open fields and sights
and nice places to visit. At www.hylte.se/turism you
can see the trails on a web map

Bicycle trail Femsjo and the Fargen lakes

A trail rich in experiences that teaches you something
with fantastic nature and culture. There are three op-
tions around the Férgen lakes; the short trail is 18 km
(11 mi), the middle trail is 21 km (13 mi)and the long
one is no less than 40 km (25 mi). Booklet with map is
available for download at www.hylte.se/turism

An adventure near to nature - Bicycle package
Buy a two days nature experience by bike. You
travel on winding roads passing lakes and lush
landscapes. Contact Charlottenlund for more in-
formation and booking. info@charlottenlund.com
Tel:  +46(0)371-460 57, +46(0)70-690 45 31
www.charlottenlund.com

Family trail

The trail takes you on an 80 km (50 mi) long tour in
the footsteps of the Langaryd family. The trail is not
marked; instead the map shows alternative roads as
an option to national road 26. The map takes you
on bicycle roads, asphalt roads and gravelled roads
between Halmstad, Hylte and Gislaved that are the
municipalities where you find the biggest percentage
of Langaryd relatives in Sweden. A map with tips on
places to visit along the road is available at www.lan-
garyd.se

Hylte trail

Hylte trail with a total of 165 km (103 mi) starts and
ends in Halmstad and its northern part follows the Ni-
ssan valley through beautiful nature and interesting
countryside. Through Oskarstrom, Torup and Hylte-
bruk the journey leads into game abundant forests
and old cultural environments. At Unnaryd and Fem-
sjo we pass many lakes, and then the journey goes
back to Halmstad through Simlangsdalen. Booklet is
available for download at www.hylte.se/turism

Around Unnen

The whole tour is about 50 km (30 mi) and is per-
fect for a family with children. The tour goes around
the lake Unnen and some distances you cycle be-
tween Unnen and the lake Bolmen. If you split the
tour in three days there are possibilities for accom-
modation in Unnaryd, Odensj6 and just outside Lid-
hult. Booklet with map is available for download at
www.hylte.se/turism

CYKELUTHYRNING BICYCLE RENTALS | FAHRRADVERLEIH

Charlottenlund
Latitud: 57.0326, Longitud: 13.3519

+46(0)371-460 57

Jalluntofta Camping
Latitud: 57.04863, Longitud: 13.52767

+46(0)371-720 10

Pensionat Sagknorren

+46(0)345-120 90

Latitud: 56.8565, Longitud: 13.28573

e FAHRRADTOUREN

Viele interessante und spannende Wege kann man in
Hylte mit dem Fahrrad erkunden, ob auf den StraBen
oder kleineren Waldwegen. Man passiert dabei meist
viele Seen, Wald, offene Landschaften, wichtige
Platze und interessante Stellen. Karten zu den Wegen
findet man auf www.hylte.se/turism

Fahrradroute Femsjo und Fargenseen

Eine wissenswerte und erlebnisreiche Runde inmitten
fantastischster Natur und Kultur. Es gibt drei Alterna-
tiven: Der kurze Weg ist 18 km, der Mittlere ist 21 km
und der lange ist 40 km lang. Die Broschire gibt es
unter www.hylte.se/turism

Naturabenteuer - Cykelpaket

Lehrreich und voller Abenteuer durch fantastische
Natur. Auf kurvigen Wegen vorbei an Seen und liebli-
cher Landschaft. Kontakt, Buchung und mehr Infor-
mationen: Charlottenlund, Tel. +46(0)371-460 57,
+46(0)70-690 45 31, www.charlottenlund.com

Hylteslingan - Hylterundweg

Der Hylterundweg von insgesamt 165 km beginnt
und endet in Halmstad und folgt im nérdlichen Teil-
stlick dem Flusstal des Nissan durch schéne Natur und
interessante Landschaft. Auf dem Weg durch Oskar-
strém, Torup und Hyltebruk passiert man Walder mit
reichem Tiervorkommen sowie alten Kulturlandschaf-
ten. Der Weg fuhrt weiter nach Unnaryd und Femsjo
vorbei an vielen Seen. Der Fahrradweg fuhrt weiter in
die hiigelige Landschaft rund um Simldngsdalen und
endet in Halmstad. Die Broschire gibt es unter www.
hylte.se/turism

Langaryds ,Ahnen”“-Runde

80 km auf den Spuren des gréBten nachweisbaren
Ahnengeschlechts. Der Weg ist nicht ausgeschil-
dert, sondern die Karte zeigt einem Alternativen um
nicht auf der BundesstraBe fahren zu missen. Die
Wege sind Fahrradwege, asphaltiert oder kleinere
Waldwege und liegen zwischen Halmstad, Hylte und
Gislaved, den Kommunen mit der gréBten Anzahl an
Mitgliedern der Langarydsfamilie. Eine Karte mit Tipps
rund um den Weg gibt es unter www.langaryd.se

Unnenrunde, Unnaryd

Die gesamte Strecke ist ca 50 km lang und ist fami-
lienfreundlich. Der Weg verlduft einmal um den
Unnensee, ein Teil der Strecke liegt sogar zwischen
Unnen- und Bolmensee. Es ist moglich den Weg
auf drei Etappen zu verteilen, da es in den drei
gréBeren Dorfern viel zu entdecken und Ubernach-
tungsmaglichkeiten gibt. Broschire mit Karte auf
www.hylte.se/turism

Tinas Bed & Breakfast,
mountainbikes
Latitud: 56.95481, Longitud: 13.53044

+46(0)371-607 05
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Coolski konstsnéanlaggning
Latitud: 57.00515, Longitud: 13.24992

Anlaggningen bestdr av ett langdskidspar, 2 km langt och
6 m brett, med mojlighet for kning i bade klassisk och
fri stil. Perfekt fér effektiv skidtraning. Oppet fér alla som
vill &ka langdskidor, fran nybaorjare till elit. Skidlekplats for
barn samt uthyrning av skidutrustning. www.coolski.se.
Kontaktperson: Klas Fritzell +46(0)706-54 60 34

Eljusspar i Hylte kommun
Webbkarta éver motionsslingorna pa
www.hylte.se/turism:

- Dréngsered 1,2 km

- Hyltebruk 2,0 km

- Landeryd 2,2 km

- Rydobruk 2,5 km

- Torup 1,9 km

- Unnaryd 2,7 km

Hultagardsbacken
Latitud: 56.94659, Longitud: 13.06623

Backen har tvad nedfarter. Lift finns, samt tva valskyltade
l&ngdskidspar 2,5 km respektive 4 km. Mojlighet till pulka-
akning. Stor utegrillplats och skiduthyrning. Kontaktinfor-
mation till skidstugan: +46(0)345-207 75
info@hultagardsbacken.se www.hultagardsbacken.se

Torups bandybana

Latitud: 56.96313, Longitud: 13.07690

Valkomna att dka skridskor pa Torulund nér vadret tillater.
Oppet for alla pa kvallar och helger. Kontaktperson: Bengt-
Ake Torhall, b.torhall@telia.com, tfn +46(0)705-43 97 21

Unnekullen
Latitud: 56.95677, Longitud: 13.53740

Skidbacke med lift mitt i Unnaryd. Kontaktperson Linn
Marklid, tfn +46(0)73-043 05 96 linn.marklid@gmail.com

v
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Coolski artificial snow facility

The facility consists of a cross country track, 2
km (1.2 mi) long and 6 m (6.6 yd) wide, with
the possibility to ski both classic and free style.
Perfect for efficient ski training. Open for any-
one who wants to do cross country skiing, from
beginner to elite. Ski playground for children and
ski rental. Read more about it at www3.idrot-
tonline.se/skhylte-skidor Contact: Klas Fritzell
+46(0)706-54 60 34

Illuminated skin tracks in Hylte municipality
At www.hylte.se/turism you can you see the ex-
ercise tracks on a web map:

Dréngsered 1,2 km (0,7 mi)

Rydobruk 2,5km (1.6 mi)
Hyltebruk 2,0 km (1.4 mi)
Torup 1,9 km (1.2 mi)
Landeryd 2,2 km (1.4 mi)
Unnaryd 2,7 km (1.7 mi)

Hultagardsbacken

The slope has two descents. Ski lift is available,
and two well-marked cross country ski tracks 2,5
km and 4 km. Possibility for sledge riding. Large
outdoor grill place and ski rental. Ski cabin, tel.:
+46(0)345-207 75 info@hultagardsbacken.se
www.hultagardsbacken.se

Torup Bandy Field

You are welcome to skate at Torulund when
it's good weather. Open for everyone evenings
and weekends. Contact: Bengt-Ake Torhall,
b.torhall@telia.com Tel. +46(0)345-202 87

Unnekullen

Ski slope with lift in the middle of Unnaryd.
Contact: Linn Marklid, Tel. +46(0)73-043 05 96
Linn.marklid@gmail.com

e IM WINTER IN HYLTE

Coolski Kunstschnee-Loipe, Hyltebruk

Eine 2 km lange Langlaufstrecke von durchgan-
gig 6 m Breite ladt zum Skifahren ein, ob klass-
ischer Langlauf oder Freistil. Das Geldnde ist
abwechslungsreich und bietet gerade sowie kur-
venreiche Abschnitte und einige schwierige Teile
mit Anstiegen. Perfekt geeignet fur effektives
Skitraining.Coolski ist fur alle - vom Anfanger bis
zum Profi. Es gibt einen Skispielplatz fiir Kinder
und man kann Ausrustung ausleihen. Mehr In-
formationen auf www.coolski.se Kontakt: Klas
Fritzell +46(0)706-54 60 34

Beleuchtete Langlaufloipen in Hylte

Auf www.hylte.se/turism kann man folgende
Strecken auf einer Karte sehen:

Drangsered 1,2 km Rydébruk 2,5 km
Hyltebruk 2,0 km Torup 1,9 km
Landeryd 2,2 km Unnaryd 2,7 km

Hultagardsbacken

In Torup kann man zwei verschiedene Hange
testen. Und naturlich gibt es einen Lift fir den
Aufstieg. Neben den Abfahrtsstrecken befinden
sich auch noch zwei Langlaufstrecken von 2,5
bzw. 4 km, die gut ausgeschildert sind. Wei-
terhin gibt es auch einen Rodelberg fur alle, die
nicht Skifahren wollen. Grillméglichkeit und Aus-
leihe von Ausrlstung vorhanden. Tel Skihutte:
+46(0)345-207 75 info@hultagardsbacken.se
www.hultagardsbacken.se

Torups bandybana

Schlittschuhbahn, — gedffnet  fir alle, am
Wochenende und an Abenden, wenn das Wet-
ter es zulasst. Kontaktperson: Bengt-Ake Torhall,
b.torhall@telia.com Tel +46(0)345-202 87

Unnekullen

Skiberg mit Lift mitten in Unnaryd. Kontakt:
Linn Marklid, Tel +46(0)73-043 05 96
linn.marklid@gmail.com
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Brunnsbackaleden

Leden &r cirka 7 km 1ang och stracker sig forbi hembygdsparken
i Unnaryd och genom naturreservatet Odegardet. Vidare gar du
runt Kroksjén och passerar byggnadsminnet Brunnsbacka sag-
kvarn som ar ett valbevarat industriminne med sdg, kvarn och
stickhyvel.

Gula sparet med Roéda/Bla slingan, Femsj6

Langs stigen finns det informationsskyltar om natur och kultur-
historia i Femsjo. | detta omrade gjorde Femsjosonen Elias Fries,
"svamparnas Linné”, en gang sina forsta strovtag. Gula spdret
erbjuder en vandring pa cirka 4 km, men har dven tva kortare al-
ternativ, BIa och R&d slinga. Starten for sparen ar bredvid Femsjo
skola vid den attkantiga informationsbyggnaden, vilken aven ar
utrustad med grillplats. Broschyr finns for nerladdning pa www.
hylte.se/turism

Hallandsleden

Vandringsleden gar pa stigar, sma vagar och ibland i helt orérd
natur - genom ett omvaxlande landskap. Hela strackan genom
Halland &r 380 km, men det finns lagom langa etapper 6verallt.
Genom Hylte kommun gar leden fran Simlangsdalen till Ryd6-
bruk och vidare norrut mot Kinnared. Las mer samt ladda ner
kartor och information pa www.halland.se/sv/visit/hallandsleden

Jalluntoftaleden

Leden &r 12 km ldng och gar genom vacker omvaxlande natur.
Start och parkering sker vid Bygdegarden/Chalanderska museet
i Jalluntofta. Leden &r markt med skyltar och orange markering.
Det finns 5 rastplatser 1angs leden, varav en har vindskydd, grill-
plats och toalett. Broschyr finns pa Jalluntofta camping och for
nerladdning pad www.hylte.se/turism

Lansmansleden

En vandringsled i lansman Anders Jénssons hembygd. Leden &r
5,7 km och kan starta i Holjeryd eller Ekhult. Den gar pa sling-
rande byvagar i vacker natur. Utmed vagen passerar du anrika
gardar, sagenplatser och torpruiner. Leden gar ocksad utmarkt
att cykla utom den streckade slingan, dar far du leda cykeln
eller cykla landsvagen. Du kan forbestalla matsack hos Ceci-
lias skafferi i Ekhult: +46(0)371-450 78. Karta/broschyr finns pa
www.langaryd.se

Nissanleden

Finns i centralorten Hyltebruk och bérjar vid Brogatan precis dar
Nissan korsar densamma. Stigen féljer an uppstréms och nar ef-
ter cirka 2 km dammbyggnaden. Naturskén led med kulturhisto-
riska byggnadsrester.

Nassjaleden

Vid garden langst ut pa Nassja udde vid sjon Unnen gar en liten
vacker vandringsled. Leden ar ett par kilometer lang och gar ge-
nom ett skogs- och hagmarkslandskap.

Skarshultslederna

Den kortare leden pa 5,8 km stracker sig runt Stora Skarshults-
sjon. Pa de hogsta dsarna har man en fantastisk utsikt éver sjo-
arna. Det finns aven en langre led pa 12 km. Broschyr med karta
och beskrivning till naturupplevelser och kulturminnen langs le-
den, finns for nerladdning pa www.hylte.se/turism

Vandringsstigar Lindekullen

Med utgangspunkt fran Hembygdsgarden Lindekullen i Hylte-
bruk, kan du vandra tre olika stigar som samtliga gar att prom-
enera i bada riktningarna. Fore eller efter vandringen kan man
med fordel fika eller grilla i parken.

- Uppsala, Bla stig 2,3 km

Garden Uppsala har legat har, i dag finns endast en
ruin kvar med torpskylt. En runda via saval éppna
omraden som genom gran- och lévskog samt avs-
lutas med vag. Vanligen visa eventuell narvaro av
hastar hansyn!

- Tradgarden, Gron stig 2,3 km

Ett fore detta industriomrdade. Denna stig bor an-
vandas framst vid torrt underlag eller med stovlar,
da man bland annat passerar en mosse.

- Skolan, Ro6d stig 650 m

Har startade handlaren Ernst Andersson sin af-
farsrorelse nar pappersbruket borjade byggas. Den
22 februari 1910 startade i detta hus, Hyltebruks
forsta smaskola. Skolan kan ses an idag, den ar
ombyggd och vitmalad.



Vandra i skogar, langs sjoar, i byar och pa ndgon av vara harliga vandringssleder.
Med fordel kan man vandra redan tidigt pa varen och fram pa sena hosten.
P& www.hylte.se/turism kan du se lederna pa en webbkarta.
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Y4l HIKING TRAILS

Hike in forests, along lakes, in villages and on one of our lovely
hiking trails. The trails can just as well be hiked already in the
early spring and until late autumn. At www.hylte.se/turism you
can look at the trails on a web map.

Brunnsbacka trail

The trail is about 7 km (4 mi) long and stretches itself past
the rural community park in Unnaryd and through the nature
reserve of Odegérdet. Further on you walk around the lake
Kroksjon and pass the historic building Brunnsbacka saw mill, a
well preserved industrial monument with saw, mill and splinter
plane.

The yellow track with the Red/Blue trails, Femsjo

Along the pathway there are signs that are informing about
nature and cultural history in Femsjo. In this area Femsjé born
Elias Fries, also known as “Linnaeus of the fungi”, once made
his first rambles. The yellow track offers a hike of about 4 km
(2.5 mi), but there are also two shorter options, the Blue and
the Red trail. The start of the tracks is next to Femsjo School
at the octagonal information building, which is also equipped
with a grill place. A booklet is available for download at www.
hylte.se/turism

Halland trail

The hiking trail makes it way on pathways, small roads and
sometimes among entirely untouched nature — through a
varied landscape. The whole distance through Halland is 380
km (240 mi), but there are suitably long stages everywhere.
Through Hylte municipality the trail goes from Simldngsdalen
to Rydobruk and further north towards Kinnared. Read more
and download maps and information at www.halland.se/sv/
visit/hallandsleden

Jélluntofta trail

The trail is 12 km (7 mi) long and goes through beautiful varied
nature. Start and parking is at the community centre/Chalander
Museum in Jalluntofta. The trail is marked with signs and or-
ange marks. There are five rest areas along the trail, of which
one has shelter, grill place and toilet. Booklet is available at Jal-
luntofta Camping and for download at www.hylte.se/turism

Lansman trail

A hiking trail in the home area of county sheriff (“lansman”)
Anders Jonsson. The trail is 5.7 km (3.5 mi) and you can start in
Holjeryd or Ekhult. It runs on winding village roads in beautiful
nature. Along the road you pass farms with fine old traditions,
places of legend and ruins of crofts. The trail can also be cycled
except for the dashed part of the trail; there you need to walk
with the bicycle or cycle on the road instead.

You can pre-order lunch packets at Cecilias skafferi in Ekhult:
+46(0)371-450 78. Map/booklet is available at http://langaryd.
se/uppleva/vandringsleder/

Nissan trail

Located in the administrative centre Hyltebruk and starting at
the street Brogatan right where the river Nissan crosses it. The
pathway follows the river upstream and reaches after about 2
km (1.2 mi) the dam building. Scenic trail with remains of cul-
tural historic buildings.

Néssja trail

At the farm on the tip of the peninsula Néssja there is a small
beautiful hiking trail. The trail is a couple of kilometres long and
passes through a landscape of forests and pastures.

Skarshult trails

The shortest trail of 5.8 km (3.6 mi) stretches around the lake
Stora Skarshultssjon. On the highest ridges you have a fantastic
view of the lakes. There is also a longer trail of 12 km (7.5 mi).
Booklet with map and description of nature experiences and
cultural heritage sites along the trail are available for download
at www.hylte.se/turism

Hiking pathways Lindekullen

With the rural community centre Lindekullen in Hyltebruk as a
starting point, you can hike tree different pathways that all of
them can be walked in both directions. Before or after the hike
you can have a coffee break or a barbecue in the park.

Uppsala, the Blue pathway 2.3 km (1.4 mi)

The farm Uppsala was located here, today only a ruin remains
with a croft sign. A tour that both passes open areas as well as
spruce forest and deciduous forest and is finished with a road.
Please show respect to the horses that might be there!

The garden, the Green pathway 2.3 km (1.4 mi)

A former industrial area. This pathway is preferably taken when
the ground is dry or with rubber boots, since among others you
cross a bog.

The school, the Red pathway 650 m (710 yd)

Here the trader Ernst Andersson started his business when the
construction of the paper mill was started. On the 22nd of Feb-
ruary 1910 the first primary school in Hyltebruk was started in
this house. The school can be seen even today, it's rebuilt and
painted white.

9 WANDERWEGE

In der Hyltekommune gibt es vielfaltige Mdglichkeiten zu wan-
dern: im Wald, entlang von Seen, durch Dérfer und auf groBen
Wanderwegen. Von den ersten Sonnenstrahlen im Frihling bis
weit in den Herbst hinein bietet die Natur das Beste an Farbe
und Duft, so dass die Stille wohltuend fur die Seele sind. Auf
www.hylte.se/turism gibt es Karten zu folgenden Wanderwegen

Brunnsbackaleden, Unnaryd

Der Weg ist ungefahr 7 km lang, fuhrt vorbei am Heimatpark
von Unnaryd und durch das Naturreservat Odegéardet. Der Weg
fuhrt weiter um den Kroksee, und vorbei an der historischen
Sagemuhle Brunnsbacka, einem gut erhaltenen Kulturerbe mit
noch immer funktionstlichtiger Sage, Mihlrad und Hobel. Ein-
mal im Jahr, am ersten Samstag im Mai, wird der Brunnsbacka-
bach angestaut und die Sdgemuhle in Gang gesetzt.

Gelbe Féhrte mit Roter/Blauer Rundweg, Femsjo

In Femsjo wandert man in abwechslungsreicher Natur. Entlang
des Weges erklaren Informationstafeln die Natur und kulturhis-
torische Besonderheiten der Gegend, in der schon der in Femsjo
geborene Elias Fries, der Linné der Pilze, seine ersten Streifziige
machte. Der Gelbe Pfad ist ungefahr 4 km lang, aber auch die
kurzeren Alternativen, Blauer und Roter Rundweg, bieten viel
Wissenswertes. Beginn der Strecken ist an der alten Schule Fem-
sj6 am achtkantigen Informationshauschen, in dem auch gegrillt
werden kann. Broschire unter www.hylte.se/turism

Hallandsleden

Dieser Wanderweg durch abwechslungsreiche Landschaft ver-
lauft auf Pfaden, kleinen Wegen und manchmal durch unberth-
rte Natur. Die Gesamtstrecke durch Halland betragt 380 km,
jedoch gibt es tberall verschieden lange Etappen. Beginnend
stdlich in Simlangsdalen fuhrt der Weg tiber Rydébruk noérdlich
weiter bis nach Kinnared. Mehr Info und Kartenmaterial auf
www.halland.se/sv/visit/hallandsleden

Jélluntoftaleden, Jalluntofta

Dieser 12 km lange Weg fuhrt durch schéne und abwechslung-
sreiche Natur. Anfang und Parkplatz befinden sich in Jalluntofta
am Bygdegdarden/Chalander Museum. Der Weg ist mit orange-
farbenen Markierungen ausgeschildert. Entlang des Weges
liegen funf Rastplatze, einer davon mit Windschutz, Grillplatz
und Toilette. Die Wegbeschreibung gibt es als Broschire auf
dem Campingplatz Jalluntofta sowie unter www.hylte.se/turism

Amtmannsweg

Ein Weg durch die Gefilde des Amtmannes Anders Jonssons, ca
5,7 km auf kurvigen Dorfwegen in schoner Natur. Man streift
durch sagenumwobene und historisch belegte, wichtige Platze.
Picknickkorb kann vorbestellt werden bei Cecilias skafferi in
Ekhult: +46(0)371-450 78. Karte und Broschiire unter www.
langaryd.se

Nissanleden, Hyltebruk

Mitten in Hyltebruk an der Kreuzung der Brogatan mit dem
Fluss Nissan beginnt ein Wanderweg, der stromaufwarts ent-
lang des Flusses ungeféhr 2 km zum Damm fiihrt. Ein schéner
Pfad durch die Natur mit kulturhistorischen Bebauungsresten.

Néssjaleden, Unnaryd

An der Spitze der Halbinsel Nassja am Unnensee beginnt ein
Wanderweg, der einige Kilometer durch malerische Wald- und
Weidelandschaft am Ufer des Unnensess entlangfihrt. Es bieten
sich viele Bademaglichkeiten.

Skérshultslederna, Hyltebruk

Der kurzere Weg mit einer Lange von 5,8 km fihrt um den
GroBen Skérshultssee in waldreicher abwechslungsreicher
Umgebung. An den hochsten Stellen des Weges hat man eine
fantastische Aussicht Uber die Seen. Es gibt auch einen ldngeren
Pfad von 12 km. Eine Broschiire mit Karte und Informationen
Uber die Skarshultswege bekommt man auf www.hylte.se/tu-
rism

Vandringsstigar Lindekullen, Hyltebruk

Am Heimatpark Lindekullen in Hyltebruk beginnen drei ver-
schiedene Wanderrunden, die durch unterschiedlich Farben
markiert sind. Vor oder nach der Wanderung bietet es sich an
im Park zu grillen.

Uppsala, Blauer Pfad 2,3 km

Vom Hof Uppsala, der sich hier einmal befand, gibt es heute
nur noch die Ruine. Eine Wanderung durch offene Landschaft
sowie Nadel- und Laubwald. Bitte Ricksicht auf Pferde neh-
men!

Garten, Griiner Pfad 2,3 km

Ein ehemaliges Industriegebiet. Trockenes Wetter und/oder
Gummistiefel sind zu empfehlen, da dieser Weg unter anderem
ein Moorgebiet streift.

Schule, Roter Pfad 650 m

Dieses Haus war zuerst das erste Geschaft des Handlers Ernst
Andersson, als die Papiermuhle sich noch im Bau befand. 1909
zog er dann in einen neuen Laden neben der Mihle um. Das
alte Geschaftshaus wurde ab dem 22. Februar 1910 zur ersten
Dorfschule von Hyltebruk mit Elsa Hansson als Lehrerin. Damals
gab es 19 Schiler verteilt auf zwei Klassen. Schon 1911 zog die
Schule in ein neugebautes Haus um. Die Schule wurde umge-
baut und weif3 gemalert.
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Gangstrak med tillganglighet for barnvagn,
permobil, rullator och rulistol

Straken ar markerade med gréna skyltar/pilar som har
vit text dar det star Kom igang med en gang. Broschyr
med karta bestéller du via tourist@hylte.se eller tfn:
+46(0)345-180 94

Kanalrundan Hyltebruk

3,7 km med alternativ runda som da blir 4 km. Central
promenad vid saval an Nissan som kanalen. Rastplat-
ser med bankar finns utmed Nissan. Underlag: grus
och asfalt

Sjégardsrundan Torup

2 km kring Sjogardssjon som har tillganglighetsanpas-
sad badplats och grillméjligheter. Underlag: grus och
asfalt, ojamnt underlag pa ett fatal stallen.

Strandenrundan Unnaryd

1 km i anslutning till sjon Unnen som har tillganglig-
hetsanpassad badplats. Grillméjligheter vid sjon och i
Unneparken. Underlag: grus, asfalt, grés och en tra-
bro. Vid bron &r stigen bara drygt en halvmeter bred,
aningen ojamn och bron kan vara hal nar det ar blott.

%
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Footpaths accessible for strollers, mobility
scooters, walkers and wheel chairs

The pathways are marked with green signs/
arrows with white text saying “Kom igang
with en gang” (Get started right away).
Booklet with map can be ordered through
tourist@hylte.se or Tel. +46(0)345-180 94

Canal round Hyltebruk

3,7 km (2.3 mi) with an alternative round that
then becomes 4 km (2.5 mi). Centrally situated
walk along both the river Nissan as well as the
canal. Rest areas with benches are found along
Nissan. Surface: gravel or asphalt

Sjogard round Torup
2 km (1.2 mi) around the lake Sjogardssjon
that has an accessibility adapted beach with a
grill place. Surface: gravel and asphalt, uneven
surface at a few places.

Beach round Unnaryd

1 km (0.6 mi) right next to the lake Unnen that
has an accessibility adapted beach. Grill places
by the lake and in Unneparken.

Surface: gravel, asphalt, grass and a wooden
bridge. At the bridge the pathway is only just
over half a metre (about two feet) wide, some-
what uneven and the bridge can be slippery
when wet.

e
Pa flera platser ldngs vandringslederna i kommunen finns fina grillplatser.

ot

Barrierefreie Runden

(zuganglich fiir Rollstuhl, Kinderwagen,
Rollator oder Elektromobil)

Die Strecken sind mit grun Schildern/Pfeilen
gekennzeichnet und dem Text ,Kom ig-
ang med en gang”. Broschire mit Karte
bekommt man unter tourist@hylte.se oder
Tel: +46(0)345-180 94

Kanalrunde Hyltebruk

3,7 km mit einer Zusatzstrecke, so dass es 4
km werden. Entlang des Nissan und am Kanal.
Rastplatze mit Banken am Nissan. Untergrund:
Schotter und Asphalt

Sjogardsrunde Torup

2 km um den Sjogardssee mit barrierefreier
Badestelle, Grill. Untergrund: Schotter und As-
phalt, an einigen Stellen uneben.

Strandrunde Unnaryd

1 km dirket am Unnen mit barrierefreier Bades-
telle. Grillplatz am See und im Unneparken
Untergrund: Schotter, Asphalt, Gras und eine
Holzbriicke. Der Weg ist manchmal uneben,
Breite der Briicke: 0,5 m, Briicke kann rutschig
sein bei Nésse.




Femsjo kyrkoreservat

Reservatet ligger vackert vid sjon Fargen. Under dren omkring
1810 botaniserade den unge Elias Fries flitigt i detta omrade.
Senare har andra svampforskare och botanister gjort ytterligare
undersoékningar vilket gjort omradet till ett viktigt referensom-
rade for svampforskare. Du nar omradet bast fran informations-
anlaggningen vid Femsjo skola.

Gassbo naturreservat

| Gassbo kan du njuta av en tdmligen orérd miljé med gott om
gamla trad som har hoéga naturvarden. | omradet har ett stort
antal rodlistade arter hittats och flera av dem &r beroende av
gammal skog.

Hastaboke naturreservat

Barrblandskogen vid Hastaboke saknar motsvarighet i lanet. Har
finns en gammal granskog med inslag av aldre Iévtrad och en-
staka jattetallar. Skogen har statt orérd lange och hyser darfor
manga ovanliga arter.

Hagnen naturreservat

Hagnen ar ett relativt nybildat naturreservat. Omradet bestar av
ett mindre bokskogsomrade pa en bergig udde i sjon Sodra Far-
gen. Omrdadet ingdr i en storre plan att gynna och aterskapa mil-
joer fran Elias Fries tid. Flera rodlistade och regionalt intressanta
arter av lavar ar funna pa platsen. 2-3 timmars vandring.

Klod naturreservat

Klod &r en liten fastmarksé pa 10 hektar mitt ute i Klodmosse,
bevuxen med naturskog av tall, gran och bjork. Namnet Kloo
kommer fran ett gammalt soldattorp som en gang i tiden lag
har mitt ute pa den 6de myren. Den omgivande Kloémossen ger
reservatet en stark vildmarkspragel.

Lintalund naturreservat

Vid garden Lintalund kan man fa en skymt av hur aldre tiders kul-
turlandskap sag ut. | de traditionellt skétta markerna hittar man
vaxter som blivit undantrangda i det moderna odlingslandskapet.

Mogolsmyren naturreservat

P& Mogolsmyren kan man uppleva orérd vildmark dar tystnaden
rader. Omradet ingar i ett storre myrkomplex, Ringmossen, och
bidrar med vatten till Fylledn i vaster. Omradet bestdr av 33 hek-
tar ndstan orért myromrade.

Maras naturreservat

Maras ar hemvist for en lang rad sallsynta vaxter och djur som
kraver gammal, orérd bokskog. Njut av stillheten under skogens
tata l6vverk pa den 2,3 kilometer ldnga vandringsleden som gar
genom reservatet.

Sj6 naturreservat

Omradet kring garden Sjo ar 40 hektar stort och bestdr av ett
alderdomligt odlingslandskap med sma akertegar, som delvis lig-
ger i terrasser med odlingsrésen emellan. Omradet ar strévvanligt
och har fin utsikt éver sjon Unnen.

Skubbhult naturreservat
Skubbhult ligger pa sydsvenska hdglandets vastsida och bestar av
aldre bokskog i en sluttning ner mot sjoén Mellan-Fargens strand.

Tira 6ar naturreservat

Naturreservatet Tira 6ar ar en 6grupp med ett flertal 6ar och skar
i sjon Bolmens vastra del. Har kan den som har egen bat eller
kanot upptacka bade gammal barrskog och vackert blommande
lindar. Ornitologen kan njuta av ett intressant men kansligt fagel-
liv. F&r del av omradet rader tilltradesférbud 1/4-15/7.

Odegirdet naturreservat
Ett 24,5 hektar stort bokhult i Unnaryd med mycket stora kul-
tur- och naturhistoriska varden. | omradet finns en stor mangd
sallsynta lavar och mossor. Dar finns résen fran bronsaldern och
gravsattningar fran jarnaldern.
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| Hylte kommun finns rik natur som val lampar sig for friluftsliv.
Kanslan av vildmark ar pataglig och du kommer tycka att du kan
hora tystnaden. Flera omraden har skyddats som reservat.

Pa www.hylte.se/turism kan du ta fram sarskilt intressanta naturomraden pa webbkartan
Besok gdrna lansstyrelsen i Halland for utforligare information om naturreservaten www.lansstyrelsen.se/halland

N%
7l NATURE AREAS

In Hylte municipality there is rich nature that is well suited for
outdoor life. The feeling of wilderness is evident and you can
hear the silence. Many areas have become protected as re-
serves.

Femsj6 church reserve

The reserve is beautifully located at the lake Fargen. During the
years around 1810 the young Elias Fries was diligently botanis-
ing in this area. Later on other mycologists and botanists have
made further studies, something that has made the area into
an important reference area for mycologists. The area is best
reached from the information facility at Femsjé School.

Gassbo nature reserve

In Gassbo you can enjoy a fairly untouched environment with
plenty of old trees that have a great nature value. In the area a
great number of red listed species have been found and several
of them are dependent upon old forest.

Hastaboke nature reserve

The mixed coniferous forest at Hastaboke is unique in the
county. Here there is an old spruce forest with elements of
older deciduous trees and a few huge pine trees. The forest
has remained untouched for a long time and therefor many
unusual species are found here.

Hagnen nature reserve

Hégnen is a relatively new nature reserve. The area consists
of a smaller beech forest area on a hilly peninsula in the lake
Sodra Fargen. The area is included in a larger plan to favour
and recreate environments from the time of Elias Fries. Several
red listed and regionally interesting species of lichen are found
at the site. 2-3 hours hike.

Klod nature reserve

Klod is a small firm ground island of 10 hectares (25 acres) in
the middle of Klo6 bog, overgrown with natural forest of pine,
spruce and birch. The name Kloé comes from an old tenement
that once upon a time was located in the middle of the soli-
tary bog. The surrounding Klo6 bog gives the reserve a strong
wilderness character.

Lintalund nature reserve

At the farm Lintalund you can have a glimpse of what the
cultural landscape of the past looked like. In the traditionally
kept grounds you find plants that have become repressed by
the modern cultivation landscape.

Mogélsmyren nature reserve
At Mogélsmyren (Mogdl bog) you can experience untouched
wilderness where silence rules. The area is included in a larger
bog complex, Ringmossen, and contributes with water to the
river Fylledn in the west. The area consists of 33 hectares (82
acres) of almost untouched bog.

Maras nature reserve

Maérés is home to a number of rare plants and animals that
require old, untouched beech forest. Enjoy the silence under
the dense foliage of the forest along the 2,3 km (1.4 mi) long
hiking trail that runs through the reserve.

Sjo nature reserve

The area around the farm Sjo is 40 hectares big and consists
of an ancient cultivation landscape with small field patches,
which partially are arranged in terraces with cultivation stone
mounds in between. The area is ramble-friendly and has a nice
view over the lake Unnen.

Skubbhult nature reserve

Skubbhult is located at the western side of the southern
Swedish highlands and consists of older beech forest in a slope
down towards the shores of the lake Mellan-Fargen.

Tira 6ar nature reserve

The nature reserve Tira éar (Tira islands) is a group of islands
with a number of islands and islets in the western part of the
lake Bolmen. Here the one who has a boat or a canoe can
discover both old coniferous forest and beautifully blooming
linden trees. The Ornithologist can enjoy an interesting but
sensitive bird life. For a part of the area access is denied be-
tween the 1st of April and the 15th of July.

Odegardet nature reserve

A 24.5 hectare (60.5 acre) big beech forest in Unnaryd with
many great cultural and natural historic values. In the area is
a large amount of rare lichen and moss. There are cairns from
the Bronze Age and interments (graves) from the Iron Age.

At www.hylte.se/turism you can view particularly interesting
nature areas on the web map. Visit the website of the county
administrative board of Halland for more information about
the nature reserves www.lansstyrelsen.se/halland

9 NATURSCHUTZGEBIETE
Die Natur in Hylte ist ideal fur Erholung und Abenteuer in
der Natur. Das Gefthl der Wildnis ist sptrbar und die Stille
ist vielerorts zu finden. Es gibt einige Naturschutzgebiete, die
ganz besondere Erlebnisse in der Natur bieten.

Kirchreservat Femsjo

Das Dorfchen Femsjo liegt malerisch gelegen am Fargensee.
Um 1810 bewanderte und erkundete der junge Elias Fries
fleiBig das Gebiet. Spater untersuchten auch andere Pilzfor-
scher und Botaniker Femsjo, weshalb es als ein wichtiges Re-
ferenzgebiet unter Pilzforschern gilt. Doch gibt es auch viele
andere Naturentdeckungen in Femsjo, die es wert sind en-
tdeckt zu werden. Am besten beginnt man diese Erkundungen
am Informationshaus bei der Alten Schule Femsjo.

Gassbo Naturreservat, Langaryd

Im Reservat Gassbo findet man viele alte Bdume in nahezu
unberthrter Natur, welche von groBer Wichtigkeit ist fiir den
Fortbestand bedrohter Arten, die man dort fand.

Hastab6ke Naturreservat, Langaryd

Der Mischwald bei Hastaboke ist einzigartig im Land: ein alter
Tannenwald vermischt mit Laubbdumen und vereinzelt riesigen
Kiefern. Er beherbergt viele ungewshnliche Arten auf Grund
seiner Unberuhrtheit Gber viele Jahre.

H&agnen Naturreservat, Femsjo

Hagnen ist ein relativ neues geschutztes Gebiet. Es handelt sich
um ein kleineres Buchenwaldchen auf einer bergigen Halbinsel
im Sudlichen Fargen. Das Gebiet ist Teil einer groBen geplanten
Renaturierung, die das urspringliche Milieu aus der Zeit von
Elias Fries wieder herstellen mochte. Hier findet man viele vom
Aussterben bedrohte und regional interessante Arten von
Flechten. 2- bis 3-stiindige Wanderung.

Klo6 Naturreservat, Femsjo

Die kleine 10 Hektar groBe Erdinsel Klo6 inmitten des Kloo-
moores ist mit Naturwald aus Kiefer, Tanne und Birke bewach-
sen. Der Name stammt noch von Zeiten als die Bauern diesen
Flecken im Moor fir die Verpachtung an Soldaten bestimmten.
Vor 100 Jahren starb der letzte Pachter und die Natur erobert

sich allmahlich die bewirtschaftete Flache zurtick. Da die Insel
von Moor umgeben ist, bekommt man ein richtiges Wildnis-
gefuhl.

Lintalund Naturreservat, Torup

Im Gelénde um den Hof Lintalund kann man einen guter-
haltenen Rest alter Kulturlandschaft bewundern. Hier wurde
Landwirtschaft nur auf traditionelle Weise betrieben, so dass
viele Pflanzen erhalten sind, die anderswo durch moderne
Bearbeitung der Boden verdrangt wurden. Das Reservat ist 14
ha groB.

Mogélsmoor Naturreservat, Femsjo

Dieses Reservat umfasst einen Teil des Mogdlsmoores, welches
zusammen mit dem nahe liegenden Ringssumpfes zu einem
groBeren Moorkomplex gehort, und dessen Wasser den
Fylledn speist. Das Naturschutzgebiet besteht aus 33 Hektar
fast unberthrtem Sumpfgebiet mit Hochmoor und Hangmoor.

Maras Naturreservat, Hyltebruk

In diesem alten und unberthrten Buchenwald konnten einige
sehr seltene Pflanzen und Tiere Uberleben. Geniesse die Stille
unter dem dichten Laubdach dieses Waldes, wahrend du den
2,3 km langen Wanderweg gehst. Maras ist eine 40m hohe
Bergkuppel mit schénem Buchenwald, der sich bis zum Jans-
bergsee erstreckt. Es ist eines der groBten zusammenhang-
enden Buchenbestande im inneren Hallands. Das 45 Hektar
groBe Naturreservat besteht zu ungefahr 32 Hektar aus Bu-
chenwald.

Sjo Naturreservat, Unnaryd

Das Gebiet um den Hof Sjo ist 40 Hektar groB und besteht
aus einer altertimlichen Ackerbaulandschaft erkennbar an
kleinen Ackerstreifen, die teilweise terrassenférmig angeord-
net und durch Steinmauern getrennt sind. Das Geldnde ladt
zu Streifzligen durch den Wald ein und bietet einen feinen
Ausblick tber den Unnensee.

Skubbhult Naturreservat, Femsjé

Skubbhult liegt auf der Westseite des stidschwedischen Hoch-
landes und besteht aus &lterem Buchenwald auf einem Hang
zum Mittleren Fargensee hin.

Tira 6ar Naturreservat, Unnaryd

Die Tira Inseln sind eine gréBere Inselgruppe im westlichen Teil
des Bolmensees zwischen Tiraholm und Bolms®. Das gesamte
Reservat umfasst 73,5 Hektar, davon 34 Hektar Land. Teilweise
sind die Inseln mit Naturwald bewachsen, an manchen Stellen
sogar Urwald. Im Naturschutzgebiet gibt es ein interessantes
aber empfindliches Vogelvorkommen, weshalb ein Zugangs-
verbot vom 1. April bis 15. Juli herrscht.

Odegardet Naturreservat, Unnaryd

Ein 24,5 Hektar groBer Buchenhain in Unnaryd mit groBem
kultur- und naturhistorischem Wert. Im Naturschutzgebiet
findet man eine groBe Anzahl seltener Flechten und Moose,
sowie Hugelgraber aus der Bronzezeit und Grabstellen aus
dem Eisenzeitalter.

Auf www. hylte.se/turism gibt es Karten von den beschriebenen
Gebieten. Und auch auf www.lansstyrelsen.se/halland gibt es
interessante Informationen (ber unsere Naturschutzgebiete.
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Fiske

FISHING | ANGELN

b b

Hylte kommun ar ett sjorikt omrade och ett 40-tal av dessa sjOar ar
upplatna for sportfiske. For att kunna fiska behover du ett fiskekort som

du kan kopa pa olika platser/gardar i narheten av fiskevattnen. De
djupkartor som finns, kan du ladda ner via www.hylte.se/turism. ,,

1) Fiske i Mjdlasjoarna
Mijalasjéarnas fiskevardsomrade omfattar
Kragareds Djupasjo, Glassjon, Nordsjon,
Mijalasjon, och Hagasjon. Fiskarter: gad-
da, abborre, mért, gos och al.

2) Fiske i Fargensjoarna

Fargensjoarnas fiskevardsomrade omfat-
tar forutom de tre Fargensjbarna &ven
Hallasjon, Holmsjén och Yabergssjon.
Fiskearter i Fargensjdarna ar gos, gadda,
abborre, braxen, mort, sutare, sikldja,
lake och al. Kop fiskekort pad Glada Hor-
nan i Hyltebruk. Tfn: +46(0)345-105 27

3) Fiske i granslandet

Allgunnen-Frillens fiskevardsomrade om-
fattar Allgunnen, de tva Frillesjdarna och
ett antal mindre. Fiskarter: abborre, al,
gadda, mort, sutare, ruda och braxen.
I Allgunnen férekommer ocksa sik. Pensi-
onat Sagknorren Tfn: +46(0)709-386 416

4) Fiske i Yasjon - Nejsjon

Yasjon och Nejsjons fiskevardsomrade
omfattar de tre sjdarna Yasjon, Abrunnen
och Nejsjon. Fiskarter: abborre, gadda, al
och regnbage. Kop fiskekort pa Unnaryds
kiosk och café +46(0)371-603 98

5) Fiske i Jallunden

Jéllundens  fiskevardsomrade  omfat-
tar den 870 hektar stora sjon Jallunden.
Fiskarter: gadda, abborre och &l finns na-
turligt i sjon, medan gos har planterats in.

6) Fiske i Norra Langaryd

Langaryds Norra Fiskevardsomrade om-
fattar elva sjdar i den norra delen av
Langaryds socken. De storsta sjdarna ar
Yttern, Frosjon och Skarsjon. Fiskarter:
gadda, abborre, mért och sutare.

7) Fiske i Skarshultssjéarna
Jansbergssjon med en yta pa 72 hektar
och Stora Skéarshultssjon pa 55 hektar ar
de tva storsta sjdarna inom Skarshults fis-
kevardsomrade. Ytterligare sjdar ar Lilla
Skarshultssjon och Skarsjon. Fiskarter:
gadda, abborre, sutare, moért och al. |
Jansbergssjon finns dessutom gos. Fiske-
kort kan kopas pa Glada Hornan, Hylte-
bruk. Tfn: +46(0)345-105 27

8) Fiske i Bolmen

Bolmen ar med sina 184 kvadratkilometer
Sveriges tionde storsta sjo. Fiskarter: gos,
gadda, al, sutare, lake, abborre, braxen
och mort. Kop fiskekort pa Tiraholms Fisk
+46(0)371-64019 eller Unnaryds kiosk
och café +46(0)371-603 98

9) Hylte sj6/Jakobs sjo/Davids sjo
Fiskarter: abborre, gadda, al och mort.
Fiskekort Lars Arne Edvinsson, +46(0)345-
203 25, +46(0)70-243 79 98

10) Stenseboortens FVOF
Haradssjon-Slisjon, Brassjon och Boga-
sjon. Fiske far bedrivas med kastsp6 och
metspd. Fiskarter: abborre, gadda, mort
och al.

11) Sandsjons FVOF

Fiskarter: Abborre, gadda, braxen, al, su-
tare, backéring och mort.

Morgan Eriksson tfn. 070-5221093.

12) Farda - Kroksjons FVOF
Kroksjon, Hallasjon, Soérsjon, Norrsjon,
Harasjon, Starrsjon och an till Unnen.
Fiskarter: abborre, braxen, gadda, al och
mort.

13) Rangens FVOF

Fiskarter: abborre, braxen, gadda och
mort. Kop fiskekort pa Unnaryds kiosk
och café. Tfn: +46(0)371-603 98



14) Unnens FVOF

Fiskarter: abborre, braxen, gadda, gos,
lake, mort och regnbage. Kop fiskekort
djupkarta pa Unnaryds kiosk och café,
tfn: +46(0)371-603 98, Vallsnds Camping
+46(0)371-60233, Anders Johansson
+46(0)706877146. www.unnensfvo.se

15) Skipaltasjon FVOF
Fiskarter: abborre, gadda, mort och al.

16) Transjon - Svansjons FVOF
Fiskarter: abborre, braxen, gadda, mért, al
och sutare.

17) Kvarnsjon - Fullhévdens FVOF
Fiskarter: abborre, mért och gadda. Mer
info pd www.vattenagarna.se

18) Charlottenlund’s fiskekamp

Latitud: 57.0326, Longitud: 13.3519

Regnbage och flugfiske. Fisket i &v-
jan innebdr en totalupplevelse med
naturen. Du bor mitt i vildmarken och
maten tillagas éver 6ppen eld i grillkatan.

Fiskepaket Charlottenlund: Hogklas-
sigt flugfiske efter regnbage samt spinn-
fiske. Bo bekvamt eller ute i vildmarken.
Kontakt fér information och bokning. Tfn:
+46(0)371-460 57, +46(0)70-690 45 31,
info@charlottenlund.com

www.charlottenlund.com

FLYTVASTDEPAER LIFEJACKET DEPOTS | SCHWIMMWESTEN ZUM AUSLEIHEN

Hyltebruks raddningsstation
Man-tors 8.00-16.00, fre 8.00-14.00
Tfn: +46(0)345-181 60

Unnaryds Kiosk och Café

Man-I6r 08.30-19.00, sén 09.30-19.00

Tfn: +46(0)371-603 98
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19) Fiskepaket Wismens
Natur & Fiske

Latitud: 57.04973, Longitud: 12.95093

Boende inkl. bat med utombordare vid
sjon Wismen. Extra bat kan hyras. Fis-
kekort tillkommer. Las mer och boka pa
www.naturzonen.se Tfn: +46(0)345-311
85, 46(0)707-99 88 85

Besék gédrna wwuw.fiskeihalland.se
fér &nnu mer information om fiske
i sjarna.
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> FISHING

Hylte municipality is a lake abundant area and more than 40 of
the lakes are granted for angling. To be able to fish you need a
fishing licence that you can buy at various places/farms in the
vicinity of the fishing waters. The depth maps that are available
can be downloaded through www.hylte.se/turism

1) Fishing in the Mjala lakes

Mjéla lakes fishery conservation area includes the lakes Kra-
gareds Djupasjo, Glassjon, Nordsjon, Mjélasjon, and Hagasjon.
Species of fish: pike, perch, roach, zander and eel. More infor-
mation at www.fiskeihalland.se

2) Fishing in the Fargen lakes

Fargen lakes fishery conservation area includes, except the three
Fargen lakes, also Hallasjon, Holmsjon and Yabergssjon. Species
of fish: zander, pike, perch, bream, roach, tench, vendace, bur-
bot and eel. Buy a fishing licence at Glada Hornan +46(0)345-
105 27 More information at www.fiskeihalland.se

3) Fishing in the border land

Allgunnen-Frillen fishery conservation area includes the lakes
Allgunnen, the two Frillen lakes and a number of smaller lakes.
Species of fish: perch, eel, pike, roach, tench, crucian and
bream. in Allgunnen there is also lavaret. Pensionat Sdgknorren
Tfn: +46(0)709-386 416

4) Fishing in Yasjon — Nejsjon

Yasjon and Nejsjon fishery conservation area includes the three
lakes Yasjon, Abrunnen and Nejsjon. Species of fish: perch, pike,
eel and rainbow trout. Buy a fishing licence at Unnaryd Kiosk &
Café +46(0)371-603 98

More information at www.fiskeihalland.se

5) Fishing in Jallunden

Jallunden fishery conservation area includes the 870 hectare
(2150 acres) big lake Jallunden. Species of fish: pike, perch and
eel naturally occur in the lake, while zander has been intro-
duced. More information at www.fiskeihalland.se

6) Fishing in Northern Langaryd

Langaryd Northern fishery conservation area includes 11 lakes
in the northern part of Langaryd parish. The largest lakes are
Yttern, Frosjon and Skarsjon. Species of fish: pike, perch, roach
and tench. More information at www.fiskeihalland.se

7) Fishing in the Skarshult lakes

Jansbergssjon with a surface of 72 hectares and Stora Skar-
shultssjon at 55 hectares are the two largest lakes within Skar-
shult fishery conservation area. Other lakes are Lilla Skérshultss-
jon and Skarsjon. Species of fish: pike, perch, tench, roach and
eel. In Jansbergssjon there is also zander. Buy a fishing licence at
Glada Hérnan +46(0)345-105 27

8) Fishing in Bolmen

Bolmen is with its 184 km2 (71 sg. mi.) the tenth largest lake
in Sweden. Species of fish: zander, pike, eel, tench, burbot,
perch, bream and roach. Buy a fishing licence at Tiraholms Fisk
+46(0)371-64019 or at Unnaryd Kiosk & Café +46(0)371-603
98 More information at www.fiskeihalland.se

9) Fishing in Hylte sj6/Jakobs sj6/Davids sjo
Species of fish: perch, pike, eel and roach. Fishing licence: Lars
Arne Edvinsson, +46(0)345-203 25, +46(0)70-243 79 98

10) Stenseboorten

Stenseboorten fishery conservation area includes Haradssjon-
Slisjon, Brassjon and Bogasjon. Fishing may be done by casting
rod or fishing rod. Species of fish: perch, pike, roach and eel.
More information at www.fiskeihalland.se

11) Sandsjon

Species of fish: perch, pike, bream, eel, tench, brown trout and
roach. More information at www.fiskeihalland.se

Morgan Eriksson +46(0)70-5221093

12) Farda - Kroksjon

Farda — Kroksjon fishery conservation area includes the lakes
Kroksjon, Hallasjon, Sérsjon, Norrsjon, Harasjon, Starrsjon and
the river to Unnen. Species of fish: perch, bream, pike, eel and
roach. More information at www.fiskeihalland.se

13) Rangen

Species of fish: perch, bream, pike and roach. Buy a fishing li-
cence at Unnaryd Kiosk & Café +46(0)371-603 98 More infor-
mation at www.fiskeihalland.se

14) Unnen

Species of fish: perch, bream, pike, zander, burbot, roach and
rainbow trout. Buy a fishing licence at Unnaryd Kiosk & Café
+46(0)371-603 98, Vallsnas Camping +46(0)371-60233, An-
ders Johansson +46(0)706877146. www.unnensfvo.se

15) Skipaltasjon
Species of fish: perch, pike, roach and eel.

16) Transjon-Svansjon
Species of fish: perch, bream, pike, roach, eel and tench. More
information at www fiskeihalland.se

17) Kvarnsjon-Fullhévden
Species of fish: perch, roach and pike. More information at
www.vattenagarna.se

18) Charlottenlund’s Fishing camp

Rainbow trout and fly-fishing. Fishing in Avjan means having
a total experience with nature. You live in the middle of the
wilderness and the food is cooked over open fire in the grill cot.
Fishing package Charlottenlund

High class fly-fishing for rainbow trout and spinning. Stay
comfortable or out in the wilderness. Contact Charlottenlund
for more information and booking. Tel. +46(0)371-460 57,
+46(0)70-690 45 31. info@charlottenlund.com
www.charlottenlund.com

19) Fishing package Wismen Nature & Fishing
Accommodation including boat with outboard, at the lake
Wismen. Extra boat can be rented. Fishing licence comes in
addition. Read more and book at www.naturzonen.se

Tel. +46(0)345-311 85, 46(0)707-99 88 85

! ANGELN

Hylte hat sehr viele Seen, von denen mehr als 40 fiir den Angel-
sport freigegeben sind. Um Angeln zu kénnen braucht man eine
ortsgebundene Angellizenz (, Fiskekort”), die es oft in der Nahe
dieser Gewasser zu erwerben gibt.

Auch Seekarten kann man auf www.hylte.se/turism finden.

1) Angeln in den Mjalaseen

Das Fischgebiet der Mjalaseen umfasst Kragareds Djupasee,
Glassjon, Nordsee, Mjélasee und Hagasee. Fischbestand: Hecht,
Barsch, Plotze, Brassen und Aale.

Mehr Information unter www.fiskeihalland.se

2) Angeln in den Fargenseen

Das Fischgebiet der Fargenseen besteht hauptséchlich aus den
drei Fargenseen aber auch Hallasee, Holmsee und Yabergssee
gehoren dazu.

Fischbestand: Zander, Hecht, Barsch, Brachsen, Plotze, Kaul-
barsch, Kleine Marane, Ukelei und Aal. ,Fiskekort” gibt es bei
Glada Hornan, Hyltebruk +46(0)345-105 27

Mehr Information unter www.fiskeihalland.se

3) Angeln im Grenzland

Das Fischgebiet Allgunnensee-Frillesee umfaBt den Allgunnen-
see, die zwei Frilleseen und eine Anzahl kleinerer Seen.
Fischbestand: Barsch, Aal, Hecht, Plotze, Schleie, Karausche und
Brachsen. Im Allgunnensee findet man auBerdem Lavaret. Pen-
sionat Sagknorren Tfn: +46(0)709-386 416.

4) Angeln im Yasee - Nejsee

Das Fischgebiet Yasee und Nejsee umfaBt die drei Seen: Yasjon,
Abrunnen und Nejsjon. Folgende Fischbestand: Barsch, Hecht,
Aal, PIotze, Kleine Marane und Brachsen. ,, Fiskekort” gibt es bei
Unnaryds Kiosk och Café +46(0)371-603 98

Mehr Information unter www.fiskeihalland.se

5) Angeln im Jallundensee

Das Fischgebiet des Jallundensees umfaBt den 870 Hektar
groBen Jallundensee Fischbestand: Hecht, Barsch, Kaulbarsch,
Brachsen, Plotze, Kleine Maréne und Aal. Zander wurde einge-
setzt. Mehr Information unter www fiskeihalland.se

6) Angeln in Norra Langaryd

Das Fischgebiet in Norra Langaryd umfasst elf Seen im nordli-
chen Teil der Kirchgemeinde Langaryds. Die groBten Seen sind
Ytternsee, Frosee und Skarsee. Fischbestand: Hecht, Barsch,
Aal, Plétze und Brachsen.

Mehr Information unter www.fiskeihalland.se

7) Angeln in den Skarshultsseen

Der Jansbergssee mit einer GroBe von 72 Hektar und der Stora
Skarshultssee mit einer GroBe von 55 Hektar sind die zwei
groBten Seen im Skarshults Fischgebiet. AuBerdem gehdren der
Lilla Skéarshultssee und der Skarsee dazu. Fischbestand: Hecht,
Barsch, Schleie, Plotze und Aal. Im Jansbergssee gibt es auBer-
dem einen guten Bestand an Zander. ,Fiskekort” gibt es bei
Glada Hornan, Hyltebruk +46(0)345-105 27

8) Angeln im Bolmensee

Der Bolmensee ist mit seinen 184 km2 der zehntgréBte See von
Schweden. Fischbestand: Zander, Hecht, Aal, Forelle, Quappe,
Felchen, Kleine Maréne, Barsch, Brachsen, Schleie und Plotze.
. Fiskekort” gibt es bei Tiraholms Fisk +46(0)371-64019 oder
Unnaryds Kiosk och Café +46(0)371-603 98.

Mehr Information www.fiskeihalland.se

9) Angeln im Hyltesee

Fischbestand: Barsch, Hecht, Aal und Pl6tze. ,Fiskekort” gibt
es bei Lars Arne Edvinsson, +46(0)345-203 25,
+46(0)70-243 79 98

10) Angeln im Stenseboortens FVOF

Haradssee-Slisee, Brasse und Bogasee. Das Angeln ist nur mit
Angelruten genehmigt. Fischbestand: Barsch, Hecht, Aal und
Plotze.

11) Angeln im Sandsjéns FVOF

Fischbestand: Barsch, Hecht, Brachsen, Aal, Schleie und Plotze.
Mehr Information unter www.fiskeihalland.se

Morgan Eriksson +46(0)70-5221093

12) Angeln im Farda - Kroksjons FVOF

Kroksee, Hallasee, Sorsee, Nordsee, Harassee, Starrsee und
der Fluss zum Unnensee. Fischbestand: Barsch, Brachsen,
Hecht, Aal, Schleie, Quappe, Plotze. Mehr Information unter
www.fiskeihalland.se

13) Angeln im Rangens FVOF

Fischbestand: Barsch, Brachsen, Hecht und Plotze. ,Fiske-
kort” gibt es bei Unnaryds Kiosk och Café +46(0)371-603 98.
Mehr Information unter www.fiskeihalland.se

14) Unnens FVOF

Fischbestand: Barsch, Brasse, Hecht, Barsch, Quappe, Rotauge
und Regenbogenforelle. ,Fiskekort” gibt es bei Unnaryds Kiosk
och Café +46(0)371-603 98. Vallsnds Camping +46(0)371-
60233, Anders Johansson +46(0)706877146. www.unnens-
fvo.se

15) Skipaltasjon FVOF
Fischbestand: Barsch, Hecht, Pl6tze und Aal.

16) Transjon-Svansjons FVOF
Fischbestand: Barsch, Hecht, Plétze und Aal.
Mehr Information unter www.fiskeihalland.se

17) Kvarnsjon-Fullhévdens FVOF
Folgende Fischarten gibt es: Barsch, Plotze, Hecht.
Mehr Information unter www.fiskeihalland.se

18) Charlottenlund’s Angelcamp

Regenbogenforellen und Fliegenfischen. Wir bieten Angelerleb-
nisse in der Natur. Ubernachten in schwedischer Wildnis und
Uber offenem Feuer selbstbereitetes Essen.

Angelpaket Charlottenlund

Fliegenfischen nach Regenbogenforellen. Ubernachtungen in
der Wildnis oder bequem im Hotel. Kontakt, Information und
Buchen Uber Charlottenlund Tel: +46(0)371-460 57, +46(0)70-
690 45 31. info@charlottenlund.com

www.charlottenlund.com

19) Angelpaket Wismens Natur & Fiske

Unterkunft am See Wismen inkl Motorboot. Ein zusétzliches
Boot kann gemietet werden. Fiskekort nicht inklusive. Mehr
Information unter www.naturzonen.se Tel: +46(0)345-311 85,
+46(0)707-99 88 85
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Alebo haélsokalla, Unnaryd

Latitud: 56.94538, Longitud: 13.52320

Halsokallan finns i Unnaryd vid kulturmin-
nesmarkta Alebo Pensionat. Den har varit
kand sedan 1600-talet och an idag kan
gaster dricka det mineralrika vattnet.

Bockshall

Latitud: 57.00475, Longitud: 13.41000

Utmed vagen mellan Langaryd och Hol-
jeryd finns en 6 meter hég sten med en
spannande stenbildning pa toppen.

Bosgardsfallet

Latitud: 56.96135, Longitud: 13.06083

Strax vaster om Torup till vanster om va-
gen mot Falkenberg ligger fallet som ar
11 meter hogt. En stdrre sdg och kvarn
var i bruk till bérjan av 1930-talet. Det
finns vackra vandringsstigar i anslutning
till platsen.

Brunnsbacka sagkvarn
Latitud: 56.98186, Longitud: 13.54052

Restaurerad sdg, kvarn och stickhyvel fran
1700- och 1800-talen. Sagkvarnen ar den
exklusivaste i sitt slag i Hallands l&n. Kvar-
nen ar vackert beldgen vid Kroksjon utan-
for Unnaryd. For visning kontakta Gunilla
Kabell tfn: +46(0)70-600 34 18

Erik Rafs stuga

Latitud: 57.05145, Longitud: 13.37475

En bergsgrotta dar Erik Raf sags ha haft
sin boplats. Sagnen berattar att Erik Raf
var hélften méanniska och halften troll.
Norr om Langaryds kyrka svanger du av
mot N Ekeryd och Kvarnagard. Vagen ar
tydligt utmarkt och pa platsen finns hela
sagnen.

Esters kalla
Latitud: 57.05088, Longitud: 13.36718

Har ristade Ester in artalet 1883 och sitt
namn i en sten, medan hon vantade pa
sin karlek Johannes, som hade skickats
ivag till Amerika. Kallan ligger i byn Mo-
gard ca 1 km fran Langaryds kyrka.

Fagerstenen
Latitud: 57.04208, Longitud: 13.43683

Ruin efter en smedja. Den sdgenom-
spunne Gustav Fager levde mellan 1818 -
1894 och var Langaryd sockens starkaste
man. Han sags ha lyft den 350 kg tunga
stenen pa plats. Stenen ligger mellan by-
arna N Remma och N Ekeryd.

Femsjo kyrkby

Latitud: 56.89184, Longitud: 13.32769

Besok den vialbevarade kulturmiljon i
Femsjo by med kyrka, kyrkstallar, prast-
gard, skola och Friesmuseet. Visning och
guidning ordnas genom Femsj6 Hem-
bygdsforening, tfn +46(0)345-121 10,
+46(0)733-71 80 31

Fageltornet i Firgan

Latitud: 56.99301, Longitud: 13.33826

Tornet ligger cirka 7 km efter Hyltebruks
samhalle utefter vagen mot Unnaryd.
Madnga rastande ander, svanar och gass
kan finnas vid islossningen, da sjdarnas is
ligger kvar ldnge och Fargan ar det forsta
Oppna vattnet.

Gravfiltet Bedja ror
Latitud: 56.93192, Longitud: 13.57439

Gravfaltet ligger vackert utmed vagen
Unnaryd - Odensjo och de flesta gravtyper
fran aldre och yngre bronsaldern &r repre-
senterade. Tva storre och ett tiotal mindre
rosen, arton jarnaldersddsar, nio domar-
ringar och andra gravar har registrerats.



Gravsten
Latitud: 56.9992,4 Longitud: 13.30612

P& Fargaryds kyrkogard finns en unik
gravsten med tre uthuggna mannisko-
huvuden. Den &r rest till minne av Cicilia
som pa 1600-talet ofrivilligt blev gift med
tva man. Den forsta hette Mans och trod-
des ha dott i krigsfangenskap. Cicilia gifte
om sig med Peder men den dodférkla-
rade Mans frigavs och aterkom. Alla tre
levde tillsammans tills Mans dog.

Jalluntofta Skyttepaviljong

Latitud: 57.06051, Longitud: 13.53547

Den valbevarade Skyttepaviljongen ar
fran borjan av 1900-talet. Kopplat till pa-
viljongen dr ett unikt vandringspris som
skanktes till skytteféreningen av Johan
Gottfrid Svensson-Jelén. Johan Gottfrid
emigrerade till Argentina men aterkom
med vandringspriset “Det Jelénska Skep-
pet” som forvaras i Jalluntoftas férsam-
lingshem.

Lansmansgarden i Holjeryd

Latitud: 57.00060, Longitud: 13.42098

Har bodde och verkade Langarydsslak-
tens* stamforaldrar, lansmannen Anders
Jénsson och Ingrid Nilsdotter. | betesha-
gen vittnar endast ett par stenar om dess
existens. Vid an har det funnits ett storre
och ett mindre pappersbruk, kvarn och
sagverk.

* Langarydsslakten ar varldens storsta
dokumenterade slakt. 1,5 % av Sveriges
befolkning tillhor slakten. Slakten innehar
tva varldsrekord i Guinness rekordbok: an-
tal kanda slaktingar som ar 254 000 per-
soner (varav ca 190 000 lever idag) och
varldens storsta slakttraff som genom-
férdes 1991 da ungefar 2500 slaktingar
samlandes i Langaryd. Fér mer informa-
tion besok www.langarydsslakten.se

Klockgolen
Latitud: 57.07005, Longitud: 13.36253

Enligt sdgnen en bottenlds gol, som gom-
mer en skattkista. Gangavstand fran vag
26, ca 1 km norr om Langaryd/Landeryd-
korsningen.

Knysta hall

Latitud: 56.95991, Longitud: 13.13639

Mitt i Ryddbruk ligger ett 10 meter hogt
flyttblock som &r ett av de 40 markerade
gransen mellan Sverige och Danmark.
Enligt traditionen ska en jatte i Torup,
som irriterades av klangen fran Langa-
ryds kyrkklocka, ha kastat stenen. Stenen
nadde dock bara till Rydobruk. Det sags
aven att stenen vander sig varje gang det
doftar nybakat brod!

Lahultsqwarn
Latitud: 56.95811, Longitud: 13.15733

| Klubbans damm i Rydébruk fanns det i
borjan av 1800-talet en kvarn som agdes
av bonderna. Kvarnen saldes 1873 till pa-
tron Peterson. Efter tva brander 6vertog
byggmastare Brodin verksamheten och
skaffade en turbin, som kunde driva ett
sagverk. Dessutom fanns det smedja och
snickeriverkstad.

- Flottningsrénna

Rannan i sten byggdes for att frakta virke
och ar totalt 11 km. Den bérjar i Mjala-
sjdarna, gar genom Gammelsbodn, Sand-
sjon, Klubban for att sluta i fabriksdam-
men i Rydobruk och finns fortfarande
kvar.

- Slottet pa Hégadahl

Patron Peterssons bostad som han kallade
for Slottet. En vacker tradgard med ter-
rasser omgav huset och an idag finns det
lite rester i form av stenmurar och aldre
|6vtrad. Idag ar Klubban en valbesokt
kvarndamm. Det gar att bada, men det
ar stromt i vattnet och bottnen ar stenig,
sa var forsiktig! Fina promenad och pick-
nickmajligheter.

Lunna ror
Latitud: 57.07942, Longitud13.35635

Ett mycket stort gravrose fran bronsal-
dern. En domarring finns ocksé i narhe-
ten. Nas fran Riksvag 26 nagra meter fran
avtagsvagen mot Sotaryd.

Langaryds marknadsplats
Latitud: 57.02834, Longitud:13.35129

Har holls Langaryds marknad under aren
1770 till 1947. Ett marknadsstand star
kvar i Gassljunga utmed vagen mot Un-
naryd. Marknaden aterupptogs 2002 och
vartannat ar halls dar en gammaldags
marknad som ar valbesokt.

Nissaryds skans
Latitud: 57.02420, Longitud: 13.33830

Pd 1540-talet angrénsade Langaryd
socken fortfarande mot Danmark. Dar-
fér uppfordes en skans vid Nissaryd for
att forsoka stoppa danska invasioner och
harjningar. Utférligare beskrivning finns
pa platsen, som lampar sig mycket val for
en picknick.

Nas gamla tomt
Latitud: 56.97489, Longitud:13.35783

| byn Nas vid sjon Stora Fargen lag forr en
gammal prastgard, dar den sagenomsu-
sade prasten Carl Johan Ivendorff bodde
i mitten av 1800-talet. Enligt sagnerna
kunde Ivendorff handskas med ¢verna-
turliga vasen och hade kunskaper inom
svartkonst.

Ramnasberget
Latitud 56.95285, Longitud: 13.09417

Ramndasberget ar ett natursként om-
rade strax utanfor Torup med utsikt Gver
Nissans dalgang, Rydobruk och Torup.

Ringhults kvarn

Latitud: 57.01422, Longitud:13.45209

Ruin efter tullmjélskvarn och sdg som &g-
des gemensamt av bdnderna i Ringhult
och Stromhult.

Skogsgardeseken

Latitud: 57.09016, Longitud: 13.07447

Hylte kommun kan stoltsera med att ha
Hallands grévsta ek. Den har tyvarr slutat
vaxa, men finns i Skogsgarde, 10 km norr
om Kinnared. Eken &r mellan 500 och
600 ar gammal. Den ar 8,33 meter i om-
krets och har en diameter av 2,65 meter.

S:t Sigfrids kalla

Latitud: 56.87186, Longitud: 13.31021

Kallan har formen av en liksidig triangel
uthuggen direkt i stenhdllen som ligger
ndra vagen Femsjo-Kullhult. Enligt sdgen
ska kallan ha 6ppnats av Sankt Sigfrid
som pa 1000-talet lar ha predikat i trak-
ten. En annan myt sager att den bildats
da Karl XII lade sin hatt éver klippan.

Tidemans holme
Latitud: 56.93258, Longitud: 13.07526

Utanfor Torup finns lamningar efter en
medeltida befastning med en 85 m lang
vall och en 65 m lang vallgrav. Pilspetsar
av jarn, hastskor, sporrar och mynt har
hittats i jorden. Fynden finns att se i To-
rups hembygdsgard.

Tanga linbasta
Latitud: 57.04883, Longitud: 13.54695

Bastan utgjorde ett torkhus for lin. Den
knuttimrade bastan uppférdes ursprung-
ligen pa 1700-talet och anvandes fram
till 1922. Bastan ar belagen utmed vand-
ringsleden i Jalluntofta.

Vrangs ror
Latitud: 56.84962, Longitud: 13.27985

Ett stort bronsaldersrose beldget néra
Kullhult. Det lar ha fungerat som grans-
marke vid den forsta dokumenterade
gransdragningen mellan  Sverige och
Danmark ar 1050. Senare i danske kung
Valdemar s jordebok fran forsta half-
ten av 1200-talet anges Wracsnaes som
gransmarke.

Vagvisaren
Latitud: 56.94764, Longitud: 13.56172

Vagvisaren fran 1777 har blivit en symbol
fér Unnaryd. Finns pa vanster sida av va-
gen fran Unnaryd mot Bolmso.
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GoOr ett spannande besdk pa gamla gravfalt, njut av vackra
vattenfall och ta del av sdgner pa mytomspunna platser.

Yttersjoholms skola
Latitud: 57.08310, Longitud: 13.46196

Skolhuset invigdes 1918 och undervis-
ning bedrevs fram till 1959. | anslutning
finns Yttersjoholms sagkvarn och den
gamla restaurerade smedjan. Fér mer in-
formation bestk www.langaryd.se. For
visning kontakta Lennart Erlandsson tfn:
+46(0)371-470 20, +46(0)70-52 470 60

Yttersjoholms sagkvarn
Latitud: 57.08103, Longitud: 13.46048

Kvarnen som ligger i byn Yttersjoholm,
Langaryd, byggdes cirka 1860 och sagen
1914, da aven ett nytt vattenhjul tillverka-
des. Dar fanns ocksa en stickhyvel for till-
verkning av takstickor. Dar finns dven den
cirka 150 ar gamla valrenoverade smed-
jan. For visning kontakta Lennart Erlands-
son tfn: +46(0)371-470 20, +46(0)70-52
470 60

Ogonkaillan, Skattegard

Latitud: 57.03887, Longitud: 13.36910

Vattenkalla djupt nere i en bergsskreva i
skogen bakom Langaryds kyrka, som sa-
des ha en valgérande inverkan vid 6gon-
sjukdomar.

Ovregards grav filt
Latitud: 56.95118, Longitud: 13.12420

Ett av Hallands storsta gravfalt fran jarn-
aldern finns vid vagen Torup - Mjalahult.
P& det valvardade faltet kan man bland
annat se tre kungagravar, flera tydliga tre-
uddar, domarringar, stensattningar, dosar
och resta stenar.

% CULTURAL HERITAGE SITES AND PLACES OF
Yl SCENIC BEAUTY

Make an exciting visit at old burial grounds, enjoy beautiful
waterfalls and take part of legends at mythical places.

Alebo mineral spring

The mineral spring is in Unnaryd at the cultural heritage site
Alebo Inn. It has been known since the 17th century and even
today guests can drink from the mineral rich water.

Bockshall
Along the road between Langaryd and Holjeryd there is a rock
rising six meters (20 feet) with an exciting formation at the top.

Bosgard Waterfall

West of Torup to the left of the road towards Falkenberg is a
waterfall that is 11 meters (12 yards) high. A larger saw and
mill was in use until the beginning of the 1930’. There are
beautiful hiking pathways right next to the place.

Brunnsbacka Saw Mill
Restored saw, mill and splinter plane from the 18th and
19th centuries. The saw mill is the most exclusive of its
kind in Halland County. The mill is beautifully located at
Kroksjon outside Unnaryd. For viewing contact Gunilla Kabell
Tel. +46(0)70-600 34 18

Erik Raf’s Cottage

A mountain cave where Erik Raf is said to have lived. The leg-
end tells that Erik Raf was half human and half troll. North
from Langaryd Church you make a turn towards N. Ekeryd and
Kvarnagard. The road is clearly marked and at the place the
whole legend is available.

Ester’s Spring

Here Ester carved the year 1883 and her name on a rock, while
she waited for her love Johannes, who had been sent to Amer-
ica. The spring is in the village of Mogérd about a km (0.6 mi)
from Langaryd Church.

Fager Rock

Ruin after a forge. The legendary Gustav Fager lived between
1818 — 1894 and was the strongest man in L&ngaryd parish.
He is said to have lifted the 350 kg (770 Ibs) heavy rock to its
location. The rock is located between the villages N. Remma
and N. Ekeryd.

Femsj6 church village

Visit the well preserved cultural environment in the vil-
lage of Femsjo with church, church stables, rectory, school
and the Fries museum. Viewing and guiding is arranged
through Femsjo local history society, Tel. +46(0)345-121 10,
+46(0)733-71 80 31

Bird observation tower in Fargan

The tower is located about 7 km (4 mi) from the urban area
of Hyltebruk along the road towards Unnaryd. Many resting
ducks, swans and geese might be there at the breakup of the
ice, when the lake ice remains a long time and Fargan is the
first uncovered water.

Burial ground Bedja ror

The burial ground is beautifully located along the road Un-
naryd-Odensj6 and most grave types from the Early and Late
Bronze Age are represented. Two larger and more than ten
smaller cairns, eighteen Iron Age dolmens, nine stone circles
and other graves have been registered.

Headstone

At Fargaryd graveyard there is a unique headstone with three
carved human heads. It is erected in memory of Cicilia, who in
the 17th Century got unwillingly married to two different men.
The first one was called Méns and was believed to have died as
a prisoner of war. Cicilia got remarried to Peder but Méans who
had been declared dead was released and returned. All three
lived together until Mans died.

Jalluntofta Shooting Pavilion

The well preserved Shooting Pavilion is from the beginning of
the 20th century. Connected to the pavilion is a unique per-
petual trophy that was donated to the shooting association by
Johan Gottfrid Svensson-Jelén. Johan Gottfrid migrated to Ar-
gentina but returned with the perpetual trophy “The Jelénian
Ship” that is stored in the parish house of Jalluntofta.

Lansman Farm in Holjeryd

Here the ancestors of the Langaryd Family* lived and worked,
the county sheriff (lansman) Anders Jonsson and Ingrid Nils-
dotter. In the pastureland nothing more than a few stones
tells of its existence. At the river there has been a larger and a
smaller paper mill, mill and saw mill.

* The Langaryd Family is the largest documented family in
the world. 1,5 % of the Swedish population belong to the
family. The family holds two Guinness World Records: the
number of known relatives that is 254 000 persons (of
which around 190 000 are alive today) and the world’s larg-
est family reunion that took place in 1991 when about 2500
relatives gathered in Langaryd. For more information visit
www.langarydsslakten.se

Klockgolen

According to the legend a bottomless water pool, that holds
a treasure chest. Walking distance from road 26, about a km
(0.6 mi) to the north of the Langaryd/Landeryd intersection.

Knysta hall

In the middle of Rydébruk there is a 10 metre high erratic
block that is one of the 40 blocks that used to mark the border
between Sweden and Denmark. According to the tradition a
giant in Torup, annoyed by the sound of the L&ngaryd church
bell, is supposed to have thrown the rock. The rock however
only reached to Ryddbruk. It is also said that the rock turns
every time it smells newly baked bread!

Lahult mill

In the dam of Klubban in Rydobruk there was a mill in the
beginning of the 19th Century that was owned by the farmers.
The mill was sold in 1873 to squire Peterson. After two fires
master builder Brodin took over the business and obtained a
turbine, that could run a sawmill. In addition there was a forge
and a carpentry.

- Log flume

The stone flume was built to transport timber and its total
length is 11 km (7 mi). It begins in the Mijéla lakes, passes
through Gammelsbodan, Sandsjon, Klubban and finally ends up
in the factory dam in Rydobruk and it’s still remaining.

- The palace at Hégadahl

Squire Petersson’s home that he used to call the Palace
(“Slottet”). A beautiful garden with terraces used to surround
the house and even today there are remains such a stone walls
and older deciduous trees. Today Klubban is a much frequent-
ed mill dam. It is possible to swim, but the water is streaming
and the bottom is rocky, so be careful! Nice opportunities for
a walk or a picnic.

Lunna rér

A very big burial cairn from the Bronze Age. A stone circle
is also found nearby. Reached from national road 26, a few
meters/yards from the side road towards Sotaryd.

Langaryd Marketplace

Here the Langaryd market was held during the years 1770 to
1947. A market stall still stands in Gassljunga along the road
towards Unnaryd. The market was resumed in 2002 and every
other year an old-fashioned market is held there that is much
frequented.

Nissaryd Sconce

In the 1540's Langaryd parish was still bordered by Denmark.
That is why a sconce was built at Nissaryd to try preventing
Danish invasions and ravages. A more detailed description in
available at the place, that is well suited for a picnic.

Nas old property

In Nés at the lake Stora Fargen there used to be an old rectory,
where the legendary priest Carl Johan Ivendorff lived in the
middle of the 19th Century. According to the legends Iven-
dorff could deal with supernatural beings and had knowledge
within black art.

Ramnas Mountain
Ramnas Mountain is a scenic area just outside Torup with a
view over the Nissan valley, Rydobruk and Torup.

Ringhult Mill
Ruin after toll flour mill and saw that was jointly owned by the
farmers in Ringhult and Stromhult.

Skogsgarde Oak

Hylte municipality can boast about having the thickest oak in
Halland. It has unfortunately stopped growing, but is found
in Skogsgarde, 10 km (6 mi) north of Kinnared. The oak is
between 500 and 600 years old. It is 8.33 meter (27.3 feet) in
circumference and has a diameter of 2.65 meter (8.69 feet).
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St. Sigfrid’s Spring

The spring is shaped like an equilateral triangle and is carved
directly in a stone slab near the road Femsjo-Kullhult. Accord-
ing to the legend the spring was opened by Saint Sigfrid who
in the 11th Century is said to have been preaching in the area.
Another myth tells that is was formed when Charles XII of
Sweden placed his hat on the rock.

Tideman’s Islet

Outside Torup are the remains of a medieval fortification with
an 85 m (93 yd) long rampart and a 65 m (71 yd) long moat.
Arrow heads of iron, horseshoes, spurs and coins have been
found in the ground. The findings can be seen at the rural
community centre in Torup.

Tanga Flax House

The flax house was a drying house for flax. The flax house that
is built of logs dovetailed at the corners dates back to the 18th
Century and was used until 1922. The flax house is located
along hiking trail in Jalluntofta.

Vrangs ror

A large cairn from the Bronze Age is located near Kullhult. It
is believed to have functioned as a border marker at the first
documented fixing of the border between Sweden and Den-
mark in 1050. Later in the land register of the Danish king Val-
demar Il from the first half of the 13th Century “Wracsnaes” is
mentioned as a border marker.

Vagvisaren (sign post)

The sign post from 1777 has become a symbol of Unnaryd.
It is found on the left side of the road from Unnaryd towards
Bolmsé.

Yttersjoholm School

The old school house was inaugurated in 1918 and teaching
was done until 1959. Right next to it is Yttersjoholm sawmill
and the old restored forge. For more information visit www.
langaryd.se

For viewing contact Lennart Erlandsson Tel. +46(0)371-470 20,
+46(0)70-52 470 60

Yttersjoholm Sawmill

The mill was built around 1860 and the saw in 1914, when
also a new water wheel was made. There was also a splinter
plane for making roof splinters. There is also the around 150
years old well restored forge. For viewing contact Lennart Er-
landsson Tel. +46(0)371-470 20, +46(0)70-52 470 60

Bgonkallan (Eye Spring), Skattegard

A spring deep down into a crevice in the forest behind Lan-
garyd Church, that was said to have a salutary effect on eye
diseases.

Ovregérd Burial Ground

One of the largest burial grounds from the Iron Age in Halland
is found near the road Torup—Mijalahult. On the well-kept field
you can among other see three royal graves, several distinct
tridents, stone circles, dolmens and erected stones.

9 KULTURSCHATZE UND SEHENSWURDIGKEITEN
Besuche eine alte konigliche Grabstelle aus der Eisenzeit, ge-
niesse die platschernden Gerdusche eines Wasserfalls oder
tauche ein in Sagen und Mythen verschiedenster Platze.

Alebo hélsokélla

Die Gesundheitsquelle befindet sich in Unnaryd vor dem denk-
malgeschitzten Alebo Pensionat. Sie ist seit dem 17. Jhdt.
bekannt und auch noch heute kénnen die Gaste sich am min-
eralreichen Wasser laben.

Bockshall
Am Wege zwischen Langaryd und Holjeryd steht ein sechs me-
ter hoher Stein mit besonderer Maserung oben.

Bosgardsfallet

Westlich von Torup, links am Weg nach Falkenberg gelegen,
findet man den 11 m hohen Wasserfall. Eine funktionierende
S&ge- und Kornmuhle war bis zum Anfang der 30er Jahre in
Betrieb. Heute ladt die schéne Natur um den Wasserfall mit
einigen Wanderwegen zu Spaziergangen.

Brunnsbacka sagkvarn

Restaurierte Sage, Muhlstein und Hobel vom 18. und 19. Jhdt.
Die Brunnsbacka Muhle ist die bedeutendste seiner Art im Hal-
lands Lan. Die 2003 zum Gebaudedenkmal deklarierte Mihle
liegt 300m vom Weg zwischen Unnaryd nach Jélluntofta, am
platschernden Bach, der in den Kroksjon flieBt.

Kontakt: Gunilla Kabell Tel: +46(0)70-600 34 18

Erik Rafs Hiitte

Eine Sage berichtet von Erik Réf, der halb Mensch, halb Troll
gewesen sei. In dieser Grotte im Berg soll er gewohnt haben.
Nordlich der Kirche in Langaryd abbiegen in Richtung N Ekeryd
und Kvarnagard. Der Weg ist deutlich ausgeschildert und vor
Ort kann man die ganze Sagen lesen.

Esters Quelle

Hier kratzte Ester ihren Namen und die Jahreszahl 1883 in
einen Stein, wahrend sie auf ihren Liebsten Johannes wartete,
der nach Amerika geschickt wurde. Die Quelle liegt im Ortchen
Mogard, ca 1 km von Langaryds Kirche.

Fagerstein

Ruine einer Schmiede. Der legendére Gustav Fager lebte vor
ungefahr 200 Jahren und war Langaryds starkste Mann. Er
soll den hier liegenden Stein mit einem Gewicht von 350 kg
gehoben haben. Zu finden zwischen den Dérfern N Remma
und N Ekeryd.

Kirchdorf Femsjo

Besuch den gut erhaltenen historischen Kern von Femsjé mit
Kirche, Stallungen, Pfarrhaus, Schule und Elias-Fries-Museum.
Besichtigung und Fihrungen werden durch Femsjos Hembyg-
dsférening organisiert, Tel +46(0)345-121 10,

+46(0)733-71 80 31

Vogelturm in Férgan

Der Turm liegt ca 7 km von Hyltebruk am Weg nach Unnaryd.
Zur Eisschmelze auf den Seen kann man hier viele Enten,
Schwane und Ganse beobachten.

Grabfeld Bedja ror

Dieses Graberfeld am Weg zwischen Unnaryd und Odensjo ist
gut gerodet und gibt somit die Sicht frei auf die bekanntesten
Grabtypen des alteren und jingeren Bronzezeitalters. Zwei
groBere und mehr als 10 kleinere Steinhugel, 18 Eisenzeit-
Hlgel, neun Steinkreise und verschiedene Graber sind ver-
zeichnet.

Grabstein

Auf dem Kirchhof von Fargaryd gibt es einen einmaligen
Grabstein mit drei herausgearbeiteten Menschenkopfen. Er
ist Uberbleibsel eines Gedenksteines fur Cicilia, die im 17.
Jhdt. unfreiwillig mit zwei Méannern verheiratet wurde. Man
glaubte, der erste Mann namens Mans sei in Kriegsgefangen-
schaft gestorben. Als sie sich mit dem zweiten Mann Peder
verheiratet hatte, wurde Méans freigelassen und kam nach
Hause zurtick. Alle drei lebten zusammen bis Méns einige
Jahre spater verstarb.

Jalluntofta Schiitzenpavillon

Der gut erhaltene Schiitzenpavillon ist aus dem Anfang des 20.
Jhdt., und wird seitdem vom Schuitzenverein Jalluntofta betrie-
ben. Der in Jalluntofta geborene Johan Gottfrid Svensson-Jelén
emigrierte nach Argentinien, doch als er zurtickkam, stiftete er
dem Schiitzenverein einen Wanderpreis in Form eines Schiffes
"Det Jelénska Skeppet”, der im Gemeindehaus aufbewahrt
wird.

Amtmann Anders Jonssons Hof in Holjeryd

Hier wohnten und wirkten die Urahnen des Langaryd-Ge-
schlechts, Anders Jonsson und Ingrid Nilsdotter. Nur einige
Steine des Fundamentes bezeugen, dass hier ihr Hof gestand-
en hat. Am Fluss gab es ein groBes und ein kleines Papierwerk,
Mihle und Sagewerk.

* Das Langaryds-Geschlecht ist die groBte dokumentierte Ah-
nentafel der Welt. 1,5 % aller Schweden sind mit ihm ver-
wandt. Sie halten zwei Weltrekorde im Guinnessbuch: Anzahl
bekannter Ahnen (208.000 Personen) und groBtes Treffen an
lebenden Verwandten, welches 1991 stattfand und sich un-
gefahr 2500 Abkdmmlinge dieser Urahnen trafen.

Mehr Infos auf www.langarydsslakten.se

Klockgolen

Laut Sage ein bodenloses Morastloch, in dem eine Schatzkiste
liegen soll. Zu FuB von der BundesstraBe 26 zu erreichen, ca 1
km oberhalb der Kreuzung Langaryd/Landeryd.

Knysta hall

Mitten in Ryddbruk liegt ein 10 m hoher Findling. Der riesige
Stein wird seit jeher Knysta Hall genannt und ist einer der 40
Grenzmarken, durch welche die Grenze zwischen Schweden
und Danemark markiert wurde. Nach einer alten Sage soll ein
Riese in Torup durch den Klang der Kirchenglocken in Langaryd
so verargert worden sein, dass er den Stein warf. Dieser lan-
dete jedoch ungefahr in der Mitte, also in Rydobruk. Es wird
auch gesagt, dass der Stein sich jedes mal bewege, wenn er
den Duft von frisch gebackenem Brot rieche!

Lahultsmiihle

Im Damm des Flusses Klubb in Rydébruk gab es zu Beginn des
19. Jhdt. eine Muhle, die den Bauern gehorte. 1873 wurde
sie an Patron Peterson verkauft. Nach zwei Branden Gbernahm
der Baumeister Brodin das Geschaft und kaufte eine Turbine
dazu. Es gab auch eine Schmiede und eine Tischlerwerkstatt.

- Fl6Berrinne

Diese 11 km lange Rinne aus Stein baute man um Holz zur
Mahle zu fl6Ben. Sie beginnt im Mjalasee, durch den Gam-
malsbo-FluB zum Sandsee, durch den Fluss Klubb bis sie
schlieBlich in Rydébruk im Damm endet. Noch heute ist sie
zu sehen.

- ..Schloss” von Hégadahl

Patron Petersson nannte sein Haus , Schloss”, welches von ei-
nem herrlichen Garten mit Terrassen umgeben war. Heute sind
leider nur noch einige Steinmauern und é&ltere Laubbdume zu
sehen. Der Fluss Klubb ist ein vielbesuchter Mihldamm. Trotz
Strémung im Wasser kann man hier baden, doch es ist steinig
und Vorsicht empfohlen! AuBerdem einige schéne Wege und
Picknickmaoglichkeiten.

Lunna rér
Ein sehr groBes Grabfeld aus dem Bronzealter mit Steinkreis.
Erreichbar von der 26, einige Meter nach der Abfahrt Sotaryd.

Langaryds Marktplatz

Von 1770 bis 1947 wurde hier in Langaryd Markt gehalten.
Seit 2002 wird jedes zweite Jahr ein historischer Markt mit
vielen Besuchern als Volksfest gefeiert. Der Platz befindet sich
am Weg zwischen Langaryd und Unnaryd und ist am einzigen
bewahrten Marktstand erkennbar.

Nissaryds Schanze

Im Jahre 1540 grenzte L&ngaryd an Danemark. Gegen dani-
sche Invasionen und Plinderungen wurde eine Schanze er-
baut, dessen Lage strategisch gunstig lag, zwischen dem Nis-
san und einem Moor, mit freier Sicht auf den Weg. Der Platz
eignet sich flr ein Picknick und bietet weitere ausfihrliche
Informationen zur Geschichte.

N&s gamla tomt

Hier lag fruher ein alter Pfarrhof, in dem der sagenumspon-
nene Pfarrer Carl Johan Ivendorff in der Mitte des 19. Jhdt.
wohnte. Er wirkte in Fargaryd und L&ngaryd als Pfarrer. Laut
der Sagen uber ihn, konnte er mit Ubernaturlichen Wesen in
Kontakt kommen und hatte Einblicke in schwarze Magie.

Ringhults kvarn
Ruine einer alten Zollmtihle fir Korn, die von den Bauern in
Ringhult und Strémhult gemeinsam betrieben wurde.

Skogsgardeseiche, Kinnared

In der Hyltekommune befindet sich ein weiteres Prachtsttick:
die groBte Eiche von Halland. Sie ist leider eine Ruine, aber sie
bleibt Wohnsitz fur viele Pflanzen und Tiere. Die Eiche befindet
sich in Skogsgarde, ungefahr 10 km nordlich von Kinnared.
Die 500 - 600 Jahre alte Eiche umfasst 8,33 m und hat einen
Durchmesser von 2,65 m.



S:t Sigfrids kalla

Die Quelle hat die Form eines gleichseitigen Dreiecks, welches
direkt in die Steinplatte gehauen wurde. Nach altem Glauben
soll die Quelle entstanden sein, als Karl XII. seinen Hut tiber
die Klippe legte. Nach anderen Geschichten wurde sie vom
Heiligen Siegfried geoffnet, der um das Jahr 1000 in dieser
Gegend predigte. Bis weit ins 18. Jhdt. hat man Opfer zur
Quelle gebracht, die heute nahe der StraBe zwischen Femsjo
und Kullhult liegt.

Tidemans holme

Bei Nyebro stdlich von Torup gibt es Uberbleibsel einer mit-
telalterlichen Befestigungsanlage mit einem 85 m langen Wall
und einem 65 m langen Wallgraben. In der Erde fand man
Pfeilspitzen, Hufeisen, Sporen, Miinzen und vieles andere. Die
Fundsticke sind in Torups Heimatpark ausgestellt.

Tanga Flachsdarre

Dieses Trockenhaus fur Lein wurde im 18. Jhdt. im Blockhaus-
stil erbaut und bis 1922 benutzt. Im Jahre 1983 wurde es um-
fassend renoviert. Es liegt am Wanderweg in Jalluntofta.

Vrangs ror

In der Néhe von Kullhult befindet sich ein groBer Steinkreis aus
der Bronzezeit. Vrangs Steinkreis soll als Wegweiser und er-
ste dokumentierte Grenzmarkierung zwischen Schweden und
Déanemark im Jahre 1050 gedient haben. Spater findet man es
dann im “jordebok” (Erdenbuch) des dénischen Kénigs Valde-
mar Il. aus der ersten Halfte des 13. Jhdt. erwahnt, angegeben
als Grenzmarke Wracsnaes.

Wegweiser, Unnaryd

Der steinerne Wegweiser mit Gravuren aus dem Jahre 1777 ist
zum Symbol fir Unnaryd geworden. Er steht am Ortsausgang
auf der linken Seite, wenn man in Richtung Bolmso fahrt.

Yttersjoholms Schule

Das alte Schulhaus wurde 1918 eingeweiht und war bis 1959
als Schule in Benutzung. Zur Bebauung gehéren auch noch
ein AuBenhaus mit Holzschuppen, eine alte Ziegenhttte mit
historischen Werkzeugen und eine noch immer verwendete
Sauna. Im Anschluss daran liegt Yttersjsholms Sagemihle
und die alte restaurierte Schmiede. Mehr Informationen un-
ter www.langaryd.se Fur Besichtigung: Lennart Erlandsson Tel:
+46(0)371-470 20, +46(0)70-52 470 60

Yttersjoholms Sagemiihle

Die Muhle wurde ungefahr 1860 gebaut und 1914 durch das
Sagewerk erganzt, wobei auch das Wasserrad erneuert wurde.
AuBerdem gab es einen Stechhobel fur die Herstellung von
holzernen Dachziegeln. 1995 - 96 wurde die gesamte Anlage
restauriert. Des weiteren gibt es eine ca. 150 Jahre alte, gut
restaurierte Schmiede. Besichtigung: Lennart Erlandsson Tel:
+46(0)371-470 20, +46(0)70-52 470 60

Augenquelle, Skattegard

Diese Quelle tief unten in einer Bergschlucht hinter der Kirche
von Langaryd soll eine wohltuende Wirkung und Heilmittel bei
allen Augenkrankheiten sein.

Ovregards grav falt

Eines von Hallands groBten Grabfeldern der Eisenzeit befindet
sich am Weg zwischen Torup und Mijalahult. Auf diesem gut
erhaltenen Feld findet man unter anderem drei Kénigsgraber,
einige deutlich erkennbare Treudd (im Dreieck gelegte Steine),
Steinkreise, Grabuberbauungen, Huhnengréber und andere
aufgerichtete Steine.

37



38

7
M W MUSEUMS | MUSEEN IN DER UMGEBUNG

GOr en resa bakat i tiden. Hur levde man i Hylte forr? Hur sag det ut i skolan?
Visste du att Landeryd en gang i tiden var en betydande jarnvagsknut?
Kanner du till att svampens fader Elias Fries féddes i Femsj6?

Bonadsmuseet
Latitud: 56.95865, Longitud: 13.52855

Bonadsmaéleri &r berattande folkkonst
som utvecklades under 17- och 1800-ta-
len. Museet visar en obruten 200-arig bo-
nadstradition frdn Unnarydstrakten. Det
ar landets enda museum fér det sydsven-
ska bonadsmadleriet. Visning av Bonads-
muséum, arkivhus, klockargard, kvarn-
stuga och vadmalstamp sker séndagar kl.
14-17, juni - augusti. Tillganglighetsan-
passat. Ovrig tid efter dverenskommelse
tfn: +46(0)730-80 04 36
hembygdsforeningen@unnaryd.com,
www.bonadsmuseum.se

Bruksmuseet i Rydoébruk

Latitud: 56.96059, Longitud: 13.13977

Museet ar inrymt i brukets fére detta sjuk-
stuga i Rydobruks centrum. | museet visas
med bilder, text och féremal samhallets
och industrins utveckling i denna del av
Nissadalen under 250 &r. Fran mitten av
juni till och med augusti séndagar kl.14-
18. Kontaktperson: Lennart Hildingsson
+46(0)72-520 13 90

Chalanderska museet
Latitud: 57.06134, Longitud: 13.53629

Har finns konstsnickare Johannes Chalan-
ders verkstad med arbetsskisser och verk-
tyg och en del av de fantastiska mobler
han tillverkade under sin levnad. Aven so-
nen Daniel Chalanders urmakeriverkstad
ingar i museet. Oppet efter dverenskom-
melse. Lennart Hjelm: +46(0)371-720 14

Friesmuseet
Latitud: 56.89041, Longitud: 13.32634

Friesmuseet ar beldget intill prastgar-
den i Femsjo och hedrar minnet av Elias
M. Fries. Han rdknas nast efter Linné
som den fradmste inom botaniken. Sys-
tema  Mycologicum-  svampsystemet,
blev normgivande ifrdga om svamparnas
namngivning. Friesmuseet rymmer dven
ett bibliotek fran 1800-talet. Oppet sén-
dagar juni-aug, kl. 14-17. Ovrig tid enligt
overenskommelse. Soren Bjarnborg tfn:
+46(0)371-630 49, Bo Tengnas +46(0)70-
394 22 98, Inger Andersson +46(0)345-
120 95 www.eliasfries.org

Landeryds Jarnvagsmuseum
Latitud: 57.07587, Longitud: 13.25981

Besok de gamla lokstallarna i Landeryd
och upplev atmosfaren fran tiden nar
Landeryd var en betydande jarnvagsknut.
Nagra av dem gar fortfarande att koéra
och resor arrangeras regelbundet. For
mer information se www.landeryd.org.
Visning efter 6verenskommelse tfn: +46
(0)371-57 03 50, +46(0)371-570 351.

Langaryd genom tiderna
Longitud: 57.04148, Latitud: 13,32913

Utstallning i Nyarps Bygdegard om
Langaryd och Langarydsslaktens historia.
Oppet vid evenemang i bygdegéarden el-
ler efter bokning. Birgitta Holmén tfn:
+46(0)70-377 30 10 Eller Jens Baggild
tfn: +46(0)371-460 09

Skol- och hembygdsmuseet

Latitud: 57.01992, Longitud: 12.96794

Museet finns i Drangsereds férsamlings-
hem. | hembygdsmuseet speglas sjalv-
hushéliningens tid. Det finns &ven en
ganska stor uppsattning snickarverktyg
och jordbruksredskap. Erbjuder dven en
intressant  myntsamling. Visning efter
overenskommelse, Helge Johansson tfn:
+46(0)705-77 20 02, Desirée Hultberg,
+46(0)345-311 03

Slatteryds skolmuseum
Latitud: 56.97111, Longitud: 13.62577

Skolan i byn Slatteryd utanfér Unna-
ryd anvandes fram till 1954. Ar en av
de fa byaskolor i landet som star kvar i
ursprungligt skick. Har kan man fa upp-
leva den gamla genuina skolmiljon med
kamin, kateder och bankrader. Visning
efter Overenskommelse Berit Rydh tfn:
+46(0)371-640 54, Ove Benjaminsson
+46(0)702-87 91 36

Tiondeboden
Latitud: 57.04262, Longitud: 13.35514

Strax bakom Langaryds prastgard ligger
den s& kallade Tiondeboden. Har finns
det bland annat saker fran Strémsholms
handpappersbruk, gamla barnmorske-
instrument, olika orglar och skomakar-
verktyg. Visning efter dverenskommelse,
Birgitta Holmén, tfn: +46(0)70-377 30 10
Eller Jens Baggild tfn: +46(0)371-460 09

Yttersjoholms skola
Latitud: 57.08310, Longitud: 13.46196

Det gamla skolhuset invigdes 1918 och
undervisning bedrevs fram till 1959. Det
finns &ven ett uthus med vedbod, en
gammal getastuga med redskap fran forr
och en bastu som anvands an idag. | an-
slutning finns Yttersjdholms sdgkvarn och
den gamla restaurerade smedjan. For mer
information besdk www.langaryd.se

%
%> Museums

Make a journey back in time. How was life in Hylte in the past?
What did school look like? Did you know that Landeryd used
to be an important railway junction? Do you know that “the
father of fungi” Elias Fries was born in Femsj6?

Bonadsmuseet (Tapestry Museum)

Tapestry painting is a narrative folk art that was developed
during the 18th and 19th Centuries. The museum displays
an uninterrupted 200 years long tapestry tradition from the
area around Unnaryd. It is the only museum in Sweden for
the southern Swedish tapestry painting. Viewing of the Tap-
estry Museum, archive house, parish clerk house, mill cottage
and wadmal stamp on Sundays 2-5 pm, June - August. Other
hours by appointment Tel. +46(0)730-80 04 36 Accessibility
adapted

E-mail: hembygdsforeningen@unnaryd.com
www.bonadsmuseum.se

Bruksmuseet (mill museum) in Rydébruk

The museum is housed in the former cottage hospital of the
mill in central Rydobruk. In the museum the development of
the community and the industry in this part of the Nissan valley
during 250 years is shown in pictures, text and items. From the
middle of June until August on sundays at 2-6 pm. Contact:
Lennart Hildingsson +46(0)72-520 13 90

Chalander Museum

Here is the workshop of artistic carpenter Johannes Chalander
with sketches and tools and a few of the fantastic furniture
that he made during his lifetime. Also his son Daniel Chaland-
er’s watchmaker workshop is included in the museum.

Open by appointment. Lennart Hjelm Tel. +46(0)371-720 14

Fries Museum

The Fries museum is located next to the rectory in Femsjo and
honours the memory of Elias M. Fries. He is considered the
second premier botanist after Linnaeus. Systema Mycologicum
- The System of the Fungi, became normative for the naming
of fungi. The Fries Museum also houses a library from the 19th
Century. Open Sundays June-August at 2-5 pm. Other hours
by appointment. Séren Bjarnborg Tel. +46(0)371-630 49, Bo
Tengnas +46(0) 70-394 22 98, Inger Andersson
+46(0)345-120 95 www.eliasfries.org

Landeryd Railway Museum

Visit the old roundhouses in Landeryd and experience the
atmosphere from the time when Landeryd was an important
railway junction. Some of the locomotives can still be driven
and journeys are regularly arranged. For more information
take a look at www.landeryd.org Viewing by appointment Tel.
+46(0)371-57 03 50, +46(0)371-570 351.



Langaryd historical exhibition

In Nyarps Bygdegérd, there is an exhibition of historical facts
and objects belonging to Langaryd and the family of Langaryd.
Open at special occasions and by appointment, Birgitta Holmén
tel: +46(0)70-377 30 10 or Jens Beggild tel: +46(0)371-460 09

School and Home Area Museum

The museum is located in the parish house of Drangsered. In
the home area museum the age of self-household is reflected.
There is also a rather big set of carpentry tools and agricultural
tools. Also offered is an interesting coin collection. Viewing by
appointment, Helge Johansson Tel. +45(0)705-77 20 02, De-
sirée Hultberg, +45(0)345-311 03

Slétteryd School Museum

The school was used until 1954. It is one of the few village
schools in Sweden that is still standing in its original condition.
Here you can experience the old genuine school environment
with stove, teacher’s desk and rows of benches. Viewing by ap-
pointment

Berit Rydh Tel. +46(0)371-640 54, Ove Benjaminsson
+46(0)702-87 91 36

Tiondeboden

Right behind the rectory in Langaryd, there is the so called
“Tiondeboden”. Here is, among others, old items from Stréms-
holm hand paper mill, old midwife tools, different pipe organs
and shoemaker tools. Viewing by appointment Birgitta Holmén,
tel: +46(0)70-377 30 10 or Jens Beggild tel: +46(0)371-460 09

Yttersjoholm school

The old school house was inaugurated in 1918 and teaching
was done until 1959. There is also an outhouse with woodshed,
an old goat house with tools from the past and a sauna that is
used even today. Right next to it is Yttersjsholm sawmill and the
old restored forge. For more information visit www.langaryd.se

9 MUSEEN

Reise zurlck in der Zeit. Wie lebte man friher in Hylte? Wie
sah es einmal in den ersten Schulen aus? Lerne mehr tber die
einmal bedeutende Eisenbahn in Landeryd oder Uber den Vater
der Pilze, Elias Fries aus Femsjo.

Bonadsmuseum in Unnaryds Heimatpark

Die Bonadsmalerei ist erzahlende Volkskunst und hatte seine
Blitezeit in Unnaryd von 1750 bis 1850. Das Museum zeigt
die 200 Jahre lang wéhrende Tradition der Umgebung. Es

ist Schwedens einziges Museum, das ausschlieBlich die std-
schwedische Bonadsmalerei zeigt. Das Museum ist schén gele-
gen inmitten des Unnaryder Heimatparkes, der auch noch an-
dere interessante Geb&ude beinhaltet. Behindertengerecht, mit
guten Parkmadglichkeiten. Besichtigung von Bonadsmuseum,
Archiv, Filzstampfe und anderen Hausern: Geodffnet von Ende
Juni bis Anfang August. Fihrungen auch zu anderen Zeiten, Tel
+46(0)73-0800 436

E-post: hembyggdsforeningen@unnaryd.com
www.bonadsmuseum.se

Fabriks - und Arbeitsmuseum in Ryd6bruk

Das Museum befindet sich in der ehemaligen Krankenstation
im Zentrum von Rydébruk. Anhand von Bildern, Texten und Ge-
genstanden wird im Museum die Entwicklung der Gesellschaft
und Industrie in den letzten 250 Jahren in diesem Teil des Nis-
santales verdeutlicht. Gedffnet von Mitte Juli bis August jeden
Sontag 14 bis 18 Uhr, und am 7./8. September. Kontaktperson:
Lennart Hildingsson +46(0)72-520 13 90

Chalander-Museum in Jalluntofta

Ausgestellt werden die Arbeitsskizzen, Werkzeuge und ein
Teil der wundervollen Mébel, die der Kunsttischler Johannes
Chalander zu Lebzeiten erschaffen hat. Ebenso kann man die
Uhrmacherwerkstatt des Sohnes Daniel Chalander im Museum
sehen. Geoffnet nach Anfrage. Kontakt: Lennart Hjelm Tel
+46(0)371-720 14

Elias-Fries-Museum

Die Gedenkstelle fur Elias M. Fries im Pfarrhaus von Femsjo
wurde 1978 eingeweiht und erinnert an den Pilzforscher, der
die Systema Mycologicum erstellt hat. Mit diesem Ordnungs-
und Namensystem fur Pilze gilt er als wichtigster Botaniker nach
Linné. Fur heutige Pilzforscher ist Femsjo deshalb ein wichtiger
Schatz. Im Hause befindet sich auch eine Bibliothek aus dem
19. Jhdt. Geoffnet alle Sonntage von Juni bis August, 14 bis
17 Uhr. Oder nach Absprache. Kontakt: Séren Bjarnborg Tel:
+46(0)371-630 49, Bo Tengnas +46(0) 70-394 22 98, Inger An-
dersson +46(0)345-120 95 www.eliasfries.org

Landeryds Eisenbahnmuseum

Besuch die alten Lokschuppen in Landeryd und erlebe die At-
mosphére des fraher mal wichtigen Eisenbahnknotenpunktes
Landeryd. Der Verein hat alte Loks und Waggons bewahrt, so
dass man sie in authentischer Umgebung bestaunen kann. Eini-
ge der Fahrzeuge sind noch heute funktionstiichtig und werden
far regelmaBige Fahrten eingesetzt. Mehr Informationen unter
www.landeryd.org. Besichtigung nach Absprache +46(0)371-
57 03 50, +46(0)371-570 351.

Langaryds Geschichte

Ausstellung im Nyarps Bygdegard Uber die Geschichte von Lan-
garyd und der gréBten Ahnenfamilie aus Langaryd. Geoffnet zu
besonderen Anlassen und nach Buchung. Birgitta Holmén tel:
+46(0)70-377 30 10 oder Jens Bgggild tel: +46(0)371-460 09

Schul- und Heimatmuseum in Dréangsered

Das Museum befindet sich im oberen Stockwerk des Gemein-
dehauses in Dréngsered. Die meisten Exponate stammen aus
dem Dorf und spiegeln die Zeit der Selbstversorgung. Eine groBe
Auswahl an Tischlerwerkzeugen und landwirtschaftlichen Ger-
4ten sowie eine interessante Minzsammlung aus verschiedenen
europdischen Landern kann man im Museum bestaunen.
Geoffnet nach Absprache. Kontakt: Helge Johansson Tel:
+45(0)705-77 20 02, Desirée Hultberg, +45(0)345-311 03

Slatteryds Schulmuseum

Die Schule in Slatteryd bei Unnaryd wurde bis 1954 als Dorf-
schule verwandt. Damals war sie eine von vielen, doch heute
ist sie die einzige im Umkreis, die noch so original erhalten ist.
Hier erlebt man Schule wie sie friher einmal war, mit Kamin,
Katheder, Pult, Bankreihen und mehr. Besichtigung nach Verein-
barung. Berit Rydh Tel: +46(0)371-640 54, Ove Benjaminsson
+46(0)702-87 91 36

Tiondeboden in Langaryd

Gleich hinter dem Pfarrhaus in Langaryd liegt der sogenannte
,Zehntelstall”. Hier findet man viele historische Uberbleibsel:
Gegenstande aus der Papiermihle von Strémsholm, alte Instru-
mente von Hebammen, verschiedene Orgeln und Werkzeuge
einer Schuhmacherwerkstatt. Besichtigung nach Anmeldung,
Birgitta Holmén, tel: +46(0)70-377 30 10 oder Jens Baggild tel:
+46(0)371-460 09

Yttersjoholms Schule

Das alte Schulhaus wurde 1918 eingeweiht und bis 1959 betrie-
ben. Zu sehen sind auBerdem ein Schuppen mit Holzvorrat, ein
alter Ziegenstall mit historischen Gegenstanden und eine Sauna,
die noch heute in Benutzung ist. Daneben auch Yttersjoholms
Sagemuhle und die alte restaurierte Schmiede. Mehr Infos unter
www.langaryd.se
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Haggarden i Femsjo

Latitud: 57.08310, Longitud: 13.46196

Garden som ligger utmed vag 650, har anor fran 1800-talet och
var bebodd till och med ar 1950. Visning efter dverenskommelse.
Tfn +46(0)345-121 10, +46(0)733-71 80 31

Hinnakullstugan
Latitud: 56.96037, Longitud: 13.08861

Hembygdsstugan fran 1700-talet i Torup &r flyttad fran garden
Hinnakull. 1 tva intilliggande byggnader finns ett skolmuseum
och en rik samling jordfynd fr&n Tidemans holme i Nissan. Oppen
midsommarafton kl. 14:00-17:00 samt forsta séndagen i augusti
kl. 13:00-17:00. Visning efter tverenskommelse, Eivor Petersson
tfn +46(0)345-203 83

Hogloftsstugan

Latitud: 57.02683, Longitud: 13.10851

Mitt i centrala Kinnared ligger Hogloftsstugan, aven kallad Sj6-
bostugan, och &r sannolikt uppférd pa slutet av 1600-talet. Den
ar av de storre hogloftsstugorna i Halland. Visning efter éverens-
kommelse. Hakan Bengtsson tfn: +46(0)70-355 51 09

Jansbergs Hembygdspark

Latitud: 57.03271, Longitud: 13.24427

Nagra kilometer norr om Hyltebruk ligger hembygdsparken

med en 1600-talsstuga, en backstuga och en ladugérd. Oppet
1: a sdbndagen i augusti samt vid sammankomster. Fér mer infor-
mation besdk www.langaryd.se. Visning efter Gverenskommelse.
Olle Lyding tfn: +46(0)345-109 52, +46(0)70-555 09 52
jansberg@telia.com

Birgitta Holmén tfn: +46(0)345-130 10, +46(0)70-377 30 10
birgitta.holmen@langaryd.nu

Lindekullen
Latitud: 56.99308, Longitud: 13.25306

Hogloftstuga fran 1700-talet, tva stugor fran 1800-talet, la-
dugéard fran 1600-talet samt en ekonomibyggnad med scen.
Oppet enligt sarskilda program och efter &verenskommelse.
Bo Westman tfn: +46(0)730-21 90 50, +46(0)345-130 90
bossebus213@hotmail.com

Lintalund
Latitud: 56.97641, Longitud: 13.16840

Garden med omkringliggande naturreservat ligger utmed vag 26
mellan Torup och Hyltebruk. Ett strovomrade med gammaldags
kulturlandskap. Oppet séndagar i juli kl. 13:00-17:00 och efter
overenskommelse. Bengt—,&ke Torhall tfn +46(0)705-43 97 21

Lugnet i Drangsered
Latitud: 57.02134, Longitud: 12.97525

Lugnet ar Drangsereds sista dagsverkstorp med anor fran slutet
av 1600-talet. Torpet brukades fram till 1950-talet. Visning efter
overenskommelse. Inge Carlsson tfn: +46(0)345-310 52

Unnaryds Hembygdspark

Latitud: 56.95851, Longitud: 13.52881

Har finns bland annat Sveriges enda museum fér det syd-
svenska bonadsmaleriet. Hembygdsparken erbjuder &ven
andra intressanta byggnader. Bland annat finns dar en av
f& fungerande vadmalstampar i landet. Tillganglighetsan-
passat. Oppet soéndagar kI.14:00-17:00 juli och augusti.
Ovrig tid efter 6verenskommelse tfn: +46(0)730-800 436



Hembygdsgard ar en dldre gard, eller samling byggnader. Har forvaras
bruksféremal och husen kan vara tidstypiskt méblerade.

#
Y RURAL COMMUNITY CENTRES

A rural community centre is an older farm, or a collection of
buildings. Here everyday use objects are kept and the houses
might be equipped with furniture characteristic of the time.

Haggarden

The farm dates back to the 19th Century and was inhabited
until 1950. Viewing by appointment. Tel +46(0)345-121 10,
+46(0)733-71 80 31 ann-christin.johansson@hylte.se

Hinnakullstugan

The rural community cottage from the 18th Century in To-
rup was moved from the farm Hinnakull. In two adjacent
buildings there is a school museum and an extensive collec-
tion of earth findings from Tideman’s Islet in Nissan. Open
Midsummer’s Eve at 2-5 pm and the first Sunday in August
at 1-5 pm. Otherwise open by appointment, Eivor Petersson
Tel. +46(0)345-203 83

Hogloftstugan

Hégloftsstugan (South Gothian house), also known as Sjobo-
stugan, is probably built at the end of the 17th Century. It is
one of the larger South Gothian houses in Halland. Viewing
by appointment. Hakan Bengtsson Tel. +46(0)70-355 51 09

Jansberg Rural Community Park

In the rural community park, there is a 17th Century cottage, a
hut, a farm and other buildings. Open the first Sunday in
August and at special occassions. For more information visit
www.langaryd.se Viewing by appointment: Olle Lyding tel:
+46(0)345-109 52, +46(0)70-555 09 52 jansberg@telia.com
or Birgitta Holmén tel: +46(0)345-130 10, +46(0)70-377 30
10 birgitta.holmen@langaryd.nu

Lindekullen

South Gothian house from the 18th Century, two cottages
from the 19th Century, a farm from the 17th Century and an
annex with stage. Open according to particular programs and
by appointment.

Bo Westman Tel. +46(0)730-21 90 50, +46(0)345-130 90
bossebus213@hotmail.com

Lintalund

The area around the farm is a nature reserve with an
old-fashioned cultural landscape. Open Sundays in
July at 1-5 pm and by appointment. Bengt-Ake Torhall
Tel. +46(0)705-43 97 21

Hogloftsstugan i Kinnared.

Lugnet in Drangsered

Lugnet is the last day work croft in Drangsered dating back
to the end of the 17th Century. The croft was used un-
til the 1950's. Viewing by appointment. Inge Carlsson Tel.
+46(0)345-310 52

Unnaryd Rural Community Park

Here is among others the only museum in Sweden for the
southern Swedish tapestry painting. The rural community park
also offers others interesting buildings. Among others there
is one of the few functioning wadmal stamps in Sweden. Ac-
cessibility adapted. Open Sundays at 2-5 pm July and August.
Other hours by appointment

Tel. +46(0)730-800 436

e HEIMATPARKS

Als Heimatpark bezeichnet man einen élteren Hof oder eine
Ansammlung historischer Gebdude, die meist vom Heimat-
verein erhalten werden. Die Hauser sind originalgetreu einge-
richtet und ausgestattet mit historischen Objekten, die oft
auch wichtig fur das Dorf oder mit dessen Geschichte verkniip-
ft sind.

Haggéarden in Femsj6

Der Heimatpark Haggérden liegt am Weg zwischen Hallaboke
und Femsjo. Die Geschichte des Hofes reicht bis ins 19. Jhdt.
hinein und war bis einschliesslich 1950 bewohnt. Besichtigung
nach Anmeldung: Tel +46(0)345-121 10, +46(0)733-71 8031.
E-post: ann-christin.johansson@hylte.se

Hinnakullstuga, Torup

Die Hutten des Heimatparks in Torup sind aus dem 18. Jhdt.
und urspriinglich vom Hof Hinnakull. In zwei benachbarten
Hausern befinden sich ein Schulmuseum sowie eine reiche
Sammlung an Erdfunden von Tidemans holme im Nissan.
Geoffnet am Midsommar-Abend 14 - 17 Uhr und am ersten
Sonntag im August von 13 - 17 Uhr. Besichtigung nach Anmel-
dung: Eivor Petersson Tel +46(0)345-203 83

Hogloftsstuga in Kinnared

Die Hogloftsstuga, auch Sjébostuga genannt, ist eine Art Bau-
ern-Reihenhaus und stammt nachweislich aus dem Ende des
17. Jhdt. Es gehort zu den groBeren seiner Art in Halland und
ist neu renoviert. Besichtigung nach Anmeldung: Sven Larsson
Tel: +46(0)70-330 69 64 sven.larsson@derome.se

Jansbergs Hembygdspark

Im Heimatpark in Langaryd findet man eine Hutte aus dem
17. Jhdt., eine Backhiitte, ein Stall sowie weitere Gebaude.
Geoffnet am ersten Sonntag im August und bei Veranstaltun-
gen im Park, mehr unter www.langaryd.nu. Besichtigung nach
Anmeldung: Olle Lyding tel: +46(0)345-109 52, +46(0)70-555
09 52 jansberg@telia.com Birgitta Holmén tel: +46(0)345-130
10, +46(0)70-377 30 10 birgitta.holmen@langaryd.nu

Lindekullen in Hyltebruk

Im Heimatpark von Hyltebruk findet man ein Bauern-Rei-
henhaus aus dem 16. Jhdt., zwei Hutten aus dem 17. Jhdt.,
eine Schmiede, eine Scheune des 17. Jhdt. und eine Blhne.
Geoffnet laut Programm und nach Anmeldung: Bo Westman
Tel: +46(0)730-21 90 50, +46(0)345-130 90 bossebus213@
hotmail.com

Lintalund

Dieser Hof wurde 1973 an den Heimatverein Torup Uberge-
ben. Die Umgebung des Hofes ist ein Naturschutzgebiet mit
historischer Kulturlandschaft. Geoffnet an Sonntagen im Juli
13 - 17 Uhr, und nach Anmeldung: Bengt-Ake Torhall Tel
+46(0)705-43 97 21

Lugnet in Drangsered

Lugnet ist das letzte Tageldhnerhaus Drangsereds, dessen
Geschichte bis ins 17. Jhdt. zuriickreicht aber noch bis 1950
benutzt wurde. Der Heimatpark kann nach Anmeldung be-
sichtigt werden: Inge Carlsson Tel: +46(0)345-310 52

Unnaryds Heimatpark

Im Heimatpark von Unnaryd befindet sich das einzige Mu-
seum, welches ausschliesslich Bonadsmalerei zeigt. Aber auch
andere interessante Gebdude wie eine alte Filzstampfmiihle
kénnen besichtigt werden. Behindertengerecht und gute Park-
moglichkeiten. Gedffnet an Sonntagen von 14 - 18 Uhr im
Juni, Juli und August oder nach Absprache:+46(0)730 800
436.
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¥ V. CHURCHES | KIRCHEN

,, En kyrka eller kyrkobyggnad ar en byggnad avsedd for kristen gudstjanst. ,,

Femsjo kyrka

Latitud: 56.89212, Longitud: 13.32631

Femsjo kyrka har anor fran medeltiden och fick sitt nuvarande
utseende under 1700-talet. De storslagna takmalningarna utfor-
des av korpralen Peter Edberg pa 1740-talet. Kyrkan halls 6ppen
dagligen under sommarmanaderna.

Fargaryds kyrka

Latitud: 56.99945, Longitud: 13.30641

Fargaryds kyrka ar en rymlig 1800-tals kyrka malad i ljusa farger.
| korets tak finns malningar av konstnéren Sven-Bertil Svensson.
P& den vackra kyrkogarden finns en trehévdad gravsten med en
vacker och sorglig historia.

Hyltebruks kyrka

Latitud: 56.99824, Longitud: 13.24241

Hyltebruks kyrka byggdes pa 1920-talet i stram stil. Till stor del
bekostades den genom pengar som syféreningen samlade in.
Den tredelade altartavlan, malad av Edvin Ollers 1924, &r sevard.
Hyltebruks Férsamlingshem har éppna samlingar for daglediga.

Jalluntofta kyrka

Latitud: 57.05701, Longitud: 13.53327

Jalluntofta kyrka ar idylliskt beldgen vid sjon Jallunden. Den nu-
varande kyrkan ar fran 1800-talet, men en vacker medeltida dop-
funt i sandsten med slingrande djur- och manniskofigurer pamin-
ner om tidigare kyrkor.

Kinnareds kyrka
Latitud: 57.02639, Longitud: 13.09340

For visning av kyrkan ring Pastorsexpeditionen +46(0)345-200 04
eller vaktmastare +46(0)738-28 76 40. Sommarkyrka tisdagar kl.
13-16 v. 26-28, program finns pa www.svenskakyrkan.se/torup.

Unnaryds kyrka

Landeryds kyrka

Latitud: 57.07862, Longitud: 13.2603
Landeryds kyrka invigdes 1926. Altartavlan, en vacker glasmosaik
med scener ur Jesu liv, gjordes av Halmstadgruppens Erik Olsson.

Langaryds kyrka

Latitud: 57.04225, Longitud: 13.35364

Langaryds kyrka ar en stor nyklassicistisk kyrka med en ljusbla
fargton. Den stora laktarorgeln betraktas av manga som en av de
basta orglarna i sodra Sverige. Pa kyrkogarden finns en minnes-
sten dver Langarydsslaktens stamforaldrar.

Rydobruks kapell

Latitud: 56.9632, Longitud: 13.15187
For visning ring Pastorsexpeditionen +46(0)345-200 04 eller
vaktmastaren +46(0)738-28 76 40

Sophia Magdalena i Drangsered

Latitud: 57.02024, Longitud: 12.96932

For visning ring Pastorsexpeditionen +46(0)345-200 04 eller vakt-
mastaren +46(0)738-28 76 40. Sommarkyrka torsdagar kl. 13-16
v. 26-28, program finns pa www.svenskakyrkan.se/torup

Sodra Unnaryds kyrka

kyrka Latitud: 56.95507, Longitud: 13.53144

Sédra Unnaryds kyrka har en valbevarad interior i empirestil. |
kyrkan finns under hela aret ett landskap som illustrerar handelser
ur Jesu liv, tillverkat av konstnaren Ulla Frick.

Torups kyrka

Latitud: 56.95936, Longitud: 13.07649

Pastorsexpedition +46(0)345-200 04, Kyrkoherde Kjell-Ake Der-
nestal: +46(0)345-200 04 Sommarkyrka onsdagar kl. 13-16 v. 26-
28, program finns pa www.svenskakyrkan.se/torup
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A church or a church building is a building meant for Christian
service.

Are you interested in visiting Femsjo, Fargaryd, Hyltebruk, Jal-
luntofta, Landeryd, Langaryd or Sédra Unnaryd Church? Then
contact the registrar's office in Hyltebruk, Tel. +46(0)345-197
40 or e-mail hyltebruks.pastorat@svenskakyrkan.se so we
can open or arrange viewing. For upcoming services visit
www.svenskakyrkan.se/hyltebruk

Femsj6 Church

Femsjo Church dates back to the Middle Ages and got its cur-
rent look during the 18th Century. The grand ceiling paintings
were made by the corporal Peter Edberg at the 1740's. The
Church is held open daily during summer months.

Fargaryd Church

Fargaryd Church is a spacious 19th Century Church painted in
bright colours. In the ceiling of the chancel there are paintings
by the artist Sven-Bertil Svensson. In the beautiful cemetery
there is a three headed headstone with a beautiful and sad story.

Hyltebruk Church

Hyltebruk Church was built in the 1920's in austere style. It was
mainly financed through money that the sewing association col-
lected. The ternary altarpiece, painted by Edvin Ollers in 1924, is
worth seeing. Hyltebruk parish house has different open gather-
ings for the unoccupied ones.

Jélluntofta Church

Jalluntofta Church is idyllically located at the lake Jallunden. The
current Church is from the 19th Century, but a beautiful me-
dieval baptismal font in sandstone with wriggling animal and
human figures reminds of previous churches.

Kinnared Church

For viewing of the church call the registrar’s office +46(0)345-
200 04 or the janitor +46(0)738-28 76 40

Summer church on Tuesdays at 1-4 pm weeks 26-28, program
is found here www.svenskakyrkan.se/torup

Landeryd Church

Landeryd Church was inaugurated in 1926. The altarpiece, a
beautiful glass mosaic with scenes from the life of Jesus, was
made by Erik Olsson from the Halmstad group.

Langaryd Church

L&ngaryd Church is a large neoclassical church with a light blue
tone. The large gallery organ is by many considered to be one
of the best pipe organs in southern Sweden. At the cemetery is
a memorial stone dedicated to the ancestors of the Langaryd
family.

Rydobruk Chapel
For viewing call the registrar’s office +46(0)345-200 04 or the
janitor +46(0)738-28 76 40

Sophia Magdalena in Dréangsered

For viewing call the Registrar’s Office +46(0)345-200 04 or the
janitor +46(0)738-28 76 40. Summer Church Thursdays 1-4
pm week 26-28, program is found here www.svenskakyrkan.
se/torup

Sodra Unnaryd Church

Sodra Unnaryd Church has a well preserved interior in empire
style. In the front of the church there is during the whole year a
landscape that illustrates events from the life of Jesus.

Torup Church

Registrar’s Office +46(0)345-200 04, Vicar KjeII-Ake Dernestal:
+46(0)345-200 04. Summer Church Wednesdays at 1-4 pm
weeks 26-28, program is found here www.svenskakyrkan.se/
torup

9 KIRCHEN

Eine Kirche ist ein Gebaude fir Gottesdienste und religitses
Studium. Mdchtest Du eine unserer Kirchen in Hylte besuchen?
Kontakt: Pastorsexpedition in Hyltebruk Tel: +46(0)345-197 40
oder Mail: hyltebruks.pastorat@svenskakyrkan.se
Gottesdienste, Messen und Programm unter www.svenskakyr-
kan.se/hyltebruk

Femsjos Kirche

Die Geschichte der Kirche von Femsjo reicht weit ins Mittelalter
zurtck. lhr heutiges Aussehen erhielt sie im 18. Jhdt. mit Deck-
enmalereien von Korporal Peter Edberg 1740. In den Sommer-
monaten sind die Taren taglich gedffnet.

Fargaryds Kirche

Die Kirche von Férgaryd ist eine geraumige, in hellen Farben
gehaltene Kirche des 19. Jhdt. Sie liegt in mitten wunderschéner
Natur am Nissan und hat interessante Deckenmalereien im Chor,
die vom Kunstler Sven-Bertil Svensson stammen. Auf dem Fried-
hof steht ein dreikdpfiger Stein mit interessanter Geschichte.

Hyltebruks Kirche

Die Kirche von Hyltebruk wurde in den 20er Jahren im mod-
ernen Stil erbaut und hauptsachlich durch Spenden des 6rt-
lichen Nahvereins finanziert. Das dreigeteilte Altargemalde
wurde 1924 von Edvin Ollers gefertigt.

In Hyltebruks Gemeindehaus finden verschiedene Tagesveran-
staltungen und Kurse statt.

Jalluntofta Kirche

Die Kirche von Jalluntofta liegt schén gelegen nur wenige
hundert Meter vom beliebten Badesee Jallunden entfernt. Die
Kirche ist in ihrer heutigen Erscheinung vom 19. Jhdt., doch
weisen die mittelalterliche Taufschale aus Sandstein mit Tier-
und Menschenfiguren auf altere Vorganger.

Kinnareds Kirche
Kinnareds Kirche wurde im 10. und 11. Jhdt. errichtet. Viele
Mébel und Gegensténde aus der Erbauungszeit sind erhalten.

Landeryds Kirche

Landeryds Kirche wurde 1926 eingeweiht. Das Altargemalde
wurde vom Halmstadter Kunstler Erik Olsson gestaltet und ist
ein Glasmosaik mit Szenen aus dem Leben Jesu.

Langaryds Kirche

Die Kirche in Langaryd ist eine neoklassizistische Kirche in blau-
en Farbténen. Die groBe Kirchenorgel wird als eine der besten
Orgeln in Stdschweden angesehen. Auf dem Friedhof gibt es
einen Gedenkstein fur die Urahnen des L&ngaryd-Geschlechts.

Rydobruks Kapelle

Die Kapelle wurde im Jahre 1922 gebaut und liegt auf einer An-
héhe Gber dem Nissan. Nach einem Brand im Jahre 1957 wurde
die Kirche neu aufgebaut, mit geschmackvoller Einrichtung und
sehr schonen Verzierungen.

Sophia Magdalena in Drangsered

Die Sophia Magdalena Kirche stammt aus dem Mittelalter,
erwédhnt wurde sie erstmals im Spendenbrief von Peter With-
ardsson aus dem Jahre 1288. Im Jahre 1563 wurde die Kirche
im Feldzug Erik XIV.s von den Schweden niedergebrannt. Die
heutige Kirche wurde unter Gustav lll. erbaut und erhielt
den Namen seiner Gemahlin. 1993 wurde sie nach Renovie-
rung wieder eingeweiht. Mehr Informationen und Kontakt:
+46(0)345-209 52, +46(0)738-28 76 40.

Sodra Unnaryds Kirche

Der Innenraum der Unnaryder Kirche als hat viele erhaltene
Details im Empirestil. Neben dem Altar stehen ganzjahrig Land-
schaften mit ténernen Figuren, die die Geschichte Jesus zeigen.

Torups Kirche

Am 20. Juni 1872 wurde die mitten in Torup liegende Kirche
eingeweiht. Die Sommerkirche in Torup wird nur in den Kalen-
derwochen 26, 27 und 28 betrieben.

Onskar du besoka Femsjo, Fargaryds, Hyltebruks, Jalluntofta, Landeryds, L&ngaryd eller Sédra Unnaryds kyrka?
Kontakta pastorsexpeditionen i Hyltebruk, tfn +46(0)345-197 40 eller via e-post hyltebruks.pastorat@svenskakyrkan.se.
For kommande gudstjanster besok www.svenskakyrkan.se/hyltebruk.
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Kovust ot hhanfverk

ARTS AND CRAFTS | KUNST UND HANDWERK

Glasblasning och tomteverkstad. Olja och akvarell.
Halm och smide. Trd och tyg. Har finns nagot for alla!

Anki Baickman Mobeltapetserare
Longitud: 57.02755, Latitud: 13,41150

Omkladsel och omstoppning av gamla
mobler.

Anki Backman tfn: +46(0)766-11 00 67,
Sédra vagen 25B, Unnaryd
www.ankibackman.se
info@ankibackman.se

Ankis design sy och stickateljé

Latitud: 56.99467, Longitud: 13.25468

Egen design och tillverkning av stickade
plagg, visar nya och antika stickmaskiner.
Ann-Christine Petersson tfn: +46(0)70-
535 79 64, Kvarnvagen 6, Hyltebruk
www.ankisdesign.se

info@ankisdesign.se

Artfrog

Latitud: 56.96007, Longitud: 13.53586

Konst fran idé till fardigt, om nu nagot
blir fardigt...

Bo Mars tfn: +46(0)70-249 72 72, Oster-
ldnggatan 36, Unnaryd
bomars.56@hotmail.com

Ateljé evilojnen

Latitud: 56.93397, Longitud: 13.58067

Kreativ. mangsysslare inom konst och
konsthantverk, samt vykort och trycksa-
ker.

Evelina Hakansson tfn: +46(0)730-35 21
03, +46 (0)37-17 20 52 Savsas, Unnaryd
http://evilojnen.se | evilojnen@gmail.com

Ateljé Jussi Raatevaara
Latitud: 57.00711, Longitud: 13.25274

Abstracta malningar dar kvinnor ofta fo-
rekommer.

Jussi Raatevaara tfn: +46(0)706-25 10 03
Skogsvagen 6, Hyltebruk

Facebook: Jussi Raatevaara Art
ullaochjussi@hotmail.com | www.jussir.com

Ateljé Nilsson, konst & ramning
Latitud: 57.01197, Longitud: 13.24202

Malningar och grafik.

Lennart Nilsson tfn: +46(0)345 - 718 73,
+46(0)70-63 71 873 Blabarsvagen 10,
Hyltebruk

www.ateljenilsson.se
art.nilsson@gmail.com

Bians Mode

Latitud: 56.99747, Longitud: 13.24272

Syateljé som syr efter kundens 6nskemal
och lagar det mesta!

Birgitta Carlberg tfn: +46(0)70-535 54 28
Verdandigatan 16, Hyltebruk
bianca_51@live.se

Birch Valley Studio

Longitud: 57.00309, Latitud: 13.53893
Fantasikonstnar, smycken, textil, portratt
och illustrationer.

Martha Lindén tfn: +46(0)73-397 96 56
Farda 111 Bjorkdala, Unnaryd
birchvalleystudio@gmail.com

Daelemans Frieda Naturatelje
Longitud: 57.07683, Latitud: 13.38385

Masker i naturliga material som ger trad
personlighet. Knyppelkanter, hattar i allt
material och oljemalningar.

Frieda Daeleman tfn: +46(0)706-35 90 75
Norra Fagerhult nr 302 (Livsnytergarden),
Langaryd livsnytergarden@hotmail.com
Facebook: Daelemans Frieda Naturatelje

Folk pa Slatten, wdsBK2 och
PyttiPannan

Longitud: 56.95261, Latitud: 13.48613
Contemporary art, - music, - survival, -
think tank och - words

Wolfgang Dreyer-Suhr och Jonny Wester
tfn: +46(0)70-662 47 06 Piggebo Gro-
neslatt, Unnaryd wds@telia.com

Galleri Glashyttan i Nadhult

Latitud: 57.01253, Longitud: 13.08916

Har kan du se och kopa vackra glasfore-
mal som tillverkats i hyttan. Bland

annat tillverkas och séljs Hyltesouveniren
Svampen i olika utféranden.

Tfn: +46(0)345-306 54
www.glashyttan.com
info@glashyttan.com

Hans Anns Design
Latitud: 13.108191, Longitud: 57.022533

Trahantverk, smycken, drémfangare,
stickat, virkat och skinn. Tillverkar gérna
efter kundens dnskemal.

Ann Nissen tfn: +46(0)70-260 53 05
Amotsvagen 17, Kinnared samt webb-
utik. www.hansannsdesign.se
annsani@telia.com

Hantverkarna i Glassbo
Latitud: 56.97266, Longitud: 13.16898

Hantverkare fran bygden visar och séljer
sina alster. Beldget utmed vdg 26 mellan
Torup och Hyltebruk, avtagsvag Lintalund
naturreservat. Sasongsdppet.
Kontaktperson Birgitta Roos

Tfn: +46(0)371-212 61

Hjelmqvists Konstsmide
Latitud: 56.95639, Longitud: 13.53024

Hantverk i tenn, koppar och massing till-
verkas och finns till forsaljning i konstsmi-
desverkstaden.

Lennart Hjelmqvist Tfn:

+46(0)371-601 54, +46(0)706-80 70 45

Hylte Konsthall

Longitud: 57.00090, Latutud: 13.25143
Oljemalningar och 3-dimensionell konst.
Norra Industrigatan 16, Hyltebruk

Eva Daniel Tfn: +46(0)70-072 12 19
www.evadaniel.net/se

Ink Art Tattoo

Longitud: 57.00123, Latitud: 13.24175

Tatueringar, aven custome design
Storgatan 2, Hyltebruk

Stefan Rosén Tfn: +46(0)762-28 54 03
stefan.rosen@gmail.com

Konstnar Stig Jakobsson
Latitud: 56.99342, Longitud: 13.23548

Djur- och naturmaleri i olja.

Torsgatan 8, 314 34 Hyltebruk.

Stig Jakobsson tfn: +46(0)345-107 05,
+46(0)70-26 56 061

Kroksjons Trahantverk
Longitud: 56.98666, Latitud: 13.53988

En timmerman, en batbyggare och en
mobelsnickare — kan skapa nastan vad du
vill i tra!

Johannes Kabell tfn: +46(0)70-946 76 01,
johannes.kabell@gmail.com

Timothy Ohldin tfn: +46(0)76-790 44 59,
tim.ohldin@gmail.com

Max Feldt tfn: +46(0)76-210 81 26, max-
feldt@kswoodcraft.se
www.kswoodcraft.se
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Kulls Vingard

Latitud: 56.93529, Longitud: 13.34845
Konstutstallningar - se annonser i lokaltid-
ningar.

Kontaktperson Inge Kamstedt

tfn: +46(0)345-140 58

Runt 1 augusti sjalvplockning av ekologiskt
odlade r6da och svarta vinbar.

Lars och Anna Lidman
Longitud: 56.95227, Latitud: 13.52492

Akvarell och textilkonst

Sédra Vagen 16, Unnaryd

Anna Lidman tfn: +46(0)733-09 19 33
lidmananna@telia.com

Made by Kattis

Longitud: 56.96006, Latutud: 13.53590

Stickat, virkat, malat och betong.
Osterlanggatan 36, Unnaryd

Katharina Mars tfn: +46(0)70-588 49 71
katha6301@hotmail.com

lllustrator Staffan Falkhaven
Latitud: 56.9604, Longitud:12.93414

Specialiserad pa akvarellmalning med
framsta teman historia, djur och natur,
milj6, fantasy och humor.

Basthult 107, Torup

Tfn: +46(0)346-77 20 56
falkhaven@telia.com

Patrick Blanc
Longitud: 56.96107, Latitud: 13.13712

Akvarell, tuschteknik och mixed media
Patrik Blanc tfn +46(0)70-979 19 25 Bergs
Grand 9, Rydobruk patbla@live.se

Prastgardens kaminateljé
Latitud: 13.5335965, Longitud: 56.9552367

Galleri, workshops, ateljé, fotot, maleri
och illustrationer i kombination med ka-
min. Prastgardsvagen 4, Unnaryd. Ring for
Oppettider. Tfn: +46(0)76-136 30 25
www.judith-etzold.se
judithetzold@me.com

Skattegards Keramik och
Stickverkstad

Keramik i egen design. Stickade plagg och
forsaljining av garner.

Lite hantverk i ek samt konst av Tina Hil-
desj6-Persson.

Heidi Rask tfn: +46(0)73-443 79 99,
Skattegard 205, Torup

Facebook: Skattegards Keramik och
Stickverkstad

heidirask@telia.com

Solsidan i Unnaryd
Longitud: 56.96955, Latitud: 13.53758

Isolertimmerstuga och konst- hantverks-
café Gunilla Kabell tfn: +46(0)70-600 34
18 Ryttarliden, Jalluntoftavdgen Unnaryd
www.kroksjon.se
gunilla.kabell@gmail.com

The Hex

Longitud: 56.95676, Latitud: 13.49689

Artistkoloni Maria Zahle och Jason Dungan
tfn: +45 31 35 57 27 Andersabo, Unna-
ryd zahlezahle@yahoo.com jdungan78@
hotmail.com
www.hexprojects.blogspot.se

Tomteverkstaden
Latitud: 56.95535, Longitud:13.07466

Tillverkning och férséljning av alla typer
utav tomtar och vattar, samt tillverkning
efter kundens behov. Tomteverkstaden
pa Gamla Nissastigen 41, Torup.

Oppet aret om. Tfn +46(0)345-200 37
www.tomteverkstaden.org

Tra- och luffarslojd
Latitud: 56.9487, Longitud: 13.52262

Tillverkning och férsaljning av trd och
tradslojd. Gosta Wester, Sédra Vagen 42,
Unnaryd. Ring for 6ppettider +46(0)371-
602 27, +46(0)72-234 02 27

Tyreshill keramik och akvarell
Latitud: 56.96108, Longitud: 13.13661

Litet galleri pa Bergs grand 7 i Ryddbruk.
Oppet efter dverenskommelse. Lisbeth
och Jonas Forsberg tfn:+46(0)73-8170421

Ulla pa Dammshult

Longitud: 56.91288, Latitud: 13.22976
Staltradsarbeten med ny formgivning men
aven traditionella “Luffararbeten”. Vév-
ning med metalltrad eller textil. Ulla Karls-
son Andersson tfn: +46(0)345-230 50
Holseryds Dammshult 101, Torup damms-
hult@telia.com

Yvonnes Halmsl6jd
Latitud: 56.89354, Longitud: 13.50986

Vackra féremal av egen odlad halm: till
forsaljning. Aven pysselkvéllar i halmslojd.
Ring for 6ppettider Yvonne Karlsson tfn:
+46(0)371-660 11, +46(0)706-24 42 87
Tykagard, Unnaryd.halmslojd@swipnet.se
www.yvonneshalm.se
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Glass-blowing and gnome workshop. Oil and water colour.
Straw and forging. Wood and fabrics. In Hylte, you can find
everything!

Anki Backman furniture upholstery

Get your over-used sofas to look new again with the furniture
repairs and upholstering services. Creating functional and beau-
tiful quality pieces by using traditional craftsmanship.

Anki Backman tfn: +46(0)766-11 00 67, Sodra vagen 25, Un-
naryd www.ankibackman.se | info@ankibackman.se

Ankis design sy och stickateljé

Unique knitted designs and products, selling knitting-yarn.
Ann-Christine Petersson tfn: +46(0)70-535 79 64, Kvarnvagen
6, Hyltebruk www.ankisdesign.se | info@ankisdesign.se

Artfrog

Art - from the idea to finished, if it ever is finished. ..

Bo Mars tfn: +46(0)70-249 72 72, Osterlanggatan 36, Unnaryd
bomars.56@hotmail.com

Ateljé evilojnen

Creative allrounder in different crafts and art techniques. Post-
cards and prints for sale.

Evelina Hakansson tfn: +46(0)730-35 21 03, +46 (0)37-17 20
52 Savsas, Unnaryd

www.evilojnen.se | evilojnen@gmail.com

Ateljé Jussi Raatevaara

Sensuell art with one main theme: the female body.
Jussi Raatevaara tfn: +46(0)70-625 10 03
Skogsvagen 6, Hyltebruk

www.jussir.com | Facebook: Jussi Raatevaara Art
ullaochjussi@hotmail.com

Ateljé Nilsson, art & frames

Paintings and graphics by artist Lennart Nilsson.

Lennart Nilsson tfn: +46(0)345 — 718 73, +46(0)70-63 71 873
Blabarsvagen 10, Hyltebruk

www.ateljenilsson.se | art.nilsson@gmail.com

Bians Mode

Dressmaker, tailoring on demand. Repairing and making fit
almost everything.

Birgitta Carlberg tfn: +46(0)70-535 54 28 Verdandigatan 16,
Hyltebruk

bianca_51@live.se

Birch Valley Studio

Arts with fantasy, jewelry, textile, portrait and illustrations.
Martha Lindén tfn: +46(0)73-397 96 56 Farda 111 Bjorkdala,
Unnaryd

birchvalleystudio@gmail.com

Daelemans Frieda Naturatelje

Masks made of natural materials to give trees a personality.
Bobbin lace works, hats out of different materials, oil paintings.
Frieda Daeleman tfn: +46(0)706-35 90 75 Norra Fagerhult nr
302 (Livsnytergdrden), Langaryd livsnytergarden@hotmail.com
Facebook: Daelemans Frieda Naturatelje

Folk pa Slatten, wdsBK? and PyttiPannan

Contemporary art - music - survival - think tank and - words
Wolfgang Dreyer-Suhr och Jonny Wester tel: +46(0)70-662 47
06 Piggebo Groneslatt, Unnaryd wds@telia.com

Gallery Glashyttan in Nadhult

Here you can see and buy beautiful glass items made in the
smelting-house. Among others the Hylte souvenir Svampen
("The Mushroom”) is made and sold in different variants.
Michael Ahlefeldt-Laurvig, Tel.+46(0)345-306 54 Nadhult, Torup
www.glashyttan.com

info@glashyttan.com

Hans Anns Design

Wood handicraft, jewelry, dream catchers, knitted, crocheted
and skin items. Products after customers request. Shop at
Amotsvagen 17 in Kinnared and web shop.

Tel. +46(0)70-260 53 05, +46(0)73-055 94 17
www.hansannsdesign.se

annsan1@telia.com

Hantverkarna (artisans) in Glassbo

Artisans from the area show and sell their products. At Glassbo
Vaffelstuga, Road 26 by Hyltebruk. Seasonally open. Contact
Birgitta Roos Tel. +46(0)371-212 61.

Hjelmqvists Konstsmide (artistic forging)

Handicraft of tin, copper and brass are made and can be bought
in the handicraft workshop. Lennart Hjelmqyist Tel. +46(0)371-
601 54, Norra vagen , Unnaryd +46(0)706-80 70 45

Hylte Konsthall

Qil paintings and 3D paintings.
Norra Industrigatan 16, Hyltebruk
Eva Daniel Tfn: +46(0)70-072 12 19
www.evadaniel.net/se

Ink Art Tattoo

Professional tattoo shop. Custom designs. Drop in.
Open Monday to Friday 12:00-6:00 pm.

Stefan Rosén, Storgatan 2, Hyltebruk

Tel: +46(0)762-28 54 03 stefan.rosen1988@gmail.com



Artist Stig Jakobsson

Animal and nature painting in oil.

Stig Jakobsson, Torsgatan 8, 314 34 Hyltebruk. Tel. +46(0)345-
107 05, +46(0)70-26 56 061

Kroksjons Wood crafts

Traditional carpentry craft, boat building and furniture making,
we can create almost everything from wood you want.
Johannes Kabell tfn: +46(0)70-946 76 01, johannes.kabell@
gmail.com

Timothy Ohldin tfn: +46(0)76-790 44 59, tim.ohldin@gmail.com
Max Feldt tfn: +46(0)76-210 81 26, maxfeldt@kswoodcraft.se
www.kswoodcraft.se

Kulls Vingard

Art exhibitions - see advertisement in local newspapers. Contact
Inge Kamstedt Tel. +46(0)345-140 58

Around the beginning of August, you can pick your own eco-
logically grown red and black currant.

Lars and Anna Lidman

Water colour and textile art.

Sodra Vagen 16, Unnaryd

Anna Lidman tfn: +46(0)733-09 19 33
lidmananna@telia.com

Made by Kattis

Knitted and crochet works, paintings and concrete objects.
Osterlanggatan 36, Unnaryd

Katharina Mars tfn: +46(0)70-588 49 71
katha6301@hotmail.com

Illustrator Staffan Falkhaven

Latitude: 56.9604, Longitude:12.93414

Specialised on water colour painting with history, animals, na-
ture, environment, fantasy and humour as main themes.
Basthult 107, Torup Tel. +46(0)346-77 20 56,
falkhaven@telia.com

Patrick Blanc

Water colour, ink and mixed media

Patrik Blanc, Tel +46(0)70-979 19 25 Bergs Grand 9, Ryddébruk
patbla@live.se

Prastgardens verkstadsateljé

Gallery for photo, paintings and illustrations.
Prastgardsvagen 4, Unnaryd. Call for open hours.
Tel. +46(0)76-136 30 25

www.judith-etzold.se judithetzold@me.com

Skattegards pottery and knitting studio

Designed pottery. Knitted clothes, wool and yarn. Handicraft in
oak, paintings by Tina Hildesjo-Persson.

Heidi Rask tel: +46(0)73-443 79 99, Skattegard 205, Torup
Facebook: Skattegards Keramik och Stickverkstad
heidirask@telia.com

Solsidan i Unnaryd

A modern model of a traditional log cabin and arts and crafts
cafe. Gunilla Kabell tel: +46(0)70-600 34 18 Ryttarliden, Jal-
luntoftavagen Unnaryd

www.kroksjon.se | gunilla.kabell@gmail.com

The Hex

Artisan community

Maria Zahle och Jason Dungan tel: +45 31 35 57 27 Andersabo,
Unnaryd

zahlezahle@yahoo.com jdungan78@hotmail.com
www.hexprojects.blogspot.se

Tomteverkstaden (gnome workshop)

Manufacturing and selling of all kinds of gnomes and wights,
and manufacturing in accordance with the customer’s needs.
Tomteverkstaden at Gamla Nissastigen 41, Torup. Open all year
round. Tel. +46(0)345-200 37

www.tomteverkstaden.org

Tra- och luffarsléjd (wood and wire handicraft)
Manufacturing and selling of wood and wire handicraft. Gosta
Wester, Sodra Véagen 42, Unnaryd. Call for opening hours
+46(0)371-602 27, +46(0)72-234 02 27

Tyreshill ceramics and watercolour
Small gallery at Bergs grand 7 in Rydébruk. Open by appoint-
ment. Lisbeth and Jonas Forsberg Tel.+46(0)73-8170421

Ulla p4 Dammshult

Traditional Swedish wire handicraft in new and original designs.
Woven metall wire or textiles.

Ulla Karlsson Andersson tfn: +46(0)345-230 50 Holseryds
Dammshult 101, Torup dammshult@telia.com

Yvonnes Halmslojd (straw handicraft)

Latitude: 56.89354, Longitude: 13.50986

Beautiful items of self-grown straw for sale. Also straw
crafting nights. Call for opening hours. Yvonne Karlsson
Tel. +46(0)371-660 11, +46(0)706-24 42 87 Tykagard, Unnaryd.
www.yvonneshalm.se halmslojd@swipnet.se

e KUNST UND HANDWERK
Glasblaserei oder Wichtelwerkstatt. Ol- oder Aquarellmalerei.
Stroh- oder Schmiedekunst. Holz oder Stoff. Hier gibt es fur
jeden etwas.

Anki Backman Mobelrestaurator

Restaurierungswerkstatt fir Mébel. Polsterung und Erneuerung
von Bezligen. Durch traditionelles Handwerk entstehen schone
und funktionale Mdbel mit Qualitat.

Anki Backman tfn: +46(0)766-11 00 67, Sodra vagen 25, Un-
naryd

www.ankibackman.se

info@ankibackman.se

Ankis design sy och stickateljé

Gestrickte Mode mit eigenem Design. Verkauf von Wolle.
Ann-Christine Petersson tfn: +46(0)70-535 79 64, Kvarnvagen
6, Hyltebruk

www.ankisdesign.se

info@ankisdesign.se

Artfrog

Kunst von der Idee zum Fertigen - wenn man es jemals fertig
nennen kann...

Bo Mars tfn: +46(0)70-249 72 72, Osterldnggatan 36, Unnaryd
bomars.56@hotmail.com

Ateljé evilojnen

Kreativitat und Vielseitigkeit in Kunst und Handwerk, Postkarten
und Drucke.

Evelina Hakansson tel: +46(0)730-35 21 03, +46 (0)37-17 20
52 Savsas, Unnaryd

www.evilojnen.se | evilojnen@gmail.com

Ateljé Jussi Raatevaara

Sensuelle Malerei, in der der Frauenkérper einen wichtigen Platz
einnimmt.

Jussi Raatevaara tel: +46(0)70-625 10 03

Skogsvagen 6 i Hyltebruk

Facebook: Jussi Raatevaara Art

www.jussir.com | ullaochjussi@hotmail.com

Atelier Nilsson, Kunst & Rahmen

Kunstler Lennart Nilsson, Malerei und Grafik.

Lennart Nilsson tfn: +46(0)345 — 718 73, +46(0)70-63 71 873
Blabarsvagen 10, Hyltebruk

www.ateljenilsson.se | art.nilsson@gmail.com

Bians Mode

Nahatelier, naht alles nach Kundenwunsch, repariert das meiste!
Birgitta Carlberg tfn: +46(0)70-535 54 28 Verdandigatan 16,
Hyltebruk | bianca_51@live.se

Birch Valley Studio

Fantasiekunstler, Schmuck, Textiles, Portrait und lllustrationen.
Martha Lindén tfn: +46(0)73-397 96 56 Farda 111 Bjorkdala,
Unnaryd | birchvalleystudio@gmail.com

Daelemans Frieda Naturatelje

Masken aus Naturmaterialien, die Baumen eine Persénlichkeit
geben. Kléppelarbeiten, Hite aus verschiedensten Materialien,
Olmalerei.

Frieda Daeleman tfn: +46(0)706-35 90 75 Norra Fagerhult nr
302 (Livsnytergarden), Langaryd livsnytergarden@hotmail.com
Facebook: Daelemans Frieda Naturatelje

Folk pa Slatten, wdsBK® och PyttiPannan

Contemporary art - music - survival - think tank and - words
Wolfgang Dreyer-Suhr och Jonny Wester tfn: +46(0)70-662 47
06 Piggebo Groneslatt, Unnaryd wds@telia.com

Galleri Glashyttan

Hier kann man die Kunst des Glasblasens sehen und erfahren. Im
Laden gibt es schone Glasobjekte zu kaufen, unter anderem den
Hylte-Pilz, das typische Souvenir, welcher hier in verschiedenen
Ausfuhrungen hergestellt wird. Nadhult bei Drangsered

Tel: 0345-306 54, www.glashyttan.com info@glashyttan.com

Hans Anns Design

Holzhandwerk, Schmuck, Traumfanger, Gestricktes, Gehakeltes
und Felle. Gern auch Spezialanfertigungen auf Wunsch, Web-
shop.

Ann Nissen tfn: +46(0)70-260 53 05 Amotsvagen 17 i Kinnared
samt webbutik. www.hansannsdesign.se

annsan1@telia.com

Hantverkarna in Glassbo

Handwerker aus der Gegend zeigen und verkaufen ihre Handar-
beiten. Glassbo Vaffelstuga, an der 26 bei Hyltebruk.

Kontakt Birgitta Roos Tel: 0371-212 61. Im Sommer ge6ffnet.

Hjelmqvists Konstsmide

Handgearbeitetes aus Zinn, Kupfer und Messing gibt es in der
Werkstatt der Kunstschmiede zum Verkauf.

Lennart Hjelmqyist, Norra vagen 9 in Unnaryd.

Fur Offnungszeiten: Tel: +46(0)371-601 54,

+46(0)706-80 70 45

Hylte Konsthall

Olgemaélde und dreidimensionale Malerei.
Norra Industrigatan 16, Hyltebruk

Eva Daniel Tfn: +46(0)70-072 12 19
www.evadaniel.net/se

Ink Art Tattoo

Professionelles tattoostudio. Custom design. Drop in nach Zeit.
Oppet mandag till fredag kl. 12:00-18:00 Storgatan 2,
Hyltebruk

Stefan Rosén Tfn: +46(0)762-28 54 03 stefan.rosen1988@
gmail.com

Konstnar Stig Jakobsson

Tier- und Naturmalerei in Ol.

Torsgatan 8 in Hyltebruk.

Fur Offnungszeiten: Stig Jakobsson Tel: +46(0)345-107 05,
+46(0)70-26 56 061

Kroksjons Trahantverk

Ein Zimmermann, ein Bootsbauer und ein Mébeltischler —
zusammen kénnen wir fast alles aus Holz erschaffen!

Johannes Kabell tel: +46(0)70-946 76 01, johannes.kabell@
gmail.com

Timothy Ohldin tel: +46(0)76-790 44 59, tim.ohldin@gmail.com
Max Feldt tel: +46(0)76-210 81 26, maxfeldt@kswoodcraft.se
www.kswoodcraft.se

Kulls Vingard

Kunstausstellungen - siehe Annoncen in Tageszeitungen. An-
fang August Selbstpfliicke von roten und schwarzen Johannis-
beeren. Kulls Vingérd bei Hyltebruk

Kontaktperson Inge Kamstedt Tel: +46(0)345-140 58

Lars und Anna Lidman

Aquarell und Textilkunst.

Sodra Vagen 16, Unnaryd

Anna Lidman tel: +46(0)733-09 19 33
lidmananna@telia.com

Made by Kattis

Gestricktes, Gehakeltes, Gemaltes und Objekte aus Beton.
Osterldnggatan 36, Unnaryd

Katharina Mars tfn: +46(0)70-588 49 71
katha6301@hotmail.com

Illustrator Staffan Falkhaven

Spezialisiert auf Aquarellmalerei und die Themen Geschichte,
Tier und Natur, Umwelt, Fantasy und Humor.

Basthult 107, Torup

Tfn: +46(0)346-77 20 56

falkhaven@telia.com

Prastgardens verkstadsateljé

Gallerie fur Fotografie und Malerei, kombiniert mit Kaminen.
Prastgardsvagen 4 in Unnaryd.

Fur Offnungszeiten: Tel: +46(0)76-136 30 25
www.judith-etzold.se judithetzold@me.com

47



Skattegards Keramik- und Strickwerkstatt

Getopfertes, Gestricktes und Verkauf von Wolle und Garn.
Handwerk in Eichenholz und Kunst von Tina Hildesjo-Persson.
Heidi Rask tfn: +46(0)73-443 79 99, Skattegérd 205, Torup
Facebook: Skattegards Keramik och Stickverkstad
heidirask@telia.com

Solsidan in Unnaryd

Schwedische Hauschen in traditioneller Holzbauweise, Kunst-
und Gartencafé

Gunilla Kabell tel: +46(0)70-600 34 18 Ryttarliden, Jallunt
tavagen Unnaryd

www.kroksjon.se | gunilla.kabell@gmail.com

The Hex

Kunstlerkolonie Maria Zahle och Jason Dungan tfn: +45 31 35
57 27 Andersabo, Unnaryd zahlezahle@yahoo.com
jdungan78@hotmail.com | www.hexprojects.blogspot.se

Wichtelwerkstatt, (Tomteverkstaden)

Hier werden alle Arten von Wichteln und Kobolden hergestellt,
auch Spezialanfertigung nach Kundenwunsch.

Gamla Nissastigen 41 in Torup, ganzjéhrig geéffnet.

Tel +46(0)345-200 37 www.tomteverkstaden.org

Holz- und Drahthandwerk

Herstellung und Verkauf von traditionellem, schwedischem
Drahthandwerk sowie gedrechselten Holzarbeiten.

Gosta Wester, Sodra Végen 42, in Unnaryd.

Fur Offnungszeiten: +46(0)371-602 27, +46(0)72-234 02 27

Tyreshill, Keramik und Aquarelle

Willkommen in der kleinen Gallerie, Bergs grand 7 in Rydo
Gedffnet nach Absprache.

Lisbeth und Jonas Forsberg Tel: +46(0)73-8170421

Ulla aus Dammshult

Traditionelles schwedisches Drahthandwerk in neuem Design.
Gewebtes aus Metalldraht und Textil.

Ulla Karlsson Andersson tfn: +46(0)345-230 50 Holseryds
Dammshult 101, Torup dammshult@telia.com

Yvonnes Halmsl6jd, Unnaryd

Traditioneller Weihnachtsschmuck und Objekte aus Stroh, aus
eigenem Anbau. Auch Bastelabende mit Stroh.

Yvonne Karlsson in Tykagard, Unnaryd.

Fur Offnungszeiten: Tel: +46(0)371-660 11,

+46(0)706-24 42 87 www.yvonneshalm.se
halmslojd@swipnet.se




| Hylte &r kunden alltid i fokus och parkeringen ar gratis i hela kommunen!

AQ'/‘IH\tlh t is al inf d parking is f the enti icipality!
= n Hylte the customer is always in focus and parking is free in the entire municipality!

Farm shops & Flea markets

Note that the farm shops and flea markets often are seasonally open, so call them for

current opening hours.

Observera att gardsbutikerna ofta
har sdsongsoppet, sd ring garna for
aktuella éppettider!

Backhastens Bageri & Tradgardscafé
Latitud: 56.90765, Longitud: 13.40456

Back, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-630 49
www.backhasten.se
mail@backhasten.se

Ekologiskt bréd, bakverk, gronsaker
och plantor

Lahults Boden

Latitud: 56.95830 Longitud: 13.1608
Lahult, Rydobruk
Tfn:+46(0)705-22 10 93,
+46(0)702-40 78 14
www.lahult.se
lahult@mail.com
Lammskinn, ved, julgranar,
narproducerat och loppis.

9 Der Kunde ist immer Konig und das Parken in der gesamten Kommune ist gratis.
Hofladen & Flomarkt
Bitte beachten, dass die meisten Hofladen und Flomarkt saisonal unterschiedliche Off-

nungszeiten haben. Einfach anrufen und fragen!

Livsnytergarden

Latitud: 57.07683, Longitud: 13.38385

Norra Fagerhult, Langaryd

Tfn: +46(0)70-635 90 75

Gardsbutik med ekologiska grénsaker
och sjalvplockning

Tiraholms Fisk
Latitud: 56.94327, Longitud: 13.64512

Tiraholm, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-640 19
www.tiraholm.se fisk@tiraholm.se
Fiskratter fran sjon Bolmen, glasscafé,
pub och gardsbutik

Viltboden Deli

Longitud: 57.03610, Latitud: 13.29046

Rastplats Skarshult, Langaryd

Tfn: +46(0)371-108 88

Gardsbutik med lokala viltdelikatesser
www.viltbodendeli.se
viltboden@live.se

Oppet aret runt

CLOTHES & SHOES | KLEIDUNG & SCHUHE
Ankis design

Latitud: 56.99467, Longitud: 13.25468
Kvarnvagen 6, Hyltebruk

Tfn: +46(0)705-35 79 64
www.ankisdesign.se

Sy- och stickateljé samt webbshop

Butik Paletti

Latitud: 56.9549, Longitud: 13.52946

Roda Langan, Torget i Unnaryd

Tfn: +46(0)703-34 96 66 Anna,

Tfn: +46(0)708-96 39 79 Linnéa
www.butikpaletti.se

Klader, skor, smycken, skénhets- och har-
vard, hus och hem samt ekologiskt dtbart

Hos Judith by Magnuson

Latitud: 56.99674, Longitud: 13.23828
Storgatan 19, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-100 42
Klader och skor for henne
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Kladhornan
Latitud: 57.00578, Longitud: 13.23908

G:a Nissastigen 59, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-177 37
Klader for alla

Magnusons Herr- o
Ungdomsklader

Latitud: 56.99680, Longitud: 13.23787
Storgatan 30, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-100 37
Herr- och ungdomsmode

Olles Dotter

Latitud: 57.00569, Longitud: 13.23917

G:a Nissastigen 59, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-179 99

Damklader, aven generdsa storlekar

FLEA MARKETS & SECOND HAND
| FLOHMARKT & SECOND HAND

Kontakta loppisarna for ppettider!

Kullhults Loppis

Latitud: 56.85062, Longitud: 13.29010

Kullhult, Femsjo

Tfn: +46(0)70-685 33 58

Julmarknad och séndagsloppis.
Overskott gér till Lakare Utan Granser

Loppis och Langaryds auktioner
Latitud: 57.04234, Longitud: 13.34043

Odlingsvagen (CB Trading), Langaryd
Tfn: +46(0)70-561 39 10
www.cbtrading.se

Loppis och auktioner

MP-husets second hand
Latitud: 56.98866, Longitud: 13.23240

Svarvaregatan 2, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-181 75
Second hand

Mangfalden i Dréngsered
Latitud: 57.01934, Longitud: 12.97377

Tfn: +46(0)345-206 50, Braslyckevagen
16, Drangsered www.mongfalden.se
Second hand

Paulas loppis i Landeryd

Latitud: 57.07371, Longitud: 13.27136
Goteborgsliden 4, Landeryd
Tfn: +46(0)70-787 72 38
Loppis

Roéda Korset Motesplats Kupan

Latitud: 56.99703, Longitud: 13.23793
Storgatan 18, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-108 31
http://kommun.redcross.se/halmstad/
motesplatser

Second hand

FLOWERS, INTERIOR DECORATION, GIFT SHOPS
| BLUMEN, DESIGN, GESCHENKE

Butik Paletti

Latitud: 56.9549, Longitud: 13.52946

Roda Langan, Torget i Unnaryd
Tfn:+46(0)703-34 96 66 Anna

Tfn: +46(0)708-96 39 79 Linnéa
www.butikpaletti.se

Klader, skor, smycken, skénhets- och har-
vard, hus och hem samt ekologiskt atbart

Glashyttan i Nadhult

Latitud: 57.01253, Longitud: 13.08916

Nadhult, Torup

Tfn: +46(0)345-306 54
www.glashyttan.com

Glas, vaser, skalar, fat och glassvampar

Mjalahults Presentbutik

Latitud: 56.8878, Longitud: 13.20708
Mjalahult 107, Torup

Tfn: +46(0)345-201 33
Presentbutik och inredning

Olanders Blommor o Ting
Latitud: 57.00006, Longitud: 13.24037

Storgatan 6, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-101 14
www.olandersblommor.se
Blommor, presenter och inredning

Tomteverkstaden
Latitud: 56.95535, Longitud: 13.07466

Gamla Nissastigen 41, Torup
Tfn: +46(0)345-200 37
www.tomteverkstaden.org
Tradgardstomtar

UnnaRum
Latitud: 56.95471, Longitud: 13.52918

Torget 6, Unnaryd

Tfn: +46(0)705-43 45 29
WwWw.unnarum.se

Hantverk, kuriosa och heminredning for
bade ute och inne

Unnaryds Servicebutik “Macken”
Latitud: 56.95434, Longitud: 13.53461

Bolmenvagen, Unnaryd

Tfn: +46(0)70-201 96 49

Blommor, presentartiklar, postférmed-
ling, fiskekort, turistinfo och bensin

FABRICS | STOFFE

Bians Tyger

Latitud: 56.99747, Longitud: 13.24272
Verdandigatan 16, Hyltebruk

Tfn: +46(0)70-535 54 28
http://biansmode.wordpress.com/
Syateljé

Fabriksbutiken i Kinnared
Latitud: 57.0261, Longitud: 13.10497

Brovagen 8, Kinnared
Tfn: +46(0)345-303 50
Gardiner, tyger och detaljist

GROCERIES | LEBENSMITTEL

Coop Konsum
Latitud: 56.99868, Longitud: 13.23987

Storgatan 15, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-406 80
Livsmedel

ICA Nara Malet

Latitud: 57.0264, Longitud: 13.10558
Brovagen 11, Kinnared
Tfn: +46(0)345-303 08
Livsmedel

ICA Supermarket Hyltebruk
Latitud: 56.99842, Longitud: 13.23818

Storgatan 20, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-186 50
www.ica.se/hyltebruk
Livsmedel

Konsum Unnaryd
Latitud: 56.9544, Longitud: 13.53044

Bolmenvdgen 2, Unnaryd
Tfn: +46(0)371-600 01
Livsmedel

Konsum Torup

Latitud: 56.95663, Longitud: 13.07595
Gamla Nissastigen 28, Torup
Tfn: +46(0)345-202 97
Livsmedel

SERVICE SHOPS & KIOSKS | SERVICE & KIOSK
Glada Hornan

Latitud: 56.99827, Longitud: 13.23846
Storgatan 20, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-105 27

Kiosk, spel och fiskekort

Servicebutiken i Nyhem
Latitud: 56.98768, Longitud:13.23723

S:a Industrigatan 2, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-106 60

www. 123minsida.se/hyltetrafik
Servicebutik, kiosk och filmuthyrning
(dven bensin, bilverkstad, tvatt och
uthyrning av slap)

Unnaryds kiosk & café

Latitud: 56.95434, Longitud: 13.52845
Torget 7, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-603 98
www.unnaryds-kiosk.se
Kiosk, spel, café och fiskekort



Vallsnds Camping
Latitud: 56.93956, Longitud: 13.53636

Vallsnas, 31083 Unnaryd
+46(0)371-60233
www.vallsnascamping.se

Servicebutik, kiosk, minigolf, fiskekort
Oppet varje dag under hdgséasong 8-22.

Walis Livs
Latitud: 57.00547, Longitud: 13.23913

G:a Nissastigen 59a, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-718 37
Servicebutik

Ornakiosken
Latitud: 57.00537, Longitud: 13.23870

Krakbergsgatan 4, Hyltebruk
Tfn: +46(0)708-60 97 57
www. 123minsida.se/hyltetrafik
Kiosk

LIQUOR STORES | STAATLICHER ALKOHOLVERKAUF

Systembolaget
Latitud: 56.99943, Longitud: 13.23951

Storgatan 10, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-100 78
www.systembolaget.se
Alkohol

GARDEN & ANIMALS | GARTEN & TIER

Backhastens Bageri & Tradgardscafé
Latitud: 56.90765, Longitud: 13.40456

Back, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-630 49
www.backhasten.se
mail@backhasten.se

Ekologiskt bréd, bakverk, gronsaker och
plantor - sdsongsoppet

Hyltebruks Handelstradgard

Latitud: 57.00293, Longitud: 13.24833

Ornvallen 1, Hyltebruk

Tfn: +46(0)73-806 31 66

Buskar, frukttrad, perenner, blommor och
gronsaker - sdsongsoppet

Hylte Lantman
Latitud: 56.98834, Longitud: 13.23648

Hantverksgatan 15, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-400 00
www.hylte-lantman.com

Tradgdrd, maskiner, verktyg samt jakt
och fiske

Livsnytergarden

Latitud: 57.07683, Longitud: 13.38385

Norra Fagerhult 302, Langaryd

Tfn: +46(0)70-635 90 75

Gardsbutik med ekologiska grénsaker
och sjalvplockning

Spangbron Tradgard

Latitud: 56.95495, Longitud: 13.10693
Spangbron 105, Torup

Tfn: +46(0)345-311 08

Butik med tradgardspynt samt vaxter
samt visningstradgard - sdsongsoppet

Unnaryds Lantman
Latitud: 56.95588, Longitud: 13.52673
Myntgatan 6, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-600 86
www.unnarydslantman.se
Tréadgard, skog och bygg

Akershult Tradgard

Latitud: 57.07145, Longitud: 13.28073

Norra Akershult, Landeryd

Tfn: +46(0)722-44 59 37
www.tradgardsbutik.nu

Tradgard med butik, vaxthus och café
- sdsongsoppet

ELECTRONICS | ELEKTRONIK
Audio Video

Latitud: 56.99876, Longitud: 13.23893
Storgatan 16, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-715 65
Elektronik

Datahuset AB

Latitud: 57.00731, Longitud: 13.24014

Dalgatan 17, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-104 10
www.datahuset.com

Datakonsult samt forséljning av datorer
och kringutrustning

Elkedjan Hylte

Latitud: 57.00623, Longitud: 13.24071
Landerydsvagen 6, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-103 63
www.elkedjan.se/hylte/marthinsson
Elektronik hushall

Fyndborsen

Latitud: 56.95711, Longitud: 13.08068
Gamla Nissastigen, Torup
Tfn: +46(0)345-200 49
www.fyndborsen.se
Hemelektronik

Sverkers El
Latitud: 56.95448, Longitud: 13.52788

Torget 11, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-605 70
www.sverkersel.se

Vitvaror, elektriska installationer, lampor

Unnaryds Radio och TV

Latitud: 56.95154, Longitud: 13.51796
Aspvagen 10, Unnaryd
Tfn: +46(0)371-603 39

CONSTRUCTION & PAINT | BAUEN & FARBE
Optimera

Latitud: 57.00131, Longitud: 13.25269

N:a Industrigatan 29, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-50 78 00
www.optimera.se

Byggmaterial och farg

Torups Byggshop

Latitud: 56.96227, Longitud: 13.06540
Bosgardsvagen 30, Torup
Tfn: +46(0)345-213 30
www.byggshop.nu
Byggmaterial och farg

HEALTH | GESUNDHEIT
Apotek Hjartat

Latitud: 56.95633, Longitud: 13.07758
Gamla Nissastigen 27, Torup
Tfn: +46(0)771-40 54 05
www.apoteket.se

Apotek

Apoteket Tjadern

Latitud: 56.99987, Longitud: 13.24011
Storgatan 8, Hyltebruk
Tfn: +46(0)771-45 04 50
www.apoteket.se

Apotek

Bengtsson Optik

Latitud: 57.00016, Longitud: 13.24052
Storgatan 6, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-715 30
Glasoégon och linser

Lenas Halsokost
Latitud: 56.99857, Longitud: 13.23876

Storgatan 18 B, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-175 75
Halsokost och naturldkemedel

Ogonkontakten i Torup

Latitud: 56.95719, Longitud: 13.07897
Gamla Nissastigen 18, Torup
Tfn: +46(0)345-201 25
www.ogonkontakten.se
Glasdgon och linser
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A‘fa , , Hyltes trivsamma restauranger och caféer bjuder pa allt

fran enkel husmanskost till stérre menyer. Med nar-
BT | SAFEEY heten till naturens goda skafferi finns har en variation

som ofta ar sasongsbetonad. ,,




N
Y4 FOOD AND BEVERAGES

The pleasant restaurants and cafés of Hylte offer everything from
simple home cooking to larger menus. With nature’s tasty pantry
close at hand there’s variation here that often is seasonal.

RESTAURANGER

RESTAURANTS | RESTAURANTS

Alebo Pensionat
Latitud: 56.94532, Longitud: 13.52274

Sédra Vagen 66, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-600 18
www.alebo.se info@alebo.se
Lunch, a la carte, bistromeny, frukost
och brunch

Charlottenlund
Latitud: 57.0326, Longitud: 13.3519

Gassljunga, Langaryd

Tfn: +46(0)371-460 57
http://countryside-hylte.se/start/
info@charlottenlund.com

Sasongens menyer, ekologiskt, harlagat

Mammas Mat & Bakverk

Latitud: 57.07718, Latitud: 13.26561

Centrumvdgen 8 B, LANDERYD

(mitt emot stationen)

Tfn: +46(0)73-364 88 44
www.mammasmat.biz
paula@mammasmat.biz

En lunchrestaurang i genuin gammaldags
milj6. Stangt v.28-32 2016

e ESSEN UND TRINKEN

Die gemutlichen Restaurants und Cafés in Hylte bieten von
einfacher Hausmannskost zu groBen Menus alles fur jeden Ge-
schmack. Da sich viele nach regionalen Besonderheiten und den

Jahreszeiten richten, ist das Angebot saisonabhangig.

Pensionat Sagknorren
Latitud: 56.8565, Longitud: 13.28573

Knallhult, Femsjoé Tfn: +46(0)345-120 90,
+46(0)709-38 64 16

www.sagknorren.se
pensionat@sagknorren.se

Husmanskost

Restaurang Forum
Latitud: 57.00217, Longitud: 13.24232

Norra Industrigatan 1, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-105 65
www.hotellforum.se
info@hotellforum.se
Husmanskost

Restaurang Nissakanten
Latitud: 57.00294, Longitud: 13.23552

Gamla Nissastigen 14, Hyltebruk
Tfn: +46(0)1046-194 66
www.se.issworld.com
Daniel.Soderlund@se.issworld.com
Husmanskost

Restaurang Vallsnas
Latitud: 56.93956, Longitud: 13.53636

Vallsnas, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-602 33

Bordsbokning tfn: +46(0)72-218 00 15
www.vallsnascamping.se
info@vallsnascamping.se

Pizza och a la carte

Rydo Golfkrog

Latitud: 56.95778, Longitud: 13.13161
Idrottsvagen 1, Rydodbruk
Tfn: +46(0)345-215 90
palmle@hotmail.com
Husmanskost

Tiraholms Fisk
Latitud: 56.94328, Longitud: 13.64512

Tiraholm, Unnaryd,

Tfn: +46(0)371-64019

www.tiraholm.se

fisk@tiraholm.se

Fiskratter fran sjon Bolmen, glasscafé, pub
och gardsbutik
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Torups Gastgivaregard
Latitud: 56.95722, Longitud: 13.07947
Gamla Nissastigen 18, Torup
Tfn: +46(0)345-208 08
www.torupsgastgivaregard.se
info@torupsgastgivaregard.se
Husmanskost

Viltboden Deli

Latitud: , Longitud:

Rastplats Skarshult, Langaryd

Tfn: +46(0)371-108 88

Gardsbutik med lokala viltdelikatesser

ASIAN FOOD | ASIATISCH

Restaurang Bamboo
Latitud: 56.99952, Longitud: 13.23969

Storgatan 10, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-179 91

Thai Way

Latitud: 56.95421, Longitud: 13.52778
Torget, Unnaryd
Tfn: +46(0)371-604 33

Nissakrogen
Latitud: 56.95781, Longitud: 13.08989

Nissastigen, Torup
Tfn: +46(0)345- 200 66

PIZZERIAS & SNACK BARS | PIZZERIA & IMBISS
Hylte Pizzeria och Stekhus

Latitud: 56.99959, Longitud: 13.24052
Storgatan 3 B, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-170 98

Mums Gatukok

Latitud: 57.00165, Longitud: 13.24128
Jarnvagsgatan 1, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-101 51
Mums.gatokok@hotmail.com

Pizzeria Hawaii
Latitud: 57.0049, Longitud: 13.07819

Gamla Nissastigen 34, Hyltebruk
Tfn: +46(0)345-174 44

Torups Pizzeria
Latitud: 56.95696, Longitud: 13.07819

Gamla Nissastigen 22, Torup
Tfn: +46(0)345-209 35
www.torupspizzeria.se

Pizzeria Venezia

Latitud: 57.00488, Longitud: 13.24010
Brogatan 3, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-100 07

Unnaryds Pizzeria
Latitud: 56.95509, Longitud: 13.52839

Myntgatan 9, Unnaryd
Tfn: +46(0)371-600 83,
Tfn:+46(0)73-962 67 05

CAFES | CAFES

Branndébagaren AB
Latitud: 56.95824, Longitud:13.07817

Bosgardsvagen 5, Torup
Tfn: +46(0)345-201 60
Brod och bakverk

Backhastens Bageri & Tridgardscafé
Latitud: 56.90765, Longitud:13.40456

Back, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-630 49
www.backhasten.se mail@backhasten.se
Ekologiskt bréd och bakverk

- sdsongsoppet

Café Sockerfrallan
Latitud: 56.99841, Longitud:13.23859

Storgatan 20, Hyltebruk

Tfn: +46(0)345-171 30
cafesockerfrallan@gmail.com
Café, lattluncher och glass

Cecilias skafferi - sommarcafé
Latitud: 57.01101, Longitud:13.42274

Ekhult, Langaryd

Tfn: +46(0)73-075 94 96
ceciliasskafferi@hotmail.com

Kakor, bakelser, pajer och smoérgasar
- sdsongsoppet

Glassbo Vaffelstuga

Latitud: 56.97305, Longitud:13.16892

Lintalund vid vag 26, mellan Hyltebruk
och Rydobruk

Tfn: +46(0)345-208 25,

Tfn: +46(0)70-598 25 71
www.glassbovaffelstuga.com
glassbovaffelstuga@telia.com

Vafflor och hembakat - sdsongsoppet

Langholmens Café o Bar
Latitud: 56.95471, Longitud:13.52918

Torget 6, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-600 44
www.unnarum.se/cafe/
unnarum@unnarum.se

Danska "smgrrebrgd pa svenska”, hem-
bakat fikabrod och rustik husmanskost
- sdsongsoppet samt temakvdllar

Systrarna i koket
Latitud: 57.01101, Longitud:13.42274

Ekhult, Langaryd

Tfn: +46(0)70-294 51 52,

Tfn: +46(0)70-564 70 05
http://systrarnaikoket.blogg.se/
systrarnaikoket@hotmail.com
Catering, matlagning och servering vid
brollop, fester och begravningar. Egen
mindre serveringslokal - sd@songsoppet

Unnaryds kiosk & café

Latitud: 56.95418, Longitud:13.52845
Torget 7, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-603 98
www.unnaryds-kiosk.se
info@unnaryds-kiosk.se
Kaffe med olika fikabrod

Akershult Tradgard

Latitud: 57.07145, Longitud: 13.28073

Norra Akershult, Landeryd

Tfn: +46(0)722-44 59 37,

Tfn: +46(0)722-44 58 25
www.tradgardsbutik.nu
anne@protrad.se

Tradgardscafé, hembakat med hollandska
specialiteter — sd@songsoppet

Glassbo Vaffelstuga



ANNONSER ADVERTISEMENTS | ANZEIGEN

"
LANGHOLMENS CAfE

CAff « BAR « RESTAURANG

UnnaRum

Inredning ¢ Hantverk « Kuriosa

Rolla in var hgmsida och Facgbook
for butikens dppettider samt for
gvgngmang sdsom pubkvallar

www.unnarum.sg  www.facgbooKk.com/UnnaRum

Atelje Nilsson
- KONST & RAMNING -
Ring for information om dppettider

Konstnér Lennart Nilsson
Blabarsvagen 10 Hyltebruk
Tel. 0345-71873,0706371873

facebook.com/lennart.nilsson.988
E-mail: art.nilsson@gmail.com

s

Binderi och

BLOMMOQ@TING blomsterarrangeman

g g
Tel. 0345-101 14 for privatpersoner och
Storgatan 6, 314 31 HYLTEBRUK foretag.

e-post: info@olandersblommor.se
webb: www.olandersblommor.se

Gilla oss pa Facebook!

:////J/W nathrtvork vid Lotben

TIRAHOLMS FISK

1and@r§ (<]

KaminAteljeé

Kamin
Gjutjarnspis
Braskamin
Frimurning
Koksspis
Utekok
Taljstenskamin

Priistgardsvagend - 310 83 Unnaryd

| v W Galleri

Prasy

Utstéllning
Fotografi
Maleri
Gjutjarn

‘ info@kaminatelje.se  tel 0761272510  www.kaminatelje.se

COUNTRY WELLNESS

ansikts- och massagebehandlingar
makeup « fransférlangningar « manikyr
konsultation « butik « Maria Akerberg
Palina « Frida pa bruket

COUNTRY WELLNESS

Erika Erlingson « 070-394 47 53

For dppettider se wwwlg|qssbovaffe|stugo.com

Vdalkommen bak i tiden!

l’&@ (afé

Gardshutik

Hantverk

Naturstig

Turistinspiration

Aviagsvig Lintalund mellan Torup och Hylte (vdg 26)

Tel: 0345-208 25
0705-982571

100 husvagn- och tiltplatser

8 campingstugor

2 fullutrustade stugor pa 31 m2 + 15 m2 loft.
Tradlost Internet pa hela campingomrédet.

. Restaurang ® Minigolf ® Minilivs e Fiske
Insjofiske

Rokeri
Gardsbutik

Gardsbutiken ar 6ppen
24 mars - 29 maj tors-fre 10.00-18.00
l6r-sn 10.00-16.00
1 juni - 28 augusti  dagligen 10.00-18.00
september tors-fre 10.00-18.00
I6r-s6n 10.00-16.00 Fiskrestaurang
oktober- december  tors-fre 10.00-18.00
I6r 10.00-16.00 Glasscafé
Fiskrestaurangen ar 6ppen
27 mars - 1 maj son 12.00-16.00 Pub
5maj - 19 juni I6r-s6n 12.00-18.00
25 juni - 14 augusti dagligen 12.00-20.00
15 - 28 augusti dagligen 12.00-18.00
4 - 25 september son 12.00-16.00
Fars dag 13 november & Julbord i december!

Bad e Bastu ® Kanot- och bituthyrning.

Fina Strovomraden

Vallsnis # %
Camping

Vallsnis * 310 83 Unnaryd
Varmt Valkomna Tel/Fax: 0371-602 33 ¢ info@vallsnascamping.se
hals www.vallsnascamping.se

GPS: N 56° 56° 24.44”

+46 (0)371-64 019 « fisk@tiraholm.se « www.tiraholm.se ¢ Tiraholms Fisk 310 83 Unnaryd E 13° 32’ 26.49
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Alebo Pensionat

Hotell &
restaurang
i Unnaryd

vid sjon

Unnens

strand

Tel:

0371-60018

Sédra Vagen 66
Unnaryd

www.alebo.se

wwwe.S chwedenFaradies.de

Ferienhduser fiir Ruhesuchende

www.schwedenparadies.de
Tel: +46(0)371-65 00 3
Mobil: +46(0)731-51 14 81

Semesterstuga - privates Ferienhaus - private rental

Contact
www.bolmenurlaub.de
Tel: +46(0)371-65 00 3
Mobil: +46(0)731-51 14 81

. .7 .
Bians Tyger — Syateljé och butift
Jag syr det mesta till de flesta:

* 50-tal » Medeltid ¢ Fest och Brollop.

Och kan @ven laga och adndra: e Klader o Hasttacken e

Fortalt e Och byta gylf medan du vantar!

1 can offer you:

* 50’s clothing ¢ Medival clothing e Dresses for
celebrations and weddings

I can also mend your: ¢ Clothes ¢ Horse blankets ¢ Caravan
tent ¢ And change your fly while you wait!

Verdandigatan 16, Hyltebruk Tel: +46(0)705-35 54 28, E-mail: bianca_s1@live.se

VALKOMMEN TILL
VARA BUTIKER!

HYLTEBRUK « TORUP « UNNARYD

Har ar det gott att
vara.....

Vi erbjuder boende i
vart Gardshotell,
Vandrarhem och i
Vildmarken.

Har kan du cykla, paddla kanot, fiska, vandra, konferera,
eller bara finnas till. Vi har 32 baddar, restaurang foér ca 70
gaster, ekologisk mat och fullstandiga rattigheter.

Tel 0371 46057 mail: info@charlottenlund.com
Besok var hemsida www.charlottenlund.com

Valkomna till Charlottenlund, Lena & Leif Ericson




UTSTALLNING 1
HYLTE KONSTHALL

Unika flerdimensionella tavior mélade med en ny teknik av
Eva Daniel. Tekniken &r uppbygd av latta fria linjer och ér
mdlade p& duk med olja och blandade farger. En teknik
som visar 3-4 dimensioner ddr tavlorna ser olika ut frén olika
vinklar. Detta krdver stor nogrannhet och det gér inte att
kopiera eller att mdla tvd likadana.

www.evadaniel.net  tel: 0720-22 59 90
N. Industrigatan 16, Hyltebruk

Sodra Hestra Sparbank ‘ 6

Din lokala
fullservicebank!

Vilkommen till

Naturskont belagen vid sjon Fargen. Har hittar ni den
ororda naturen med ett mangsidigt vixt- och djurliv,
djupa skogar, bra fiskevatten, fina kanotleder och fin
badstrand. Fiskekort.

Bexet Camping, Bexet Sodergard 314 91 Hyltebruk
Telefon: 0345-140 20, 0709-26 70 93, 0733-86 51 67
E-post: bexetcamping@etelia.com | bexetcamping.com

www.bexeicaraping.com

Idrottsplatsen TORULUND, Torup

Onsdagar from 20 april tom 28 september 2016.
Brickf6rsaljning fran 17:45. Spelen startar 19:00.
Obs! Bingon onsdag 4 maj ir flyttad till torsdag 5 maj spelstart 16:00

Se dven: www.bilbingokalendern.se

Arrangorsforeningar: Rydsbruks IF — Rydé ASK — Torups BK - Torup/Ryds FF

Vilkomna!

Forumkonferens

& bio i Hyltebruk!

LLagom nira, men dnda borta.

En rejil konferens, med rejila utrymmen,
rejal teknik och rejal husmanskost, i rejila
portioner. Boka pé telefon 0345-107 10!

SMA OCH STORA GRUPPER OM 2 — 200 PERSONER.
SJALVKLART KOMBINERAR DU KONFERENSEN MED
EN TREVLIG BIOKVALL, POPCORN OCH DRYCK.
DET FINNS AVEN MOJLIGHET ATT HYRA FESTLOKAL
FORUM - FOR NYTTA OCH NOJE, | HYLTEBRUK!

&
WWW.FORUM.BOFAST.SE

F_RUM

Vill du vara med och
annonsera nasta ar?

Hor av dig till Hylte kommuns turistkoordinator
E-post: lena.hagman-bogren@hylte.se
Telefon: +46(0)733-17 82 14

Hjalp med tekniken? Ring oss!

TV - Antenn - Telefoni — Datorer — Larm
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BO STAY OVERNIGHT - UBERNACHTEN

| Hylte finns det ett bra utbud av bekvama och hemtrevliga hotell
och pensionat. Enskilda stugor, campingar eller prisvarda vandrar-
hem. Det ar bara att checka in och koppla av!

AN 12
7 STAY OVERNIGHT

In Hylte there is a good range of comfortable and cosy hotels and
inns. Separate cabins, campsites or price worthy youth hostels.

Just check in and relax!

HOTELL & PENSIONAT
HOTELS & INNS | HOTEL & PENSION

Alebo Pensionat

Latitud: 56.94532, Longitud: 13.52274

Sodra Vagen 66, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-600 18

www.alebo.se info@alebo.se
Hotell, restaurang, konferens, bat- och
kanotuthyrning

Charlottenlund

Latitud: 57.0326, Longitud: 13.3519
Charlottenlund, Gassljunga, Langaryd
Tfn: +46(0)371-460 57,

Tfn: +46(0)706-90 45 31
http://countryside-hylte.se/start/
info@charlottenlund.com

Hotell, vandrarhem, restaurang, konfe-
rens, fiske, batuthyrning, mountainbikes
och kanotning

Pensionat Sagknorren
Latitud: 56.8565, Longitud: 13.28573

Knallhult, Femsjo, Simlangsdalen Tfn:
+46(0)345-120 90, +46(0)709-38 64 16
www.sagknorren.se
pensionat@sagknorren.se

Rum och hundrum, stugor, restaurang,
brédbak, fiske, vandring och cykling och
konferens. Spelstallet; har kan du spela
biljard, bordtennis, fotboll- och ishockey-
spel och kasta pil eller spela bradspel.

Torups Gastgivaregard

Latitud: 56.95722, Longitud: 13.07947

Gamla Nissastigen 18, Torup

Tfn: +46(0)345-208 08
www.torupsgastgivaregard.se
info@torupsgastgivaregard.se

Hotell, restaurang, konferens, pub och
catering

9 UBERNACHTEN

Viele verschiedene Ubernachtungsmdéglichkeiten machen es
leicht und angenehm in Hylte zu verweilen. Heimelige Hotels

und Pensionate, einsame Ferienstuga, groBere Ferienanlagen mit
Hutten, preiswerte Jugendherbergen oder traumhafte Camping-
platze an malerischen Seen. Einfach einchecken und entspannen!

B&B OCH VANDRARHEM
B&BS AND HOSTELS | ZIMMER

Femsjo Vandrarhem

Latitud: 56.89162, Longitud: 13.32691
Tillgdnglighetsanpassat med ramp
Femsjo, Hyltebruk
Tfn:+46(0)345-120 95,

Tfn: +46(0)70-310 21 10
inger.knallhult@telia.com
Friesmuseet, Femsjo kyrkby och vand-
ringsleder

Tinas Bed & Breakfast

Latitud: 56.95481, Longitud: 13.53044
Bolmenvagen 1, Unnaryd Tfn:
+46(0)371-60705, +46(0)738-329673
www.tinasbedandbreakfast.se
tinas.bedandbreakfast@gmail.com
Uthyrning av mountainbikes, kanoter
och vedeldad badtunna

Vandrarhemmet Fjarilen
Latitud: 56.95709, Longitud: 13.07806

Gamla Nissastigen 22, Torup
Tfn: +46(0)73-849 15 98
Wwww.torupspizzeria.se

Vandrarhemmet Kronprinsen
Latitud: 57.00563, Longitud: 13.23981

Gamla Nissastigen 59a, Hyltebruk
Tfn: +46(0)371-461 82

STUGOR & LAGENHETER

CABINS & FLATS | FERIENHUTTEN & WOHNUNGEN

Semesterhus Arnarp
Latitud: 57.05069, Longitud: 13.55354

Arnarp 204 Jalluntofta, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-720 28,

+46(0)72 240 80 02
http://semesterlagenhet.hemsida24.se/
mj605151@tele2.se

Vandringsled, cykelled, bad, fiske och
Chalanderska museet

Ekasgarden, Torup

Latitud: 56.93034, Longitud: 13.05709

Fyra baddar med toalett, dusch och mo-
dernt utrustat kék samt fungerande ved-
spis. Inglasad veranda. Beldget i skogen
utanfér Torup med en vacker utsikt.

Ekasstugan, Torup

Latitud: 56.92745, Longitud: 13.04924

Tva baddar (fungerar dven att ta med
tvd mindre barn). Modernt kok, toalett,
dusch och oOppen spis, ligger avskilt i
skogen med angransande damm. Cirka
600 meter fran Ekasgarden. Det finns en
vandringsled pa ca 2 km i anslutning till
stugorna. Nara till sj6, bad, fiske, golf, cy-
kel och vandring.

Lahultshuset, Rydobruk

Latitud: 56.95836, Longitud: 13.1608

Sex baddar, tva toaletter, dusch och bad-
kar. Modernt utrustat kok. Stort vardags-
rum med &ppen spis. Inglasad altan. Nar-
het till sj6 med bat, bad, fiske, golf, cykel
och vandring.

Kontakt for information och bokning av
samtliga stugor ovan: Morgan Eriksson
+46(0)70-522 10 93

lahult@mail.com www.lahult.se

Stuga Ambjorns Lycka

Latitud: 57.04854, Longitud: 12.95305

Stuga med sex baddar pa 60 kvm.
Nybyggd vinterbonad stuga vid sjon
Wismen. Mdblerad altan med 6ppen spis
och grillméjligheter. Ved for dppen spis
och braskamin ingar. Husdjur ar tillatet
men inte rokning inomhus. Erbjuder dven
fiskepaket, vandringspaket, shopping-
och halsopaket. Erbjuder dven 6vernatt-
ning i vindskydd utmed sj6n Vismen. Ved
ingar. Information och bokning:
www.naturzonen.se

Tfn: +46(0)345-311 85,

46(0)707-99 88 85
naturzonen.anette@gmail.com



Stuga Bob, Linneborg

Latitud: 56.9671, Longitud: 13.57313

Tio baddar pd 75 kvm yta. Integrerat var-
dagsrum och matplats med anslutet kok.
Dessutom finns ett litet gasthus. 800 m
till sjon Stora Slatten.

Stuga Bob tillater hundar efter 6ver-
enskommelse. Kontakt for information
och bokning Barbel och Norbert Belling
+46(0) 731-51 14 81, +46(0)371-65 003
info@bolmenurlaub.de
www.bolmenurlaub.de

Stuga Hubi, Karsnas
Latitud: 56.89694, Longitud: 13.54932

Fem baddar pa 65 kvm yta med ett in-
tegrerat vardagsrum och matplats med
anslutet kok. Finns dven ett litet gasthus.
Utsikt dver sjon Unnen.

Stuga Scully, Karsnas
Latitud: 56.89715, Longitud: 13.54837

Fem baddar pa 65 kvm yta med ett
integrerat vardagsrum och matplats med
anslutet kok. Aven har finns ett gésthus.
Direkt tillgang till sjon Unnen.

Stuga Hubi och Stuga Scully tillater
hundar efter éverenskommelse. Kontakt
for information och bokning Barbel och
Norbert Belling +46(0) 731-51 14 81,
+46(0)371-65 003
info@schwedenparadies.de
www.schwedenparadies.de

Garden Sjo

Latitud: 56.89627, Longitud: 13.5216

Pa garden finns fyra olika hus, med fung-
erande gamla kakelugnar och fina 6ppna
spisar. Moderna kok och alla hus har dusch
och toalett. Det finns hus aven for elaller-
giker (2 baddar) 3 km fran Sj6. Runt Sj6
finns ett rikt djurliv och fina fiskevatten.
Bat och kanot finns att hyra. Kontakt for
information och bokning av husen i Sjé:
Birgitta Andreasson +46(0)709-22 75 71
birgitta.x@telia.com www.sjo-unnaryd.se

Kvarnstugan
Latitud: 57.00486, Longitud: 13.24392

Gamla Nissastigen 46A, Hyltebruk
Gammal charmig stuga fran 1820 med
fyra baddar pa cirka 44 kvm. Nyrenoverad
och restaurerad. Harlig lugnt lage precis
intill an Nissan med grillplats. Endast 10
min till fots till centrala Hyltebruk.

Information och bokning av
Kvarnstugan:

Heike Marko +46(0)345-51 44 12
info@yourenergystation.com
www.yourenergystation.com

CAMPING

CAMPSITES | CAMPING

Bexet Camping
Latitud: 56.97015, Longitud: 13.32133

Bexet Sodergard, Hyltebruk Tfn:
+46(0)345-14020, +46(0)709-2670 93
www.bexetcamping.com
bexetcamping@telia.com

Uthyrning av bat och kanot, nara till bad
och fiske

Jalluntofta camping & stugby

Latitud: 57.04863, Longitud: 13.52767

Jalluntofta, Unnaryd
Tfn:+46(0)371-72010 www.jalluntofta.se
info@jalluntofta.se

Camping, stugor, kiosk, fiske, bad, mini-
golf, uthyrning av bat och motor, cykel,
kanot samt grillstuga for uthyrning.
Hundbadplats

Kvarnforsens Fiskecamp
Latitud: 56.89557, Longitud: 13.18613

Kvarnforsen, Torup www.kvarnforsen.se
Tfn: +46(0)733-14 75 76 info@kvarnfor-
sen.se Stugor, konferens och sportfiske

Vallsnds Camping
Latitud: 56.93956, Longitud: 13.53636

Vallsnas, Unnaryd Tfn: +46(0)371-602 33
www.vallsnascamping.se
info@vallsnascamping.se

Stugor, camping, kiosk, restaurang, fiske,
Wi-Fi, kanot-, bat- och motorbatuthyr-
ning samt minigolf och bad

Viltboden Deli - gardsbutik och
camping

Latitud: 57.03611, Longitud: 13.29046

Rastplats Skarshult, Langaryd

Tfn: +46(0)371-108 88
www.viltbodendeli.se
viltboden@live.se

Servering, kiosk, fiske, minigolf och
tillganglighetsanpassad badplats.
Vackra vandringsleder runt skon.
Gardsbutik med lokala viltdelikatesser

STALLPLATS FOR HUSBILAR

PLATZE FUR WOHNWAGEN | CARAVAN PARKS

Tiraholms Fisk
Latitud: 56.94327, Longitud: 13.64512

Tiraholm, Unnaryd

Tfn: +46(0)371-640 19

www.tiraholm.se  fisk@tiraholm.se

Ett stenkast fran stranden med utsikt

Over sjon Bolmen i séderlage, perfekt for

fiske och bad. 59



60

 EPIUNNOR

LOCALITIES IN THE MUNICIPALITY | ORTSCHAFTEN IN DER HYLTE KOMMUN

HYLTEBRUK

Centralorten har vaxt upp kring pappersbruket vid Nis-
san. Utdver en god handel av olika slag rymmer samhallet
aven bibliotek, bio, vardcentral, folktandvard, sporthall
med bad, idrottsplats, motionsslingor och vandringsleder.
| Hyltebruk hittar du dven tre forskolor, flera fritidshem
och Ornaskolan som ar kommunens stérsta skola. P&
orten finns dven Elias Fries skola som ar valkand for sin
ekologiska framtoning och unika utomhuspedagogik.
Idag bor det cirka 3700 personer i tatorten Hyltebruk.

Besok kommunens webbplats for mer information
www.hylte.se.

%
%I HYLTEBRUK

The administrative centre has grown up around
the paper mill at Nissan. In addition to good
commerce of different kinds the community also
contains a library, a cinema, a health centre, a
national dental service, a sports hall with swim-
ming, a sports ground, jogging tracks and hiking
trails. In Hyltebruk you also find three nursery
schools, several after-school centres and Or-
naskolan that is the largest school in the munici-
pality. At the locality is also Elias Fries School that
is known for its ecological character and unique
outdoor pedagogy. Today approximately 3700
people live in the urban area of Hyltebruk. Visit
the website of the municipality for more infor-
mation www.hylte.se

e HYLTEBRUK

Der Hauptort der Kommune entstand um die
Papiermthle am Nissan. AuBer verschiedensten
Geschaften und Einkaufsmoglichkeiten gibt es
hier eine Bibliothek, ein Kino, Arztezentrum,
Zahnarzt, Schwimmhalle, Sporthalle und -platz,
Laufstrecken und Wanderwege. In Hyltebruk be-
finden sich weiterhin drei Kindergarten, mehrere
Horte und die Ornaschule, welche die gréBte
Schule der Kommune ist (bis Klasse 9). AuBer-
dem gibt es noch die Elias-Fries-Schule, die fur
ihre Spezialisierung auf Umweltbewusstsein und
Natur bekannt ist. Laut Statistik leben ungeféhr
3700 Menschen in Hyltebruk. Mehr Information
findet man auf www.hylte.se
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FEMSJO

Femsjé by och dess vackra omgivning &r av riksintresse fér naturvarden. Den
samlade bymiljon med kyrka, naturskola, kyrkstallar, prastgard och 6vrig be-
byggelse &r belagen i ett valskott kulturlandskap av stort varde. Har levde
mykologins fader Elias Fries och skolan fran 1800-talet anvands an idag som
“naturskola” av skolbarn fran hela kommunen. | Femsjé férsamling bor for
tillfallet cirka 220 personer. Las mer pa www.femsjo.com

N ) )
¥ FEMSIO

The village Femsjo is known for its outstanding nature and historical values. The church, nature school, parsonage,
stables and the old village school are picturesquely embedded in the well-kept cultural landscape. In Femsjo lived Elias
Fries, who introduced with his “Systema mycologicum” the systematic naming of fungi. The old village school from the
19th century is today used as a “nature school” for all children of the municipality. Today, approximately 220 people
live in Femsj6. More information can be found at www.femsjo.com

9 FEMSJO

Das Dorf Femsj¢ ist in Schweden wegen seiner besonderen Natur bekannt. Das Ensemble des Dorfes mit Kirche, Pfar-
rhof, Stallen und der alten Dorfschule ist malerisch eingebunden in die gut gepflegte Kulturlandschaft. Hier lebte Elias
Fries, der mit seiner , Systema mycologicum” eine systematische Namensgebung bei Pilzen einfuhrte. Die alte Dorfs-
chule aus dem 19. Jahrhundert wird heute als , Naturschule” fir alle Kinder der Kommune verwandt. Heute wohnen

circa 220 Menschen in Femsjo. Mehr information gibt es unter www.femsjo.com

UNNARYD

| den sjorika 6stra delen av kommunen
har Unnaryd, med sin vackra landsbygd,
utvecklats till ett viktigt centrum for tu-
rism och entreprentrskap. Det finns ett
vildmarksgymnasium, en lag- och mellan-
stadieskola, forskola, fritidshem, bibliotek,
vardcentral och tandvard. For fritiden
finns dven en sporthall, fotbollsplaner,
tennisbana, boulebana och en stark hant-
verkstradition. Unnaryd kan dven stoltsera
med en egen badstrand mitt i samhallet,
en naturlekpark samt en skidbacke med
lift. Idag bor det cirka 800 personer i ta-
torten Unnaryd. Mer information finns pa
www.unnaryd.com. Egen ideell tidning;
Bygdebladet.

%
Y4 UNNARYD

In the lake abundant eastern part of the municipality Unnaryd
has, with its beautiful countryside, developed into an important
centre for tourism and entrepreneurship. There is a wilderness
high school, a primary school, a nursery school, an after-school
centre, a library, a health centre and dental care. For leisure
there is also a sports hall, football pitches, a tennis court, a
boule terrain and a strong handicraft tradition. Unnaryd can
also boast about having its own beach in the middle of the
community, en nature playground and a ski slope with lift. To-
day approximately 800 people live in the urban area of Un-
naryd. More information is found at www.unnaryd.com Un-
naryd has a non-profit magazine of its own; Bygdebladet (The
District Paper).

9 UNNARYD

Im &stlichen Teil der Kommune mit seinen zahlreichen Seen liegt
Unnaryd, an der nordlichen Spitze des Unnensees. Der schonen
Natur, engagierten Bewohner und einer langen Handwerkstra-
dition verdankt Unnaryd die Entwicklung zu einem wichtigen
Zentrum fur Tourismus und Unternehmer. Es gibt ein Natur-
gymnasium, eine Grundschule mit Hort und Kindergarten,
Bibliothek, Arztezentrum und Zahnarzt. Fir die Freizeit gibt es
eine Sporthalle, FuBball-, Tennis-, und Bouleplatz. In Unnaryd
gibt es einen Badestrand mitten im Dorf, daneben einen Natur-
spielplatz sowie einen Skihang mit Lift. Laut Statistik wohnen
derzeit ca 800 Menschen in Unnaryd. Mehr Information findet
man auf www.unnaryd.com
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The villages are located in a beautiful cultural area along the old road Nissastigen. Langaryd used Die Dorfer Langaryd und Nyby sind reich an Kulturschatzen, da es friher einmal ein wichtiges
to be an important centre for handicraft and trade. The community has its own nursery school, Handels- und Handwerkszentrum entlang des Nissan war. Es gibt eine Schule, Seniorenheim,
retirement home, sports ground, community centre and other meeting places for the abundant Sportplatz, Kulturhaus und andere Rdume fur ein reiches Vereinsleben. Unter anderem werden
voluntary sector. The associations in the area arrange events such as markets, camps, family historische Markte, Ahnentreffen und Tage fir ehemalige Bewohner organisiert, wodurch Be-
reunions and home comer days. Home area to the largest documented family in the world, the sucher von nah und fern angelockt werden. Laut Statistik wohnen derzeit ca 70 Menschen in
Langaryd family. The smaller locality Langaryd has approximately 70 inhabitants while the smaller Langaryd und 60 Einwohner in Nyby. Mehr Information auf www.langaryd.se
locality Nyby has approximately 60 inhabitants. Read more about the area at www.langaryd.se.
Langaryd has a non-profit magazine of its own; Sockenbudet (The Parish Message).
LANDERYD
Ett gammalt stationssamhalle med stolt jarnvagshistoria. Under 1900-talets férsta halft var Landeryd
en viktig jarnvagsknut och i samhallet finns &n idag en aktiv tagférening som arrangerar akturer
med anglok. Har stannar dven tdget Halmstad-Nassjo. Det finns ocksa ldg- och mellanstadieskola,
forskola, idrottsplats, motionsslinga och en foreningsdriven fritidsgard. Det bor cirka 350 personer
i tatorten Landeryd. Egen ideell tidning tillsammans med Langaryd; Sockenbudet.
A B D %
m Y4 LANDERYD
GATUNAMN ;5 MS, An old station community with proud railway
Applarydsvagen D2 Q§ history. During the first half of the 20th Century
Centrumvagen B2 < = ) BJORK- Landeryd was an important railway junction and
::‘;?::;svégen gg ,‘\:; - VILLAN in the community there is even today an active
Goéteborgsliden c3 3 train association that arranges rides with steam
Hillebrovagen B2 locomotives. Here the train Halmstad-N&ssjo
E{:ﬁ:ﬁg;n [B)i o . also stops. There is also a priméry sghoo\, anurs-
Kvarnvagen c2 3 £ ery school, a sports ground, a jogging track and
Kyrkvagen B2 N . 23 L 7\ Fotbolls an association operated youth recreation centre.
Lindvagen cz varny T WMetali ©s-_plan Approximately 350 people live in the urb.
Ljungvigen co RTER \na Al £ pproximately people live in the urban area
Movégen c2 2 &;,9 & %) S of Landeryd. Landeryd has, together with Lan-
Parkvagen c2 % (%3 © A > garyd, a non-profit magazine of its own; Sock-
Ringvé D2 & %b ’\ > 2
gvagen =y S HPon. 4 (v a5 A Ellusspar § budet (The Parish M
Rosetten c2 Landeryds'Q,( |3~ o8] O 3 oIS LINNAS ) enbudet (The Parish Message).
Rasundavagen A3 kyrka nﬁ \,15 & X Skolvage" N Sfenhiggarev E (\\\%0\
Skolvagen c2 ) > o 5 Skola :%:A 85 9en v 734
Solvagen B2 N (A . 2 & 2% e
Stenhuggarevagen D2 \9@\4'@9‘3“;& 5 3 Lmdv%gan Bk LANDERYD
Rt‘;ﬁ:gégen 812 > X oe\’\“““@\,f 8 o dgv,):? NG E Landeryd ist ein Eisenbahnort mit stolzer Tra-
Akerlyckan B2 X Jarnvégs- S 6 2 ?/,;3 2 M4 o0 dition und einem guten Gemeinschaftsgeist
Angva ca S statiog Thovager %9 Thffing?eS ter den Bewohnern. In der ersten Halfte d
ngvagen - . wg"‘f;@bollﬁ\)‘\q\ % unter den bewohnern. In der ersten Halrte des
B <] plan 20. Jhdt. war Landeryd ein wichtiger Knoten-
o Sj‘a%e“ el pur?kt im Eisenbahnnetz. Uhd noch heute gibt
Q'DQ Y idustri es in Landeryd einen Verein, der Fahrten mit
. ffenosy & i & historischen Dampfloks organisiert. Der Zu
SODRA verk ENGLAND g, & oot o9 e
2\ 9sp, 2SS Halmstad - Nassjo halt in Landeryd. Es gibt eine
LANDERYD X 0 Schule mit Kind Sportplatz, Laufstreck
f‘ H T L.I. E %S % chule mit Kindergarten, Sportplatz, Laufstrecke
‘-__? il ikt pe und ein vom Verein geleitetes Freizeithaus. Laut
Y Statistik wohnen derzeit ca 350 Menschen in
NORRA z Landeryd.
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Fuulondsvagen D3 ﬁ | Vasterans dalgang ligger jordbruks- och indus-
Kyrkbolsvagen A3 . " . .. .. .
Kalsigen & = — ' trisamhallet Kinnared. De storsta foretagen finns
arrvagen — . o - . "
artnadovigen 2 . [ / inom sagverk, bilindustri och wellpapp. | samhal-
4 PALSBO & V122 ; : 2 ;
Nyhemsvagen c2 Q7 5 _
Nadhulsvagen A3 w5 xS £ let finns matbutik, lag- och mellanstadleskolao,
Solbacksvagen B2 *. H ~ 2 1
Stlonsvgen B v %%@ gymnastiksal och en férskola. Har ligger ocksa
Tjaderva c3 4 H
Toupevagen A3 ¥ agen Osterén %% kommunens enda glashytta. Idag bor det cirka
Tullvagen B1 T % - .
Vilavagen c3 z 300 personer i tatorten Kinnared.
Amotsvagen c3
Avagen B3
Alvdalsvagen B3
Angsvagen B2
N/
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v_/‘b KINNARED
In the valley of Vasteran the agricultural and industrial com-
L4 munity of Kinnared is located. The biggest companies are
2 found within sawmilling, automotive industry and corrugated
Kinnareds g4 A fibreboard. In the community there is a grocery store, primary
kyrka p—y F_-.' . '
il = s 3 S Mekanisk school, sports hall and a nursery school. Here is also the only
ill Drangsere 700 / 5 dustr . T
IR : %gky'kba/sv;i‘ﬂ @@% 4 ;.. Skola Forskola Lrlyp 7 smvllu,:"‘_ A glassworks in the municipality. Today approximately 300 people
Bk 7SR % Kagen 2! Slas w Brovs Vagﬁ,” & live in the urban area of Kinnared.
3| Pappersys/ o\ o8 |2 Backv. &/~ 26 “dge, 22 &
2 industri ¥ 7\ 3 o e/ Y U5 b
B e e 25| - e &2 %S
=8 o8 = Vatten- 8 ‘g S fo dgep < 7
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KYRKEBOL A2\, N 7 DL A = 9 KINNARED
et b of [ VX SMEDJE- , . . )
¥l MésiS oS < BACKEN Der landwirtschaftlich und industriell gepragte Ort Kinnared
q Wy - \"?/7%\/\ liegt entlang des Flusses Véster. Die groBten Firmen arbeiten
jé, 3| Re & ® fur die Autoindustrie, und sind ein Sagewerk und Wellpappe-
Eme;vfnmngs produzenten. In der Ortschaft gibt es einen Supermarkt, eine
tatic . . .
saton Schule mit Gymnastikhalle sowie Kindergarten. Hyltes einzige
N N - N . . .
& N Motet Glasblaserei liegt hier. Laut Statistik wohnen derzeit ca 300
& )
S | Menschen in Kinnared.
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DRANGSERED

En by som &r kant for sitt rika musikliv.
Byn som inramas av ett valskott odlings-
landskap, ar dessutom hemvist for en av
Sveriges mest framgangsrika cirkusar. Har
finns bygdegard och ett aktivt féreningsliv.
Sommartid samlas man for lata dagar pa
stranden vid Halsjon. Drangsered ar en
smaort med cirka 120 invanare.

N VY.
“%I> DRANGSERED

A village that is known for its abundant music life. The village
that is surrounded by a well-kept agricultural landscape is also
home to one of the most successful circuses in Sweden. Here
is @ community centre and an active voluntary sector. In the
summer people gather for lazy days at the beach at the lake
Halsjon. Drangsered is a smaller locality with approximately 120
inhabitants.

9 DRANGSERED

Drangsered ist bekannt fur sein reiches Musikleben. AuBer-
dem ist es der Heimatort des Zirkus Olympia, ein in Schwe-
den erfolgreicher Zirkus. Dréngsered liegt malerisch in einer
landwirtschaftlich gepragten Landschaft. Es gibt hier ein Kul-
turhaus und ein aktives Vereinsleben. Im Sommer kann man die
schonen Tage am Strand des Halsees verbringen. Laut Statistik
wohnen derzeit ca 120 Menschen in Drangsered.
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abwechslungsreiche Natur und mit einigen schénen Rastplatzen.

A B c D E F RYDOBRUK
= e o ) ==L l Orten har genomgatt en férvandling, fran
S = Kapargaan & RYD OE RUK ﬁ @}" &ﬁ* SODRAGLASSE  phryks-samhalle till centrum for fritid och kultur.
Borgenvagen E1 Kraftvagen D3 PR . " . o .
sagmn 5 i - b & L \ Har ligger den vackra 18-hals golfbanan Rydd
ammvagen as rin 46 Y " . . e
o = e o ;E«wgggms %, GK och Hylte ryttarfoérenings ridsportsanlagg-
emsibvagen aivigen lusspdr svabore %% 5, - . . A L X
1omst. = Ao 2 T 5 sfoso ‘g ning pa Rydd Gard. Har finns lag- och mellan-
Hallandsgatan B2 Sahlinsgatan B2 3 . . e .
Helgatan oz Smaandsgatan e 0*5*%@0 stadieskola, forskola, fritids, gymnastiksal och
ERG fritidsgard. Det bor cirka 400 invanare i tatorten
ANDS- oy & N\ 7 .
VACKNA ARDET o & % Rydobruk.
FORS %
Widtors,
o s Nsagalsvacen T mg: G, :\<|r,, .
Folkets Hus 42 - 3 4 RYDOBRUK
= The locality has gone through a transformation, from a mill community
ol 7"“°W/q/ to a centre for leisure and culture. Here is the beautiful 18 hole golf
7 jaantiggning court Rydd GK and the equestrian facility of Hylte riding association at
e & —ri Rydo Gard. Here is a primary school, a nursery school, an after-school
Ryctbruks goltbana ey centre, a sports hall and a youth recreation centre. Approximately 400
ISLATT - inhabitants live in the urban area of Rydobruk.
3
(1] 9 RYDOBRUK
v Das Dorf Ryddbruk durchlief eine Verwandlung von einem Werksort zu
(b% einem Freizeit- und Kulturzentrum. Hier gibt es einen schonen 18-Loch
s ‘3%7 OVREGARD ® P TE Z0 Eoa Golfplatz des Rydd Golfklubb und die Reitsportanlage der Hylte ryttar-
\,{s@ /%, B8 ovregras gravian forening auf dem Rydo Gérd. Es gibt eine Schule mit Hort, Kindergarten
und Gymnastikhalle. Laut Statistik wohnen derzeit ca 400 Menschen
in Rydabruk.
FROSLIDA A B c D E
Byn ligger vackert beldget precis vid kommungransen mot — 5 5 z
Halmstad kommun, ett stenkast fran riksvag 26. Byn var fprr 1| e o e W s s FR()SL'DA
ett stort travirkescentrum och under 1800-talet och bérjan e % s o 8
g ) ; . . uylenstieras v Statonsvagen 5
av 1900-talet flottades stora mangder virke via Nissan fran Mumabasiegen D9 Aangsvagen €3 =) 4& & —
Qo n . . " oY © —
Smaland. An idag flyter Nissan genom bygden. Strdmmarna 7/
. . . n . K station
driver idag vattenkraftverket i Froslida som byggdes 1983. | W g s
. PR . . . SA S 123
dag bor det cirka 50 personer i Fréslida. Mer information finns o5/ Gy SN R ) e
o . . .\5 1 o ¢ ul
pa http://froslida.atspace.com/index.html 2 g &) BF el f
o102 ® o 15
Lycke- 0} G5 S T )
A\‘ ’/A 0 = § u:é; g%
7>y FROSLIDA N |
The village is beautifully located near the border to Halmstad municipality, a stone’s throw 22 Py
from the national road 26. The village used to be a big centre for timber and during the A % niboevae
$ S u
19th Century and the beginning of the 20th Century large quantities of timber where driven gm o ;S’? %52
through Nissan from Smaland. Even today Nissan flows through the area. The currents today 3 5 J ot % " ERS
drive the hydroelectric power station in Froslida that was built in 1983. Today around 50 \%@@e“ 3 e U% MUNKABOL
people live in Froslida. More information is available at http://froslida.atspace.com/index.html % & % \_"C’fsq‘ =
& e =
2] 5 & " Bs
S P eE
9 0 42"'/8/7 » @m 4 Nissa- o g,o\"é‘\q \“gg"\f I~
; FR.OSLI D.A ) ) Karisbo [ 788 vig g )™ Blork- % % 2
Froslida liegt direkt an der Grenze zur Halmstadskommune, nur einen Steinwurf von der 3 haga %z 8 T MOSHULT
Bundesstrasse 26 entfernt. Der Ort war friher ein wichtiges Zentrum der Holzindustrie, da im Fornaker| Lo Gamia 2o 2 e
fangan oshulta
19. Jhdt. bis zum Beginn des 20. Jhdt. gewaltige Mengen an Holz aus Smaland den Nissan 4 A Lang ¢ 3 Lz
" " . . S laty
entlang gefl6Bt wurden. Der Fluss stromt noch h?ute durch das Dorf und t.relbt ellj] Wasser- & o ) 23 9 ."‘—o-, HYLTE
kraftwerk an, welches 1983 gebaut wurde. Derzeit wohnen ca 50 Personen in Froslida. Mehr s % o 50100 50 s00m 2 P b
Info auf http://froslida.atspace.com/index.html g{%
©N ERC Rampato ) & JALLUNTOFTA
Vg, Lita Skosslygean s jorknaga Til Kaijorstad . . o . . .
Wroon B o - Pittoresk by med genuin smaldndsk atmosfar. Har finns en
B e S JALLUNTOFTA ... camping som ar beldgen vid sjon Jallunden och som &ven
202 Vingardsviken u |
(R " o 3 NIV -ﬂ- hyr ut stugor. Jalluntofta erbjuder ett flertal besoksmal sdsom
—\— % > Chalanderska museet, kyrkan och en hundradrig skyttepa-
omaVieghreen 1\ & & e - - . -
B & 5 Djurasién viljong. Jalluntofta har dven en vacker vandringsled som ar
XY 5 A ® . . o o ..
Q%@;%;@)nwﬁ ST — cirka 12 kilometer lang och gar genom omvéxlande landskap.
Spsala 2 ordavigen .
ool of 4T, o o Leden har flera rastplatser och vindskydd.
1 T oot
& 2 g, "ep%w«% % N/
6 71 Eveliden " & NN 2
" A %l JALLUNTOFTA
Jéllunden ” Salhem © Picturesque village with a genuine atmosphere of Sméland. Here is a campsite that is located
at the lake Jallunden where you can also rent a cabin. Jélluntofta offers several places to visit
Pré: rden
o 3 fior Q% such as the Chalander Museum, the church and a hundred year old shooting pavilion. J&l-
st . 284 ARNARP luntofta also has a beautiful hiking trail that is about 12 kilometres (7 miles) long and passes
TANGA ., = through a varied landscape. The trail has several rest areas and shelters.
20
Bacplts 204 e
@ - o — 9 JALLUNTOFTA
inbasta
CWWIS Jalurtofaleden Malerisch am Jéllunden gelegen mit smalandischem Charme. Es gibt einen Campingplatz
3 S am Ufer des Sees, wo man auch kleinere Ferienhduser mieten kann. In Jalluntofta gibt es
o ;: SKCCSIUNE /@% einige sehenswerte Stellen, wie zum Beispiel das Chalander-Museum, die Kirche, und einen
& 0 50100 250 500m ‘_,rf:;, HYLTE @%% hundertjahrigen Schiitzenpavillion. AuBerdem gibt es einen 12 km langen Wanderweg durch



“Falkénberds:

.|" i L R SR | ﬂ J gt [ St. E?I'ing'” .".
i 1 QA 0 s W Uinnarydl gF e,
- ‘| fid ) W :.,J"'f:'_'!'."-l-::'!” > "'u_.H:"' Bh= S
JEidshult ) /Guitanabbalffs X 9 : I =\ - Hut
Bt agiplen pohd | !

{
1

/] r

/ B
e A
- '.I

R~ N
Fran Janakala 1'@60




PRA KTlS K IN FORMAT'ON PRACTICAL INFORMATION | PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Alarm | Alarm | Alarm sos 112

Polis | Police | Polizei Storgatan 3, Hyltebruk tfn +46(0)345-114 14

Raddningstjanst | Fire station | Feuerwehr verkstadsgatan 1, Hyltebruk tfn +46(0)345-181 60
Bilbargning | Roadside Assistance | Autonotdienst Assistanskaren tfn +46(0)20-912 912
Vardcentral | Medical Centre | Arztezentrum Odengatan 1, Hyltebruk tfn +46(0)345-183 01
Folktandvard | Dental Service | Zahnarzt odengatan 1, Hyltebruk +46(0)345-710 60

Busstrafik | Buses | Bus Hallandstrafiken tfn +46(0)771-33 10 30 www.hallandstrafiken.se

Tag | Train | Zug tf +46(0)771 - 75 75 75 www.sj.se

Biluthyrning | Car Hire | Autoausleihe Hylte Trafik, Sodra Industrigatan 2,Hyltebruk tfn +46(0)345-106 60
Bibliotek | Library | Bibliothek Hylte Folkbibliotek, Fabriksgatan 1A, Hyltebruk tfn +46(0)345-181 56.
Bibliotek finns aven centralt i Torup och Unnaryd

Bio Forum | Cinema Forum | Kino Forum Norra Industrigatan 1, Hyltebruk tfn +46(0)345-107 10
Uttagsautomater | Cash machines | Geldautomaten finns mitt i centrum i Hyltebruk, Torup och Unnaryd
Hylte kommun Storgatan 8, Hyltebruk tfn véxel +46(0)345-180 00 hylte.se

R Sy T T — -

Follow us on Instagram!
@upplevhylte -

Like us on Facebook!

HYLTE TURISTINFORMATION
hylte.se/turism

E-post: tourist@hylte.se

Tel: +46(0)345-180 94
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